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f-‘renk Larami

Pet karata za Zivot

Serif Kejzi Tibs pogledao je u pravcu jahaéa k()]l je dizuéi oblak

prasine ujahao u Seridan.
Lice mu se smra¢ilo.

— Samo nam je on nedostajao — progundao je neraspoloieno.

~ — Za¥to? — upitao je.2ovek do
njega, prosed, visok i elegantno
obuden. -

— Zato 3to donosi nevglje.

— Onda ga oterai!

— Nemam dovoljno jak razlog —
gundao je Tibs.

Covek se osmehnu.

— Serife, zar je tako opasan?

— Kag otrov!

—- Revolverai?

— Jn%& gore...

|

— Mi¥3 vas ne rozumem — <lep- .

nuo ‘e nracadi sggcvornik, otresa-
1 Dok Holidej 46

’

juéi pepeo sa svoje velike, smede
cigare. — Zadto ga jednostavno ne
pritvoris?

— To je lako reéi.

— Poznajed ga dobro? — Zmirnuo
je ofima tovek.

— RBio je veé jednom u Seridanu.
1 ostavio za sobom guzvu,

— Kako se zove?

— Dok Holidej!

I}

Pogled Ha sneZnobele kupe Big
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Horna nije mogao d4 izazove ni tra-
dak hladovine -u srou.

Paklena vruéina harala je doli-
nom u kojoj je gradié Seridan bio
péput usijanog limenog krova.

Litio je na grad utvaru iz legendi
o zlatnoj grozniei.

Samo krovovi, pusta ulica i tam-
ne senke.

Cak se i u koritu reke voda gréi-
la pod uZarenom sunfevom loptom.

To Vajoming nije pamtio!

Takvu 3egu mozda su doZiveli
ljudi u vreme pohoda na Zapad.
Oni stariji su tvrdili da znaju za
sli®dnu godinu, 1846,

Neki su im verovali, neki nisu.

U svakom sludaju, ovaj dan bio
je podetak vrelog, nemiloerdnog le-
ta ili predznak olujne noéi.

Po salunima su wvrazniene Cale
mlakog piva: no nifta nije morlo
da vteli #od { spere nralinu 3z erla.

Po toi %ezi.'u podne, u Seridan
je uishap stranac.

Tzoledao je kan nagaraviieni klin
zabeoden u nehecki gved: tamnp ode-
lo, tammne nant~Tone i kaput, 3edir

.4 pod njim idrebac sa cmobehm

pecrama

Pod tremom ssluna Karilio” sta-
jala su dva &oveka i posmatrala la-
gani kae ¥area.

Bili su to Kejzi Tibs i G-reg Ful-
ton.

U rukama su imali po veliki vré
sa pivom. Izgledalp je da su zabo-
ravili na piée. Sve osim vrhova &i-
zama nalazilo se u senci.

Jedini zivi stvor na suncu, bio je

ahat.

— Da, to je zaista on — promr-
mljao je Tibs i izrudio sadrZinu iz
vrta na ulicu.

— Ne pije ti se viSe? — podsmeh-
nu se Fulton.

— Tako nekako. :

. Serif Tibs je delovao prilitno ne-
ugledno, ali se to ne bi moglo reéi
za njegovo lice i telo. Ispod Straf-
taste kolulje i sivih, §irokih tregera

_ nalazilo se mifi¢avo poprsje. Nelto

krate noge oblikovale su pod pan-
talorama liniju butnih misita kaoji-
ma bi pozavidele i akrobate iz
»~Herkul-cirkusa”, koji su pre dva
dana digli svoj veliki Sator i otisli
orems istoku.

Imaoc je Sedir
bhoie peska.

O3tar pogled uokvirivali su listo-
vi bora podo&njaka i nos s o%iljkom
po sredini, kao da mu je kost 3uljio
polumesec kakvog prstena.

Nosio je brkove, pri dnu- nako-
streSene i neugledne; od njih se ni-
je videla gornia usma. Ivice su im
se jutele od duvana. ’

Metalna znacka delom je bila po-
krivena tregerom.

Njegov sagovornik bio je vi%i za
glavu, '

Nosio je belu ko3ulju i svilenu
leptir-kravatu tamnoljubitaste ‘bo-
je. Uprkos takvoj utegmutosti, nje-
gova .se koZa nije rosila znojem.

Svetloplavi kaput sa peSevima do

povrnutog oboda,

" kolena i pantalone iste boje odavall

su foveka k011 se navikao na takaw
kroj.

Bio je visck, a s visine je gledaw
svet.

Po sredini glave imao je razde-
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IJak sa strane nesto gusti, prosedu
kosu.

Nos mu je bio povijen, usta tan-
ka, podrugljiva, brada Spicasta i
ravna.

Leva obrva nalazﬂa mu se neka-
ko uvek uzdignuta, kao da okom
Pod njom odmerava g prezirom sve
oko sebe:

Za razliku od T1bsa, Fulton nije
nosio orugje.

- Ali, ponaSao se kao da je vefa

zverka od samog Serifa.

Cinilo se da su njih dvojica je-
dine Zive duge u Seridanu, bar uli-
ce §to se tice.

Jedini odbor za dodek neobifnom
jahactu, koji je izabrao davolski ne-~
pogodno vreme za jahanje kroz su-
vi predec Big Horn visoravni.

Greg Fulton je s gadenjem po-
gledao u gvoj vrd. Pivo je izgubilo
penu, bilo je toplo. bliutavo, taman
tolilko vredno da se baci.

. — Cuo sam za Doka Holideja —
rekao je posle kraéeg éutania. —
Ne svida mi se njegov dolazak.

— Ni meni — oglasi se Tibs.

— Biée dobro ako se hude malo
zadriso. Sta ti mislig, 3erife?

— Pitatu ga.

— Zaista?

— Za$to ne? On nije Tuven po
tome 3to ée pucati u &oveka ako ga
oslovi.

— Ipak...

= Jeding ako 1 nanjega uti¢e ova
3ega. Verovatno da nije od kamena.

Fulton se uzdrZavao od opéirni-
jeg komentara.

Tibs ie postaiac nervozan; to se
jaha® viZe pribliZavao, njegove ru-

. &udno belasale.

ke su sve CeSte podizale opasald i

_doticale metalnu zvezdu.

On - se, istina, nije direkino suko-
bic s kockarem, ali njegov prethod-
nik je imao problema. Nedto od to-
ga je i sAm video, a nesto je %uo od
drugih,

Ako je i polovina pri¢a o slave-
nom Digrdzijancu bila istina, onda
je i to bilo dovoljno da mu zacrni
ovo podne.

Nije mu se izlazilo iz genke, upr=-

' kos tome ¥o se njemu samom takav

izgovor &inio bednim.

Kejzi Tibs nije bio kwkavma.

Ipak, izgledalo je da prife ispree
dane oko Doka Holideja nisu bile
bajke. .

Videlo se da je to covek posebnog
kova.

Big je veé dovoljno blizu da ga
razazna.

Kako je samo ]ahao'

Kap da nikada nije koralao, veé
ziveo u sedlu. Necsetno se klatio,
nehajono driedéi uzdu u levoj ruei,
naslenien zglobom na jabuku sedla.
- Bio je raskopfan. Belu ko3ulju
oko pasa presecao je opasad od tam-

. bivolie koZe.

Sa strane, koltovi!

Dva teZka kolta &ije su se drike

Tibs je pomakao svoj Se$ir na po=
titiak i vratnom maramoim obrisao
hce

"Fulton ga je posmattao ironi®no.

— Da pozovem Svopa? — pred—
1oz on.

— Svopa? — zadkilji c?‘1ma Se-
rif. — Onog smwtliivea? Sta vam

pada na ‘pamet, Fultone?



— Hteo sam da vam pomognem.

-~ Hvala, ali... Svop mi nije po-
treban. A mlshm da ni vama nije
neophodan.

‘— To ostavite meni da prosudim
— opporo mu uzvrati ovai.

Serif spusti nogu na prvi stepe-
ntk.

Silazio je lagano. oklevaiuéi. A
kada mu je i glava izitla ispod sen-
ke, u&inilo mu se da ulazi pod ta-
vanieu kreatu Zarom. _

Vruéina mu je udarala u lice i iz
varduha | sa zemlje.

‘Tada je bino svectan da izoleda
glupo sa pivekim vréem u ruei, Od-
bacio ga ‘e od sebe, otirn4i dlan o
ko&ulju. Posuda je nstavila 2a go-
hom trne u dehelnm <laiy nrakine
i zaustavila se u podnoZiu salunskog
trema. '

Netrenra co oko sehe,

Osim Fultona, iz ,,Karilia” niko
niie iman nameru da potura glavu
pod sunce.

Ulica iemred § j7a niega bﬂa je
prove, Shlractyg 1 vrela,

Na decptak jardi udalien, Dok
Folidej ie unravliao %drepea pravo
prema niemyy,

Keizi Tibs je nodigao ruku.

AN, ¥ockar niie zastao.

¥an da ea niie ni video!

8erif nife imao nameru da se
skloni =a puta. Salekao je da mu
gubica D3ordZiian®eveqg Tarca sko-
ro dodirne v=me i tek tada ukopa
kopite u prafinu.

— 845 ce mene tike — progovo-
rio je %ferif — najbolje je da produ-
Bite, mister!
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Holidejevo lice bilo je ‘pod sen-
kom , kalifornija’” Zesira.

Ali, Tibs je jasno video da mu iz
zenica biju umor i pritajeni gmev.

Nestalo je uobiZajene mirnoée;
okovratnik ko$ulje, 1inale stegnut
pod kravatom beje vina, sada je
bio olabavljen. Smrknuto - Gelo i
tvrdi 1zraz lica "nagoves$tavali su
sukob i ‘sa samim davolom, a kamo
li obitnim gerifom,

— Savet ili naredenje? — krat-
ko je zapitao kockar, 'suvim glasom.

— Savet... zasada!

Holidej je pogledao u nebo.

— 8Serife — rekao je - jalem
nekoliko sati kroz pesak i grmlje.
Umoran sam i Zedan. I malo sam
nervozan...

— Da?

— Sklonite se!

Kejzi Tibs zadrhta od tog glasa.

Instinktivmo se pomakac u stra-
nu, ali sa rukom na opasacu.

— Ne dirajte oruzje — opomenu
ga kockar — ili éu od ovog grada
napraviti martva¥nicu! To je moj
savet, Zerife!

— Ne daiem ni#ta na to Sto ste
vi Dok Holidej — zapista Tibs, —
Ja sam pvde zakon!

— I ja ne dajem niita na tu zve-
zdu — odgovorio je kockar — jer
se u P‘radu‘nalazim samo jedan mi-
nut. Nemate poternice za mnom. ni--
sam nikoga ubio. nikoga udario...
i. nemoijte da izigravate junaka na
ovoi vrufini. ’ '

— Ja sam wvas opomenuo...

Greg Fulton napusti svoje mesio
{ pride obojici.



*%% DOK HOLIDEJ k%

5

Smefkao se, ali DZordZijancu se
taj smeSak nije svideo.

— DiZentlmeni, &femu svada? —
radirio je ruke i podigac ramena.
— Na ovoj pasjoj vruéini svi smo
ofamuéeni i razdraZljivi. Serife,
trebale je prvo da pitaté mister Ho-
lideja zadrZzava li se uopste dugeo u
Seridanu a tek onda davati savete?

-— Nemojte me vi ué&iti — obrec-
nu- se Tibs.

~— Verovatno ée se zadrfati —
nastavio je Fulton — jer je potre-
ban odmor i njemu i konju. Ko mo-
%e toga da ga lisi? Koji zakon, 3e-
rife?

Tibs je ispod oka odmerio kocka-
ra.

— Ja samo znam da tamo gde

stupi njegova Cizma podinju nevo-
lje — promrmljao je. — I ne bih
voleo da to podne ovde, gde sam ja
Serit,
- =~ Druga je stvar 3a vi ne voli-
te, Serife — govorio je Fulton. —
Zatrazite od Holideja ref da é&e biti
sve t redu i ostavite brige okatene
o kFin u va%oj kancelariji.

— Bilo bi bolje da on oka&i ta-
mo svoje revolvere...

Holidej skide 3e8ir i dlanom pre-
wate preko kose. Onda ga- stavi na-
trag i proteZe noge u uzengijama.

— Hofete 1i dugoe? — obratio se
Fultonu.

— 8ta to... .

— Da drZite pridike, Ne %elim da
‘padnem od sunéanice i od vasih le-
pih reli.

- Samgp sam hteg da spredim gu-
#vu. Ovo nife dan za ubistva.

Tibs se okrenu prema Fultonu.

— Treba li to da znadi da bih ja
ovde ostao mriav? — zarezao ije.
Ali, Fulton se samo neodredeno os-
mehnu. Cinilo se da mu pridinjava
zadovoljstvo da Serif iskale iz svoje
koZe.

— Nisam to rekao.

— Ali ste mislili! Medutim, na
to éete pritekati...

Kockar natera konja na Tibsa.

— Hej, ne igrajte se vatrom, &0-
vefe! — uezvikmuo je Serif i malio
se kolta.

Holidej samo malo vie gkloni
kraj svog kaputa sa desnog boka.
Drika ukraSena slonovadom blesnu
na suncu i umrtvi Tibsovu Saku.

— Sta traZite u Seridanu? — upi«

ta potom.

— Nigde ne traZim nista — uz-
vratio je Diordiijanac. — Samo
prolazim. Ali, duo sam.

— Culi ste?

— Da je ovd® otvorena kockab-
nica.

Fulion se osmehnu bledo.

Na to kao da je potpuno zabora-
vio. Ovakav stranac, ma hio i sama
satana, sigurno je da ima debeln
zalihu nové&anica. :

A litio ie na kockara,
kockara!

Eto mudterije za Mela Svopa...
« — Daobra ste Euli, gospodine —
rekao je Fulton.

— Onda ze moZe reéi da sam do=
S3an 7hog toga.

Tibs ppdrugljiivo pogleda u Ful-
tona. ne nagovedtavajuéi $ta bi ga
fekalo akn kockarska aikula poput
Hn¥d=in -~Ane 7a jedan od njegovih
zelenkastih stolova.

Pravog
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‘- ¥Vlasnik je nel-u Fulton — ja-
vi se Dok.

-~ Taéno — umestoc ovog uplete
se Tibs.

~— Da niste vi? — naZe se kockar
u sedlu.

Visoki, prosedi dZentlmen zabaci
glavu i podiie levu obrvu najvie
5to je mogao. .

— Pogodili ste — rekao je i ot-
Tesao pepeo sa cigare. — Da 1 se
odnekud poznajemo moZda?

- Ne!

— Kako ste pogodili da sam ja
Fulton?

— Po

_ rukama — odgovorio
Holidej.

je

Covek nesvesno pogleda u svoje:

$ake. Prsti su mu bilji dugi, koStu-
njavi, skoro prozradni. Stranac je
imao pravo: takve ruke mogu da

Y

imaju samo ljudi koji promeéu kroz :

prste karte i novac,

On se osmehnu i slele ramenima,

Serif Tibs se jo¥ uvek kolebao da
i da Fultonu napomene da pred
sobom ima najveéeg kockara izme-
du Kalifornije i VirdZinije.

UzdrZao se.

Tako nije podnosio Holideja, ne-
£to mu je govorilo da bi vredelo
videti kako vlasnik kockarnice me-
nja boju kad bude &un kako s¢ go-
milaju dolari na DiordZijandevdj
strani. '

-— Da i ste vi kockar? — upitao
Je Fulton. — Reklo bi se, mada .

— Mada?

— Mada nisam video ni uo da
kockari no<e dva tetka kolta sa so-
bom. To hi biln prilidno necgbidno,
mister "Holideje?

— Mozda za vas.

— U svakom slu&a]u, imate §an-
su da zaradite ili izgubite ngvae
kod Fultona — nakloni se ovaj. —
Da vas odvedem tamo, litno?

— Hvala! Prvo da skinem prafi-
nu od Majls Sitija.

— Verujem da neée biii proble-
ma — dobaci Fulton.

. Holidej ga okrznu pogledom.

Bljesnulo je, kao odsev sunca na
komadu leda! -

~ Verujte u 3ta hoéefe, gospo-
dine — odgovorio je kockar. — Ra-
spoloZen sam samo da dobijam.

-— Mnogi su mislili tako -— os-
mehnu ge vlasnik kockarnice,

Holidej potera svog *drepea.

Utinio je to na vreme, jer je $e-
rifu Tibsu potelo da se muti od pi-
va i zege.

Odlazio je u praveu hotela ,,Slat-
ki kaktus”. ,

Fulton je gledao za njim.

— Ko je on, u stvari? — promr-
mljao je, oseéajuéi da mu se prsti
opruzaju i grée. Siguran znak pred
neku nevolju.

— Rekao sam! Dok Hohdei —
odgovorjo je Tibs 1 poSao prema
trem,

— Rewvolveras, da. ‘Ali, 5ta jo§?

— I kockar — prevah Tibs pre-
ko jezika.

— Kockar?

— Profedionalac  0d najbolieg
metala! .— zadovolino je objainja-
vap Serif. — Ako ne ode§ na vre-
me, opeljediée sve tvoje musSterije,
a mozda i Svopa.

— Svopu nema ravnog — hamr-
§ti se Fulton.
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— Mozda do danas? — zagkilji
otyma Tibs,

Covek iskrivi usta u podrugliiv
smesak.

~— Imam utisak da bi te to obra-
dovalo, Serife — lagano je izgovo-
rio.

— To je samo utisak — nije se
dag Serif. — Ja %ivim od Zinjenica,
Fultone,

— A to znadi?

Tibs pokaza prema kockamici na
levoj strani glavne ulice.

— To znali da ti ne mogu po-
moé¢l ako krene naopako.

— Ne.shvatam te sasvim.

Serif paleem zatele tregere i na-
kostre$i svoje ®upave brkove.

— Cuo si ga. DoSao je da dobi-
je! A kad tako nedto kaZe tio kao
on, onda mu moZe$ verovabi na red

— Neée imati prilike da blefira ...

'— Ha! Pazi da ga ne uhvati§...
On | kad blefira dobija. On je pro-
past za kockammicu, Fultone, Potrudi
se da ga nelim ispratiy iz grada...

— MoXda olovom?

— To si ti rekao...

» Fulton se isceri.

— Izgleda da bi woleo da ima$l
Ciste ruke, >erife — kazao je. —
Moji ljudi da srede nepoZeljnog go-
sta, a grad da ostane miran, zar
ne? To hi Zeleo?.

~- Nisam &wo nifta — odmahnu
rukom Tibs..

UZao je u hlad, ako se to moglo
nazvati hladom u vrelo podne.

Otekivao je da fe Fulton kazati
jod nedto; ali kako je vlasnik koe-
kamice bio zauzet mislima, Zerif la

ktovima odgummu vratanca i ude po
novoe pivo.

Neka Greg Fulton trlja glavu sa
Holidejem!

Ako je to, uopdte, u stanju...

III

Sparing je popustila ték u pred=
vederje,

Fultonova kockarnica nije imala
nikakav natpis iznad ulaznih vra-
ta. Samo je na sredini bila nacrtana
jedma karta, as tref!

" To je bilo svel

Medutim, za stanovnike Serida-
na i Ceste prolaznike ka jugu, ovo
mesto bilo je neuporedivo veéi ma-
mac od muzike I devojaka u ,,Slat-

kom kaktusu”.

Greg Fulton je do$ao u Seridan
pre nepunu godinu dana. Pre toga
bavio se slitmim poslom u Rejpid
Sitiju, ali su mu ,,na rep nagazili”
momei iz Reganove druZine, demoli
rali prostoriju i odneli &tav pazar.

Fulton je, ljut na tamoinjeg &e-
rifa 3to nije smeo da preduzme ni-
Sta, pokupio svoje stvari i krenuo

" viSe na zapad.

U krajeve gde su se gradovi do-
dirivali tek posle na]mame sto mi-
lja razdaljine,

” Ovog puta imao je vife pameti,
pa je angaXovao fuvare. Zvao 1h je
nandelima”.

Nije hteo da se oslanja na éuvare
zalona, osim, ako je trebalo da ih
potplati za dozvolu, U potetku, bi-
lo je to mirno mesbo za sitne i kru
pnije pokeraje, Tofio se samo bren
di i to za stolovima.

Od ,andela” je imao tn pouzdl-
na momka.
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Po jedan se nalazio u smeni u sa
K, pre i popodne — dok je glavni,
Mel Svop, nzdziravao j nulh i sve
ostalo.

Kockarnica je spolja 1zg*-led-a|la vr-
lo ;meugledno.

Bila je to zgrada samo sa prizem-
ljem. Imala je zidave cd opeke, ne-
kada je sluZila kao kantina plavim
bluzama koji su logorovali ispod
Big Horma pred jedan od veéih ob-
raduna sa pobunjenim indijanskim
plemenima,

Kasnije ju je preuzec Voi Leroj,
za magacin svoje irgovine.

Zatim je zgradu, za male pare,
otkupio izvesni Bart Bartolom. Use-
lio je dva velika bilijara, mislefi da

ée time =zainteresovati stanovnike
Seridana.
Ali, bilijar je ipak bu]a gra za

otmeniiu i vedtiju gospodu s one
strane Misurija.

Bartolom je oti3ao dalje. Bivia
kantina mirovala je dve gedine kao
ukleta. Propadala je sve viSe, pa su
se mnogi nosili midlju da je dignu
u vazduh i na nienem mestu sagra-
de ne¥to bolje. Prediagali su veénicu
i erkvu.

Zatim je is*renuc Greg Fulton i
uwdahnuo #oi Zivot.

Preuredio ie kantinu tako da su,
u poéetku, u niju wulazili sa nekom
vrsbtorn strahconodtovania.

Sve je tu bile novo i drukfije; sve
tla, zavese, nrostitke po podu, ogra
da izmedu steolova..

1 sim nekada kockar. Fulton je
wdivag da nosmatra druge kako ig-
raiu.

Nieaovrn Yreaklnening hila o ne¥p
kao steciste ljudi Zeljnih da oproba-

ju sretu i nerve | prastaroj kartas-
koj igni- wdetvoro.

Retko se deSavalo da se pojavi
tovek koji i bio dovoljno dobar da
woterupa” ostale goste. Ako bi se
takav i javljao} s vremena na vre-
me, i time davao znak da e koe-
karnica dospeti na lo§ glas — Ful-
ton je pudtao Mela Svopa da igra.

A Svop je vaZio za nenadmasnog
hazardera, Imao je oba rulavs pu-
na trikova i, povrh svega, nisko pri
pasan kolt.

U najboljem sludaju, tip je odus

tajao 1 odlacio sa zaradenim nov-
cem. ,
. U najvetem broju sluajeva osta-
jao mu ja samo goli Zivot Jedno-
stavno bi ga proterali, na zadovolj=
stvo onih' kojt su gubili.

Inaée, retko su se zapodevale tu-
te, ,,Andeli” Grega Fultona imali su
zadatak da to spretavaju po svaku
cenu. Uvek su u pravun bili medta-
nd, Oni su, na kraju krajeva. dolazili
svakog dana tu, a prolaznici sad i
mo¥dq nikada vide.

Mel Svop je imao svoje ,radno
mesto” u takozvanom pa‘edrvoq'u
kockarnice.

Bilo je to odeljenje u koje se pr-
vo ulazilo spolja.

Sastojalo se od polukruZmne, Nro-
ke fotelje i jednog okruglog stola.
Na suprotnom zidu nalazilo se ve-
liko ogledalo.

Umesto vrata, kockarnica je za
ulaz u salu imala otvor sa tedkom
zavesom,

Odatle je pobmjao t»epnh kroz sre-
dirm. sve do malog %anka.

Sa leve | desne strane nalazili su
se stolovi.
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Izmedu njih, pak, bila je niska,
simbolidma ograda od tomnooboje-
nih, lakiranih drevnih oblica.

Nad svakim stolom nalazio se lu-
ster s abaZurom druge boje,

Cinilo se da se svetla nikada ni-
su gasila, ¢4k ni u popodnevnim &a
sovima, Jer, poker je bio igra za
not. Preko dana tu nije bilo niko-
ga. Pitanjalo je obi®no s predveter
ja, zavisno od raspoloZenja gostiju.

Mel Svop je sebi dac ulogu paz-
ljivog kontrolora svih posetilaca. Ne
ke je zmao u dudu, ali, strancima je
poklanjao posebnu pamju.

Pogotovu ako izgledaju neobiéni-
je od ostalih.

. Pokugavao je da u takvima otkri-
je opasnost po Fultonovo gnezdo.
U takvim slulajevima bio je dowvo-
ljan jedan mig ,deZurnom andelu”
da bude najblizi tom stolu.

Bio je to posao koji je Svopu sa-
svim odgovarao., Malo se naprezao,
a dobijao je odlidnu platu. Kao da
je iza njega odjednom ostala cela
njegorva pro$lest: jahamje, tude, dvo
boji, izazovi, iznajmliivanje revolve
ra, sukobi sa zakotrom, prelasci pre
ko granice .

Sad je to od]edrmOm sve p-restalto

Fulton ga je pokupio u Kristoba-
lu, zajedno sa dvcjicom pajtada. Ja
sno im je stavio do znanja $ta ima
ju da rade i kako da se pona¥aju.

Nisu imali ni¥ta protiv.

Osrednji, jo¥ ne tako ozloglaZeni
desperadosi, prihvatili su Fultonovu
ponudu promene radi.

No, promena je pofralaja duze ne
go 3o su mislili.

Nije im bilo loZe.

Svop je sedeo u poﬂukm%no; fo~

telji 1 odsuino okretao tek raspe-
cavent Spul karava kada. je usao Co-
vek.

Sam!

Zapahnuo ga je neki miris, diskse-
tan ali vrlo ocmarn.jv. ®

Bio je fo miris po kome su se
Mijgil Lab, b sdluw S ahll ,aebe-

- lih budelara”.

On podiZe pogled sa 3pila i maJo
se trze.

. Svaiko ko je ulazio, morao je, hteo
ne hteo, da baci pcgled na Svopa.
On im je na neki natin skoro bio
na putu. Nemoguc¢e bi bilo da ga mi
moidu §li igncrisu.

Ali, stranac na ulazu ga nije ni
okrznuo pogledom.

Mel Svcp je bio grade kakve su
obitno bili ljudi viini revolverui ja
hanju, Visok, koStat, migicav, sa prs
tima kao trskama Dugi i vitki! Pr-
sti naviknuti na cbara¢ { karte...

Na glavi mu je bio slepljen Sedir
ravnog oboda, sa trakom od med-
vedeg krzna. '

Lice duguljasto, ofi poluotvorene
kao da robuju snu, dugatak povijen
nos i brkovi koji se preke obraza
sastavijaju sa zulufima na slepooé-
nicama.

Sedeo je u kofulji sa baus rukavi
ma. Prsluk od tamnosmedeg plisa
krasili su po jvicama vezovi srebr-
nastog konca.

Malo krivi listovi nogu bili su
uvuleni u tesne, nabrane ¢izme vi-
sokih sara.

Mel Svop je &ekao da se dofljak
okrene, ali uzalud.

On zastruga petama po podu.

Nista!

Poteo je da ga podilazi gnev.
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Ustao je i prepretio put stranou
u crmom odelu. Ako je mislio da ée
ga svojom visinom fascinirati, va-
rao se. :

On je bio taj kome se jezik zave-
zao pred ledemoplavim oéima Doka
Holideja.

Skliznuo je pogledom prema bed
rima i ugledac wvrhove dve futro-
le.

Mel Svop samo mrdnu ustima i

uputi se prema ogledalu, kao da je

ba$ to i nameravao da uwkini. U stva
ri, nije jmao razloga da zabranj bi-
lo kome da ude u salu. Bez obzira
Sto se tamo nalazilo jedva éetnn il
pet gostiju,

To 3to ga stranac nije udostojio

pogleda, nije pripadalo Fulionovoj
kockarniel veé litno njemu.

Ponadao se da ¢e Holidej ostah
dovoljno dugo da bi mogae da mu
zasedne za vrat,

Pogledao se u ogledalo i prstom
povukao po brkovima. '

Iza njega viSe nije bilo nikoga.

Samo se zavesa zanjihata,..

Unutra se veé nalazio jedan od
wandela”. Bo Blajt! Svop razgrnu
zavesu i pofraZ ga o¥ma. Ali, ,de-
Zurni andeo” Bo Blajt nikako nije
okretao glavu na tu stranu,

Za to vreme Dok Holidej je izab
rao sto na kraju, u dnu prostorije.
Iznad sebe je imao svetiljku sa er-
venim sbaZurom.

On tiho zviznu kroz zube i fovek
na deugom kraju se okrete.

Svop mahnu glavom,

Salekao je Blajta kraj zavese. De
¥urni , andeo” je imao guste brkove
i %iroko lice, na kome.su ispod is-
pupdenog Cela caklile zelene ofi,

Bio je snaZan; glatko izbrijan i
odvraino namirisan nekom kolonj-
skom vodom,

Fulton je naredio svojim kjudima
da se oblade pristojno. Svop je sle
dio taj zahtev malo neobifmo i ek-
stravagantno, dok su Bo Blajt i La

- Fusari nosili klesiéna odela, kaput

i pantalone istog dezena,

— Sta je, Mele? — upitao je nllls
deo"

— Opet smrdig na Ketinuw vodicul!
- napravi Svop prezrivu grimesu.

— Meni se svida — smejulic se
Blajt kroz potkresame bréi¢e. — Sta
ima novo? '

— Video si onog tamo?

— Koga? .

— Omog u crnom, U dna,

- Samo s leda.

— Onda mu tesle zagledn-j u Ii-
ce. I u ruke. ,

Blajt malo pomerl zavesu.

— Opasan?

— Tio el ti procemitl. I obavestl
me odmah.

— U redu!

Mel Svop se vratio na svoje me-

‘sto, zamiSljen.

Zbog tega je odjednom postao ner
vozan?

Tih mesec! sve je iSlo kako tre-
ba. Mo%da je jednom moralo da se
prekine? Ali, zado ba$ te vederi?

Qovek koji je uSmo u Fultonow
kockarnicu nije podsetao ni na ko-
ga. Jednostavno, bic je nedto poseb
no. Kad je udao, sobom je uneo ne-
ki ledeni dah. -

Ocdito, bio je revolverad.

Ali, sigurno { kockar!

Vreme e pokazati da li se Svop
varao u svojim predosefanjima,
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Ovde, u Seridanu, bilo mu je su-
vide dobro da bi to pokvario neki
udtogljeni dendi, sa belom koSuljom
i koltovima s obe strane.

Samo budala nost takwvo oruZjel

Nemg strelaca koji poteZzu obe-
ma rukama. Nema, bar ne onih koje
je poznavao i o kojima je slusao.

Jedino...

Jedino? .

Pod Svopovim Sakama se prelomi
neupaljena cigareta.

Nebesa! _

.Mo2da je to ba$ bioc on?

On se podize i pomade zavesu.
Crveni abaZzur bacap je crvenkasto-
Zuékastu svetlost na kockarev S3e-
#ir, Lice mu se nalazilo u senci.

ViSe nije bio sam.

Velika gomila dolara ispred nje-
govih. 3aka domamila je DZereda
Lejna i Armonda Pojtru. Oni su
uvek iSli za sto gde dolaze stranei
Mislili su da ée tako najlakse olak
ati Zrtvu, shuZeéi se trikovima.

“Verovatno ¢e im se pridruZiti us-
koro Heni Gordon.

Oni su ¢ekali { birali Zrtwvu.

- Ako nisu imali prikladmog, igrali
su izmefu sebe, u simbolitne poto-
"ve. Da im prode vreme,

Kockarnica je postajala sve pumi-
ja.

Dosli su gradomatelnik Pit Bled-
beri sa. drugom Zenom, svetano obu
¢tenom kao da ée na godiSnji bal. Za
‘tim trgovei Adam Aviz i Lojd Kesi-
di, bankar Trek Hogan, rudarski in
Yenjer Daf Marlo sa verenicom Sir-
Ii Xamber.

Svet i pobusw_-t Semdana, koji se
u kockarnicu slivac da bi izigravao

elitu kao u velikim salunima Sent

Luisa ili Kanzas Sitijal

U drugim gradovima, koliko je
Svop znao, ljudi su na ulazu u koc
karnice predavali orufje.

Ovde to nije bio obigaj.

Cinilo se da Fulton namerno os-
tavija moguénosti pojedincima da za
pale varnieu, keko bi ptmosfera bi-
la uzbudljivija nego na drugim me-
stima.

Uostalom, ,,aundeh" su bili vrlo bl

‘zu da tu varnicu ugufe, dok se ne

razbukti.

Bila je to neka vrsta nepredvide-
nog programa za posetioce.

Svake siedete veferl ljudi su se
p1ta‘1 kome ¢e lode ,naiéi” karte i
ko ¢e prasnuti?

Hoée H nekome uspeti da povude
kolt, pre nego 5to mtervem-su Fulto-
novi ,andeli”?

To se pitao i Mel Svop.

Skoro da je veteras poleleo da
to padne na wm onom strancu...

v

Sa cn’g?arét'om u zubima 1 nogama
na iviei stola, Mel Svop je salekao

" ulazak Grega Fultona.

Odmah je spustio &izme i mahi-
nalno dlanom obrisao trag na drve-
noj- ploéi.

Fultom se napravio da to nije vi-
deo,

Bio je ovog puta n tammosivom
odelu, sa velikom belom marami-

com u gornjem dZepu.

Proseda kosa sa strane, bila je bri
Zljivo zagladena i namazama. Fule
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ton je menjao odela, ali mu je kra-
wata ostala.sta. -

Niko nije zmao zbog tega.

‘= Sve u redu, Mele? — upitao je
wviasnik kockarmice.

- Jestel

— Siguran s? .

Svop na svoje iznenadenje, opazi
Ha je leva strana Fultonovog kapu-

whabubrila”,

Nosm je revolver!

Ta nije pmmeélvao dotada. Zasrto
se te veleri naoruZao | dofao? Mora
da je imao nrazloga.

— Za¥to ne bi bilo? — upitao je
ovaj. _

— Ne wverujem da si toliko glup,
Mele — dobacio mu je vlasnik i po
digao levu obrvu. — Ne verujem!

— Blajt mi nije jawvio ni¥ba.

— Niko nije prodao?

— Kako mislite?

— Niko poseban? Niko takav da
# bode ofi?

Znadi, i on je znao, pomisli Svop
i palcem pritisnuo cigaretu u pepe-
ljaru, Drugi palac mm se smesti na
otponac kolia.

— Ako mislite na stranca u er-
nom odelu...

— Da, ba$ na njega.

— USao je pre viSe od jednog sa-
ta.-

— Jog je tu?

-~ Dal

Fulton se ne pohr'u-du da razgrne
zavesu na ulazu.

+ — Kako ti se &ini? — upitao je.

— Opasan!

Vlasnik kockarnice ga pogleda s
iskrenim iznenadenjem. ’

— Do vraga, ti to kaZe3? Tek ta-
ko? ‘

- — Tako procenjujemn, mister Ful-
tone, Ocekujem dobru zabavu vele-
ras, ako je u kartama vesSt.., i

— I jeste — potvrdi owvaj.

— Kako znate?

— Tibs mi je to napome'nuo Ou
ga poznaje. Zove se.

— Dok Holidej? — mbaci Svop,
napregnuto i¢ekujuéi Fultorrowvuy re-
akeiju.

— Tatno, do vragat I ti ga po-
ma;eﬁ”

— Samo po duvenju — osmehnu
se Svop.

— 5ta zna$ o njemu?

— Odii¢an pokera$, odlitan stre-
lac... mada se o njemu ispredaju
takve legende da bih to rado prove-
rio na licu mesta!

— Kao da si zardao za tim sto-
lom, a?

— Izgleda!

Iz sale se &uo uadah viSe ljudi.

Zatim je zaZagorilo neuobitajeno
glasno. Fultom izmenja pogled sa

-Svopom i kremu napred.

Zamalo da se sudari sa Blajtom.

— Sta je? — prenu se Svop.

— Onaj stranac — pokaza palcem
iza sebe ,andeo” iz popodnevne
smene, viSe gledajuéi u Svopa nego
u Fultona, . '

'— &ta je s njim? -

— Pokupio je sve pare,

— Kome?

— Lenu, Pojtri i Gordonu. O&is-.
tio ih je kao oluja bastu!

— Je li varao? — upita Fulton.

— Oni jesu, po obidaju...

— Oni? Pitam za njega, budalo!

— Nisam primetio nidta! Ruke su
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mu uvek bile na stolu. Ali, takvu
mirnoéu nisam sreo u zivotu. Lice
kao da je od kamena. NiStz mu ne

mozZe§ procitati, Kao da ne dife...

~— Umukni! — prekide ga Svop,
palcem vukuéi zamiSljenu liniju oko
nosa.. — Znao sam da je nevolja...

«— To nije na$ problem — oglasi
se Fulton, stajuéi pred ogledalo da
popravi kosu. — Podtena igra, po§-
teno je dobio,

— Ako se okomi na ostale?

- Satekatemo da vidimo. Pije 1i?

— Brendi, ali samo ¢adicu.

— A ona trojica?

— Sabili su se u jedan éo3ak i ne-
Sto se dogovaraju.

— Isteraj ih napolje.

Svop se trize,

-— Da ih istera? Zasto?

— Prvo, nemaju viSe novaca, dru
go, unose nervozu medu ostale. I
trete, ne Zelim da se u mojoj koc-
karnici planiraju ubistva. To je
dovoljno!

— Ipak, oni su stalni posetioci...

— Lesinari! Ovo je dobar povoed
da ih vide ne vidim unutra. Oni zi-
ve od lakovernih stranaca i &ekaju
¢i takve postali su moj inventar.
Treba ga malo provetriti.

— Sta da im kaZem? — pitao je
Blajt.

— Smisli nesto uz put. I neka
‘jzidu na drugi izlaz,

»Andeo’ sleZie ramenima i nestade
iza zavese.

Fulton se ponove okrete prema
ogledalu, ali, to je bilo viSe iz na-
vike nego iz poirebe. On je istina,

sebe smatraoc zgodnim i &ovekom
od uspeha. A Saridan svakako nije
bila njegova poslednja stanica.

Mozda godinu, dve najvise, posle
toga na jug, prema Koloradu.

Njegov san bio je Denver.

Grad iz koga su ga, davno, iste-
rali kao sitnog prevaranta i lopova.
Sada je Zeleo da se vrati bogat, to-
liko bogat da mu grad padne pred
noge i zatraz oprostaj!

Naravno, MelvSvep to nije mogao
da zna. Intimno, za njega je Fulton
bio uobrazeni skorojevic koji ima
uspeha zahvaljujuéi vide svojoj
»Sreénoj zvezdi” nego umesSnosti

Ali, dok bude placen, njegovo je
da o tome manje misli.

. — Potelo je — oglasi se Mel
Svop. — .Hoiidej je izgleda raspo-
lozen da dobija.

- To mi je veé nagovestio — re-
e Fulton. — Ako se previde raspo-
loZi, moraée§ ti da ga zaustavii.

— Radunao sam na to, )

— Uzec¢es iz nade ,banke” pet hi-
ljada dolara. Obi¥no dajemo dve, ali,
s obzirom da je to kockar velikog
stila... ' '

— Spustiéu ja njega na zemlju
— obeéa Svop.

— Ne budi previde siguran u to.
Nec¢u veliku guZvu, ni pucnjavu,

— Ne brinite, mister Fultone.
Oslonite se na mene.

Vrata 'su se otvorila jo§ jednom
i na njima se pojavilo Serifovo lice.
Preko ko3ulje i tregera bio mu je
sada prebacen prsluk od teleée koZe.

'— Gle? — ote se Svopu. — Zar
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¢e i &uvar zveede da oproba srefu
na kartama?
_Ali; Tibs je posmatran Fultona.

- DoS20 si da vidi§ ima li guzve?
- upita ga ovaj.

— Zar nema? ‘

— Ne, na tvoju. Zalost.

Tibs. slegnu ramenima.

— Meni to i odgovara: Fultone.
"Ali, ne verujem da ée nodas biti
mirno, . . .

— O &emu on to govori? — okrete
ae Svop.

— O Holideju!; Upozorava nas da
budemo oprezni i da ga oteramo iz
grada ako bude drzak.

— Biéu u kancelariji — poadravi
th Tibs dodirom kaziprsta po obodu
Zedira 1 tiho zatvori vrata za schom.

Bo Blajt se ponovo wkaza ispod
zavese, '

— Adam Aviz je izludeo — rekao
je, kucnuvsi se prstom po &elu.

— Trgovac? Sta je s njim?

— Izgubio je sve!

— Sa Holidejem?

Blajt klimnu glavom.

" — Jo3 je pozajmio od Kesidija...

Stalno govori da ima dobre karte,
ali, da su bolje... Rekoste Holidej?
Dok Holidej?

— Da, pa 5to onda kolutad ofi-
ma? — zareza Svop.

— Prokletstvo, trebalo je da io
odmah pogodim — mrmljao je
Blajts Pesnicom je lupio o 3aku ne-
koliko puta. — Ta#no, samo on igra
tako demonski. Proste je memilosr-
dan. Kao da ga ne$to grize iznutra,
pa se sveti na protivnicima...

-~ Briga me tvoja filozofija —
obrecnu se Mel Svop. — Je i Holi=
dej varao?

— Nisam prlme'tm

— U pakao! Jesij li uopéte gledao
1 njega? '

— Sve vreme.

Fulton ispruZi rulcu i umiri obo-
jicu.

— On je suviSe pametan da bi se

slu¥io trikovima — zamigljeno je

rekao. — Poznajem Aviza, 1aj je u
stanju, kad se zagreje- da ponudi 1
svoju kuéu.

-— Upravo je to 1 udinip — pre-
kide ga Blajt.

_— Nebesa! — ote se Fultonu. -
I Sta se desilo?

— Holidej je odbio...

~ QOdbio? — zgranu se Svop. On
sad nije mogao da razume nifta. —
Kako to misli§ odbio?

—_ Lepo' Igra samo za gotov no-
vac... Aviz je poéeo da prretl ali
ovaJ ga je samo pogledac.. j trgo-
vac je zavezao!

— Nijesga opluZio za prevaru?

— Nije! Cak je i njemu samom
bilo jasno da ima posla sa majsto-
rom. On to kaZe da je ,zle sreée’),
ali ... Sada ide okdlo i traZi pozaj-

" mice, Kesidi mu vie ne da. Ni os-

tali nisu raspoloZeni.

— Znati, Hadlidejev sto je slobo-
dan? — prenu se Svop.

— Ne — odgovori Blajt — sada
igra sa Bledberijem,

— U pakao! — prasnu Svop. —
Gospodin gradonacelnik Zeli da se

" pokaZe pred Zenom da je najbolji...
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~— Ali, ‘neée ge zaleteti, koliko po-
znajern Pifa. Odustate sa smedkom,
izvinjavaju¢i se da ima posla...
Zrtvovaée najvise pet stotina dola-
ra. Maksimum hitjadu!

— Onda ja idem u salu — odgur-
nu Svop Blajta u stranu. — Ti bu-~
di na ulazu za svaki sludaj.

Greg Fulton izvadi iz prsluka ci-
garu, a Blajt mu spremno zapali,

— Vratiéu se za sat — rekao je
vlasnik kockarnice. — Verujem da
¢e tada biti sve u redu?

— Hodel
moraéu da se branim.

— Gledaj samo da ne padnes...

Fulfon uz put baci jo§ jedan po-
gled na ogledalo, a onda izide u noé.

—~ Sta ti pa sa! to znadi? —
bunio -e Blajt. ‘

— Bilo ko od nas dvojice da iz-
'gubi, morate da se masi kolta.

— Oekuje¥ da on izgubi?

~— Naravno! Zatim ¢éu ga ucmeka-
ti u samoodbrani. Prosio, zar ne?

— Jeste, kad tako govorif... Alj,
kad sedne preko puta? Nisi nadisto
s tim, Mele? Preko puta Doka Holi-
deja, hej! '

Svop ispruf ruku i 3akom udari
-Blajta po ramenu.

.— Pa 3ta? — kazao je samouve-
reno. —- Sumnjad u mene, amigo?

v

Topla noé¢ nad Kristobalom.

Covek i Zena ulaze sa jusne stra-
ne u gradi¢ koji Pauder River deli
na dva dela, ‘

Edi Kvajl i Elizabet Denver!

S vadim dopuétem em,

Iz Dikinsona, odakle su umakli
ispred razgnevljenog Dipa Dehvera,
putuju ve¢ nedeljama. Ona, § ]ed-
nom jedinom mi§lju da se vrati i
naplati sve svoje patnje, a on, da
bude uz nju o bilo koju cenu.

Ajovljanin Edi Kvajl bia je pla-
¢en da ubije Elizabetineg devera.

Posle smrti njenog muza Tajma,
koji je w ,ruskom ruletu” izgubio
Zivot koekajuéi se sa Dokom Holide-
jem, Dip je po nalogu svog oca i na-
govoru snahe s kojom je kriom Zi-
veo, poSao da uhvati DZordZijanca,
U meduvremenu, Eljzabet preko
Diefrija Drejka iznajmljuje revol-

_ vera§a Edija Kvajla da krene za Di-

pom i ubije ga!

Na taj nadn' bila bi oslobodena
konkurencue za veliko bogatstvo
Timotija Denvera, koji je snahu
voleo 1 cenio, Ostala bi sama, i sve
bi pripalo njeoj. _

Medutim, sudbina je izmenila nje-
ne planove.

Kvajl nije uspeo, pre svega zahva-
ljujuéi Holideju. On ga je omeo na
samom cilju. Ajovljanin je morao
da prizna sve i' Dip Denver se vra-
tto u Dikinson da sé cbratuna. Ubio
je Drejka, ali snahu je poStedeo
otac: pustio je da ode!

Edi Kvajl je uspeo, takode, da u
gu¥vi umakne i povede %enu sa so-
bom: Oboje su znali da ée Dip Den-
ver po¢i za njima. On je Zenu vo-
leo, ali, sada se osetao pro«kleto pom
Zen i odbaten.

Denver fe -verovati da putanja
njihovog bega vodi na jug.

A oni ¢e samo napcaviti vedi krug
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i vratiti se u Dikinson, Prethodno,
Kvajl se zakleo da ée ubiti Dipa i
tako omoguciti Zeni da ostane sama
sa biviim svekrom.

Ono 3to dobije, podeliée,

Elizabet bila je ubedena da ¢e do-
biti. Ona se nije libila da padne u
zagrljaj starom Timotiju i da mu
naprita sva3ta, ako bude spreman
da je oZeni!

Timoti Denver je bio dovoljno bo-
gat da svima oko sebe zapu$i usta.
Uostalom, pri¢ace se nekoliko dana,
a onda ¢e se grad pomiriti sa tom
¢injenicom .

Napo-rno_jaha.nje nije mnogo iz-
menilo Zenin lik.

Uprkos svemu, ostajala je satan-
ski lepa, sa dugom smedom kosom
ispod Sedira. Svilena marama oko
vrata padala je preko levog ramena
sve do pesa. Nalazila se u uzanim
pantalonama i tesno pripijenoj ko-
Sulji. ispod koje su se ocrtiavali ob-
lici prave Zene.

Edi Kvajl bio je pokvarenjak, re-
volveras, ubica, i mnogo 3tosta uz

to, ali, s ovom Zenom je sam sebi

litio na balaveca,

Nije mogao da nade pcraw nadin
da je osvoji.

Nesvesno+ ispunjen nekim prals-
konskim osetanjem privrienosti, on
je bio gotov da za Elizabet Denver
stavi ruku u vatru.

Pod “uslovom da ima nade za je-
dan blizi, lepSi trenutak izmedu
njih dwoje.

T pcd uslovom da ga ne izda strp-
Ijenje.

2 Dok Holidej 46

Nije bio lepotan, naprotiv! Na ra-
menima je nosio glavu s uzanim li-
cem,. kosim obrvama i Iisturenom
donjom vilicom koja se, skoro, do-
ticala s uzanim, povijenim nosem.

Na vrhu brade nalazio se jedini
neobrijani deo u obliku kratke, de-

. bele cigare. Na zatiljku, masna du-

ga kosa.

Nosio je duboki cilinder sa 3are-
nom vrpeom i crni kaput, do kole-
na, bez revera. Samo okovratnik za-
koptan do grla.

Posle raskrinkavanja u Dikinso-
nu, Kvajl je ostao bez arsenala
oruzja koji je vukao sa sobom. Bila
je to njegova specijalnost; za pos-
tavu kaputa, na obe strane, nalazi-
li su se pri¢vrdteni revolveri raznih
kalhbra i skratena puska, ,,skater-

-gan'.,

Od svegh toga imao je samo obi-
¢an kolt.

I torbu od koje se nikad nije raz-
dvajao: gomilu perika, lainih br-
kova i brada, koje su menjale lice

‘po potrebi.

Kristobal kao da se penio na me-
sedini,

Prizemni ravni krovovi gusili su
se u sopstvenim senkama.

Edi Kvajl je zaustavio konja.

— Da podem prvi? — predloZi.

— Ne verujem da’ je Dip ispred
nas — odgovorila je Zena. — A ako
jeste... neka je proklet.

Revolverad iz Ajove nije delio
njene slutnje.

— Odavno smo zajedno — rekao
je i priterao svog konja uz njenog.
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=~ Dobro se poznajemo, a znad i 3ta
osetam za tebe... zaseda. Moida
nisam prine, ali, umem da &uvam
ono &to hoéu...

- Nigi bag jasan, Edi

-— A ja ba¥ mislim da jesam.
Dao sam red da éu te pratiti sve do
Dikinsona. Ali, to ne znati da fu uz
put biti tvoj rob, ako nisam princ.,.

— Mo%e8 me ostaviti ako hoées.
Kvajl se osmehnu,
- =— Kasno je «— refe. -— Suvife
kasno. Dd si mi 1o kazala prvih da-
nag kada smo okrenuli leda Dikin-
sonu, mozda bih uspeo. Sad vije
ne...

On zavuée ruku u svoju koZnu
torbicn.

Nekoliko trenutaka je, okrenut
ledima, namestao nejto ispod cilind-
ra. .
Kada se okrenuo, bio je to stariji
tovek, sedih brkova isede kose. Cak
mu se | glas izmenio.

— Da krenemo, kéeri?

Elizabet Denver se osrmehnu. -

Kvajl stavi ruku pod kaput, iz-~

vude kolt i proveri magacin.

U naseljima kroz koja su prola—
zili, obi¢no se maskirani Kvajl pred-
stavljao kao Elizabetin stric jli otac.

Izmigljac je price, da ne bj ostav-
ljao u nedoumicu ljude s kojima
su se sretali, Ohifno su prtovali ro-
dacima u posetu, ali im ‘e izmicao
voz ili kotija, Da bi Zenina lepota
bila 3to manje na uvidu, ona bi se
zavlatila u sobu, a on nabavljao
hranu za put.

Kako novaca nisu imali poodav-

no, Edi Kvajl je u Bat Cajnezu je-
vrdio provalu banke. Bio je to ris-
kantan potez, s obzirom da su na
yratu imali veé jednu poteru.

Medutim, Ajovljanin je provalu
obavio maskiran, a bez maske, sa
fenom, ujahac je u grad samo Bto
je potera izjahala iz njega.

Jo¥ su se sreli u prolazu!

Nisu ratunali da ¢e u kasno vele
sti¢i u Kristobal,

Stariji &ovek, stranac, sa mladom
Zenom, u fo doba, bio je dobar po-
vod za podozren]e
Ali, nisu imali drugog izbora osim
da spavaju pod vedrim nebom,

Medutim, Edi Kvajl se. sasvim
osmelin i glavafke je uleteo u avan-
turu. Negsvesno je Zeleo da se poka-
%e pred. Zenom.

I uspevalo mu je, zafudo.

Ulica je bila prili¢no mraéna i
pusia.

Samo poneede izbila bi iz tame
st~h23na svetiost sa prozora,

Na toj strani Kristabalr, na des-
nbj obali Pauder Rivera, nalazila se
eamo jedna krfma, Sa svog sedla
Kvail je video mno¥tvo zgusnutih
glava u dimu i Zagoru.

Prava iazbina!

PotraZio je pogledom nekoga na
uliei. ,

Ugledao je senku nekog pogure-
nog &oveka sa torbom n ruci. Pre-
lazio je den ulice, na koju, je padala
svetlost iz saluna.

Covek je hodao klimavim, nesi-
gurnim_ hodom. XciZna torba se
Kvajlu utinilo neobiénom; onda se
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prisetio da je takve vidao kod le-
kara, jo§ u Ajovi,

On prepreéi put usamljeniku, tru-
de¢i se da ga ne zadrzi previSe.

— Doktore... :

— Ne! — trgao se Covek i1 podi=
gao ruku kao da se od nefega bra-
ni. — Ne vise... Dosta mi je za da-
nas! )

— Al

— Bta hc:cete" Nije valjda opert
neki porodaj u pitanju?

_Edi Kvajl se naZe u sedlu.

— Vi... Ko ste vi? Niste iz Kris-
tobala?

— Ne, u prolazu sam .

— Sta hoéete? Da vas previjem?
Mote li to da priceka de ujutru? Po-
teo sam da spavam na nogama...

Kristobalski lekar nije bio bad
lenj na jeziku. Kao da je bio u sta-
nju da razgovara i sa samim Sobom
ako nije imao nikoga drugcg.

Bio je stariji ¢ovek, mr3av, pogu-
ren, § velikim naodarima na samom
vrhu $irokog nosa. Za trenutak je
zagleddo Kvajla, gura_]um kamprs-
iom okvir. .

—.5ta hoéete? — sumnji¢avo je
zapitac.

— Obavestenje, doktore — strp-
ljivo je cdgovorio ovaj. — Na kojoj
strani ima hotel za spavanje?

— Hotel? Za spavanje? — iskrenu
on -glavu. Onda je ugledac i Zenu.
— Pa... na ovoj svakake nema
stranfe. Tamo, preko puia — poka-
zao je bradom na drugu stranu reke
— ima ne¥op za vas.

— Kako izgleda?

— Malo je skupo,
vam devojka rod?

— Zasto pitate?

~— Ako nije, pet dolara vife i
mama-Brenda ¢e da zaZmuri...

-— Mama-Brenda?

— Ona je vlasnica. Izdaje sobe 1
veteru, Ako nema mesta, ustupice
vam svoje, pod uslovom da mahne-
te novéanicom.

— Od deset dolara"

— Tatno! Vidi se da poznajete
ove krajeve, mister.., A sada bih
krenuo. Imao- sam danas &etiri po=
rodaja. I to sve na farmama! Prok-
leto lud dan!

On mahnu rukom i produil put.

Edi Kvajl se vrati do Ehzabet

~— Cula si?

— Jesam! Imamo-li toliko nova-
ca? . ‘

Revolveras popravi svoje brkove
koji su, zbog znoja, poc‘.eh da mu
se odlepljuju.

— Pozajmiéemo od Dipa, akd bu-
de tamo. .

— Nije baé. faljivo —
Zena. ' I

Vratili su se natrag, do mosta,
koji je povezivao cbale.

Kvajl je jahao napred.

Ovo bi trebalo da bude njegova

ali... Je li

primeti

~ velika noé. Noé bez odlaganja. Ma

koliko Elizabet Denver izgledala ne
osvQjiva i obuzeta miSlju za povrate
kom, ona je na kraju krajeva bila
i fena.

Usamljena Zena, kojoj

je samo
Edi Kvajl pruzao podriku. '
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To je trebalo naplatiti, do vraga!l

Druga obala Kristobala &inila se
Zivljom i svetlijom.

Polupijani ljudi ,Ze3ali” su zido-
ve kuéa uz smeh i kikot. Zafugkale
bi haljine kakve Zene. Rzanje ko-
nja privezanih za ogradu ispred ,,ho
tela” mama-Brende bio je o&it do-
kaz da lokal nije sluZio samo za
odmor i snove...

Edi Kvajl je sjahao i pomogao Ze
ni da udini to isto.

Ona je ostala s druge strane sed-
la, dok se revolvera$ uputio ulazu
da izvidi situaeciju.

Unutrainjost prostorije li¢ila je
na mrtvaénicu: prigudena svetlost
svela, pofutela lica gostiju. nestvar
ni, zamagljeni pogledi i pokreti...

Kad su mu ofi malo navikle na
polumrak, ocenic je da nije v pita-
nju %tednja svetiliki veé posebna
atmosfera.

Mama-Brenda je imala ,nos” za
takve stvari.

Njen bezimeni ,hotel” bio e, u
stvari, sastajdli¥te parova. Tu su
dolazili prolazniei da nadu 7a sebe
devojke. a .medtani su se sklaniali
od radoznalih pogleda po separeima
ili sobama. '

Kvajlovo lice izduZi.

MoZda se to Elizabet nete svide-
tl, njemu hote.

On je pozva rukom,

Malo se pogrbic, nakasljae, m'o-'

verio da 1i mu la¥na kosa i brkovi
stoje na mestu, { u¥so. Ona ga je
pratila,

Debela, u erno ofarbana ¥ena ‘sta-
jala je podbolena za Sankom..

Imala je podvaljak, oble, cgrom-
ne misice i prsa &iji su se vrhovi
skoro poravnali sa visinom brade.
Haljina od crne svile presijavala se
pri oskudnom svetlu sveéa.

Osecao se tudan, opojan miris.

Iz svih uglova dopiralo je cifa-
nje, brundanje, poneki vrisak ili 8a-
mar.

Sa srpata, dugim stepeniitem, si-
lazio je par: devoijka u dekolteu i
razbarufeni kauboj.

Momak je mahnuo 3elirom prema
debeloj Zeni za Sankom, a devojka
se vet nasla u krilu druge muste-
rije. ) !

Bilo je tu jo3 nekoliko slobodnih
deliia, koji su strpliivo &ekali svoj -
»Ted” 1 nalivali se viskijem.

Kakva jazbina, pomislio je Kvajl
ne mareéi za prezriv pogled svoje
saputnice,

Dolazak: novog para izazvao je
neotekivanu pazZnju. Narotito poia-
va Elizabet Denver, I pri prigule-
nom svetlu, njeno lice, kosa, stas,
sve je,buknulo poput eksplozije. *

Mama-Brenda je zadivljeno uputi
la .pogled prema njoj, a onda dobi-
la svei nredaZnii, poslovitan izraz.

~ Zalim — kazala je dubokim.

promuklim glasom — nemamo ni
stold. ni sobe.

" Kvajl bi joi rado zavrnuo mas
nu, debelu Siiu. jer mu se nije da-
vao novac. Ali, morao je da bude
trpeljiv. Jo§ uvek!

- — Neéete nas pustiti da spavamo
napolju, draga gospodo? — upiteo
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je piskavim, iznemoglim glasom, —
Putujemo za Seridan, ali kola...

- Briga me — sleZe mama-Bren
da svojim masivnim ramenima. —
MoZete popiti neSto... a moida...

— MoZda? !

— MoZda bih curi nasla neki kre
vet... naravno, ne prazan. Sta te
tebi, starkeljo, takva lepotica? Jed-
va se klatiy na svojim 5tulama, a?

— To mi je kéi — tiho dobaci
Kvajl.

Ali, to nije ostavilo narodit uti-
sak na Zenu.

~ Za3to je onda voda¥ po ovak-
vim mestima? — upita. — Moj ho-
tel nije za naivéine. Uostalom, ne-
mam sobu. ‘

— A imate li
nemarno Kvajl

Mama-Brenda se, nasmeja groho-
tom. _

— Serifa? Imamo... u sobi broj
pet... sa Laurom. Ako mislite da
mi pretite, stari,
lo§ put do cilja.

Ona podiZe ruke i zadenu &eSalj
za pramen nemirne kose na Selu.

Kvajl se nasloni laktovima na
Zank. Tza sebe je oseéao ubrzani.
uzbudeni dah FElizabet Denver.

$erifa? — upita

No¢ nije bila pogodna za san is-

pod nekog drveta. '
Zena je htela bilo kakav komfor.
— Koliko? — unitao je Kwvajl.
Mama-Brenda takode nasloni lak

tove, ali njih prekri*e ogromne gru

di. Na 3anku se nade pravi talas
#==Sta koliko, detko?

onda ste izabrali

-— Pet dolara? .

— Kupuje§ li to mene ili sobu?
— 3irila je ona svoja velika usta,
ispunjena duguljastim, zdravim zu-
bima. Mirisala je na viski, 2znoj,
parfem... na svasta.

~ Umorni smo i nije nam do po
gadanja -—— rekao je Kvajl slatkim
glasom. — Cuo sam da se moZe na
¢i soba i kada je sve puno.

— MoZe — sloZi se ona. — Al

‘ne za pet dolara.

— Nego za koliko?

— Osetam da si raspoloZen da
da3 duplo, macane, a? I tfo za jed-
nu. dvokrevetnu. Cekam samo da
se isprazni...

— Isprazni? —
odazva Elizabet.

— Promeniéu &arSave, deco -
utefi je mama-Brenda. -— Uosta-
lom, ovde je uvek guZwva, Uzmite,
ili ostavite. Kako hoéete.

— Uzimam — brzo refe Kvajl

Vlasnica pruzi dlan.

Istovremeno, s obe strane muskar
ca i Zene iskrsli su ljudi.

Bili su to momci oko prvog sto-
li, dobro zaliveni piéem i ispunje-
ni nestrplienjem.

Dolazak lepe strankinje kao da
im je jo¥ vife pomutio mozak.

Prvo su nsaduljenih usiiu slugali
razgovor, dok nisu zaklju?ili da
stari’ i njegova #fudesna pratilja
imaju pam-ru da- ‘ru ostanu.

Bilo ih je trojic

Jedan nored 1"11zab°t dv0;|1ca do
Ajovljanira.

Kvail “~ lagano okrenuo glavua
desno, pa levo.

s gadenjem se
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Qsetio im je zadah viskija.

‘Lica su se jedva raspoznavala.

SuviSe su bila u senci; ono malo
drhteve svetlosti sa avela padalo
im je na leda i ramena.

Ali, njegovo oltro oko uspelo je
da razazna. ogrubele obraze od ne-

obrijanosti, sjaj u odima i &rinu ra-.

mena, Procenio je da je onaj pored
Elizabet najviil §i najkrupniji.
‘To nije moralo da znaéi mnogo.
Dok je u 3aku mama-Brende stav
ljao deset dolara, o#f su mu potra-
%ile njihove pojaseve.

Bili su znala®ki prikepani, ta-

man da ruka lako dosegne do dréke
i povute.

Ko zna odakle su dofli?

Mozda su bili prolaznici kao 1

oni? Mokda su bili medtani koji za .

ovim stolom imaju svoju zasedu
i ¢ekaju svoj trenutak.

— Koji je broj sobe, mama-Bren-
da? — upitao je Kvajl slatkim gla-
som.

- Sto e ti, ded¢ko? Jo¥ nije slo-
bodna.

-~ Holu da sednem pred vrata i
Tekam.

— Ti si ba$ neki 3aljiv stardi¢,
a? Bilo bi rufno za tveje kosti da
tamo Zulid... popii nedto, a? Do~
lar Zasa zd tebe, besplatno za cu-
...

Blizabet Denver je &utala.

Nidta vile nije mogla da udnl
osim da éuti. I da otrpi.

Njeno vreme tek je dolazile.

' 8ada je bila usamljena i prepu-
Ztena z23titi tednog revolverada. Onh
joj je bio sve. Morala je da prizna

da se nife nadala tolikoj privrieno-
sti od strane jednog néjmljenog
ublce.

Pa ipak, -.dani koji su osatali za
njom bili su pakao.

‘A oni koji su dolazili; kao da su
zaboravill da donesu traZak svetla,

Osetila je kako ruka nepoznatog
klizi po njenom struku. Sve nile.
Zastaikujuéi i vraéa se pore,..

- M!i éemo da platimo — javio
se jedan od momaka. — Platitemo
i sobu... za devojku. '

— Nije sama — primetl mamas
-Brenda.

— Nije? Nisam primetio da ima
momka —- kezio se fovek. -— Bade,
donesi onu svetu da bliZe osmot-
rimo ovog jarca s bradicom...

Edi Xvajl je gladio svoje brkove,
jo§ uvek opustenih ramena.

Covek pored Elizabet sve vile se
lepio 2za %enu.

Ona ke odmabe, ali on nlje popu-
8tao,

Mama-Brenda prinese jedan sveé
njak i stavi ha 3ank.

— Sta sam vam rekao? Jaract

Kvajl Zmirkajuéi pogleda u brb-
liivea. _

Bio je najmladi medu njima. Le-
puskast, beliz zuba i preplanulog
lica. Ko%a mu je bila ervenkasta,

‘kovrdZava I nepodiifana, a oko vra

ta se belasao landi¢ sa priveskom
u obliku mrtvadke lobanje! '

Njegov drugar bio je mrka licn,
natustenih obrva i orlovskog nosa.
Usta je imao Biroka i ruino iskriv-
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ljena na desnu stranu, kao da se
grie.

Delija pored Elizabet Denver imao
je #iroko lice i sitne ofi. Nisko &e-

lo, spljodten nos i ©ogromna, donja.

'v111ca odavali su pnglupog ali misi
tavog momka.

" Mama-Brenda je deset dolara
stavila u svoja prostrana nedra i
skinula bocu sa police.

Mladi¢ crvene kose unosio se
Kvajlu u lice, ¢ekajuéi da se raz-
besni. Kako je revolveral ostajao
pribran, on munu laktom svog kri-
voustog drugara.

— Pogledaj, Martl... Bad se pri
lepio za damu, kao da mi ne posto-
jimo? Kad su %fenske u pitanju, uop
§te nije drugar!

- Nije -~ potvrdio je krlvc:ustl
— Zaboravio je da se mole bacati
i kocka, ha?

— Tatno! Uestalom; takva lepo-
tica moZe { da bira?

— MoZe!

= Bada sigurno neée. Veliki je,
i smrdi na konje.

Mama-Brenda natoti Zetiri ¥aSe
viskijemi {1 2zapreti prstom prema
njima.

— Momel, ovo je hotel!

— Znamo mi to dobro -~ ymes-
. kao se momlié — sve sami andell
dolaze i brofe zverde. Ha-ha-ha-ha!

On ispru%i ruku prema salf. Vi-
dela su se leda devojaka, snojene
glave, %uo se zveket taga, a duvan-
-ski dim $§tipao je za nos.

" == Hej, Bade... $to se malo ne
odmakned od devojke? Moida joj
je pretoplo?

— Sta hotete, momci? — javi se
Kvajl.

— Tebe sigurno neéemo — isceri
se krivousti Marti. - Koliko tras
2i8 za ovo parte?

- Kakvo paréte?

— Ovo - pgokaza on na Elizabet.
— Tebi ne treba. Ti si svoje pre=
Ziveo.. A da zna§... ne verujem da
ti je kéi! Sta jedan dobar otac sa
takvom lepoticom trazi u jednoj
ovakvoj buvari?

'« Ne. vredaj, Marti -~ udahnu
mama-Brenda vazduh | narogusi
svoje nacrtane obrve.' — Znam pu-
no starkelja kojima bi pozavidell
i momei poput tebe!

-— Znas, zaista? — rugao se kri«
voustl.-— 8to i ovog ne proveri§?

Elizabet je vet bila prikljestena
izmedu krupnog Bada i Kvajla.

Vide nije mogla da uzmide.

Ogromna $aka krnula je od strue
ka prema njenim prsima.

Kvajl se okrete,

Video je njeno zajapureno lice i
¢uo ubrzano disanje, ispresecano uz
dasima.

— Sta je, draga? — upitao je.

— Ruka... - prostenjala je Ze=

" na, izvijajuéi se.

— Ruka? Cija ruka?

~— Ovog ovde...

~— Oh, to? Pa, zasto mu ne pri«
lepi§ Samar?

Pogledala ga fe 3 iZzvesnim zapre
paltenjem. No, nije uspela da do-
kuéi da 1li je to mislio stvarno
ili... :

U svakom siutaju, rekao je to do-~
voljno glasno.
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Ona se izvi i prilepi S3aku na si-
ledzijino lice.

Odjeknuo je kao zvono!

Covek se trfe i uhvati za obraz.
Zurio je u nju kao da ga je taj uda-
rac prrhudio iz nekog polusna i

ulinio mu javu ruinom { nestvar- -

nom,

— To je bio udarac — zacerekao
se mladit.

U pansionu mama—Brendehzavla-
dao je muk.

Plami¢ci sveéa su se povili kada

je ogromni Bad podigao ruke da
dohvati Zenu.

— Prokleta droljo....
ljao “je i poleteo.

. Vlasnica hotela je levom rukom
pokrila ofi, a desnom uhvatila svo-
je skupoceno venecijansko ogledalo.

Elizabet uzmate, nrestraiena iz-
gledom velikoe 2oveka.

Njegove nicko telo sada '|e bilo
tako nabranoda icizgledalo da suse
obrve i kosa spojili.

Edi Kvajl se naglo isnravi.

Za starog fovela, bako ie izgle-
dao, 1o je bilo &avolski brzeo.

I mladié crvene kose i krivousti
su otvorenih usta ispratili revolve-
rafev udarac _

Ajovljaninova ruka nestala je do
lakta u Badovom stomaku.

— Uhhh-khh ... — zakrkliao j&
ovaj i presamitio se.

Kvajl ga doZeka tatnim udarcem
kolena u lice..

Puklo je neito!
— Neka sam proklet — visnuo je
mladi¢ i spustio ruku na kolt.

- ' zakrk-

— Edi! — povikala je Elizabet.

LaZni stamc se okrenuo kao mad-
kal

I cev velikog kolta -zablistala je
u puncm sjaju, upereéna u preostala
dva Badova prijatelja. )

== Dalje ruke, momci! — jzmenje-
nim glasom je naredio on.

Nisu ga poslusdali. _

Edi Kvajl pritisnu obarad. -

Mladié¢ crvene kose se okrete oko
sebe, bez "glasa. Pogoden u rame,
pao je na stolove, preko jedne de-
vojke, oborivii njenog parinera na
pod zajedno sa sobom.

Krivoust] je odustao smesta.

— Gospode boZe! — zavap!ila je
mama-Brenda. — Pa vi... vi niste
starac?

= Ne — gsmehnu se Kvaijl 1 ski-~
de Jafne brkove. -— Ali, nisam ni sa
vezni mar3al...

Zena odmah promeni ton. Lice
joj zablista od ljubaznosti.

—- Trebalo je da pokaZete swvoje
pravo lice, Mislim da je wrlo simpa-
tiémo . ..

— Zavel, vedtice! — slatkim gla
som je uéutka Kwvajl. — Neka nike
ne pokusa da mi omete spavanje.
Neéu pucati.u rame, nego u srcel

Nsetio je lak dodir Elizabetine ru~
ke. .

‘Onda se okrenuo prema viasniel

— Isprazni brzo onu sobu, ili éu
ti zapaliti hotel!

Rekao je to takvim glasom da ]e
pove-mvala

= Odmah éu, odmah. — ustrep'ta
lo je odgeverila i po¥urila sa svos
jom telesinom na sprat, -
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Knivousti se dovude do svog ranje
mog prijatelja.

Ajovljanin jod nije ispuStao zadim
ljemi - kolt. -

" — Pokupite i ovog psa — poka—
zao je prema onesveitenom Badu.
— Cim smestim damu, vratiéu se.
TeSko vama ako vas ovde zateknem.

Iz hodnika na spratu &ula se ga-
lama. To je mama-Brenda ispred
sebe terala polugolu devojku i mom
ka koji je navladio pantalone, dok
-je pod mifkom drZao &Ezme.

Soba je bila spremna.

Edi Kvajl obrnu svoj kolt oko
preta i stavi pod kaput.
. = Hajdemo .., kéeri — pokloni
se prema Elizabet,
" = Kake ti kaZes, tatice.

. VI

Nije vide zagledala kakva je so-
ba. Bila je Zeljna da se ispruii po
krevetu i udahnu &st vazduh koji
je kroz otvoreni prozor s‘cpu-j-ao sa
reke.

Suprotno svim njenim obekman]u-
ma, Edi Kvajl se nije zadrZavao du-
£0 u sobi.

— Ja fu malo dole —— pokazao je
prema sali, -~ Nemoj mnogo da bri
nef za mene.

— Bolje da ne jzazivad sudbinu,
- Edi — rekla je ona i skinula &iz-
. me. Onda je otkopéala ko$ulju i za
stala. Videla je da su njegove ofi
_ bljesnule. — XKada &e§ doéi?

-~ Neéu dolaziti do ujutru,
- Kako?

25

«— Smestictu se u §tali. Ti se zak-
ljudaj... °

— Ne! — skoro je uzviknula, -~

Ne Zelim da ostanem sama!l

— Ja ne’ vidim drugog reienja —
slegnue je ramenom.

.Ona naglim trzajem zbaci koSulju
i ostade obnaZena

— Do vraga s tim, Edi! — kaza-
la je potmulim glasom, — Ja sam
samo Zena, na kraju krajeva. A #
me Zeliy odavno, zar ne?

Cutao je.

— Za%uw ne odgovoris?

— Zaboravio sam #§ta je najbolje
da kaZem u ovakwvim t{renucima.

Ona se lagano spusti na krevet.

- Pomoz. mi des skinem pantalo-
ne — zamoli ga.

Oklevao je nekoliko ¢&asska.

Zatim e priSao - Cudno, nikada u
Zivotu ruke mu nisu zadrhtale kao
sada.

Kosa Zene leZala je rasuta po Ja-
stuku. Njene oéi su mu rovarile po
dusi i izbacivale srce pod grlo. Re-
volverad iz Ajove, placeni ubica i
desperados, prvi put je priznao da
ima tremu. ..

Elizabet je to verovatmo
i osmehnula se.

— Zasto okleva$, Edi? — ¢uo je
njen glas kac u transu.

-Klekao je i povuliao jednu noga-

osetila

_vicu.

Zatim i drugu.

Odekivala je da &e se baciti na
nju. To je otekivala i bila je sprem-
na da ga dogeka. Ali.

— Ja sam ruZan — rekao je
Kvajl — | ubica sam. Imam sve ono
5to iebi ne treba.
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Ona 3akama pritistu svoje grudi,

i sama ispunjena nemirom i Zeljom.

— Ostavi prite, proklet bio — za
stenjala je. — Sad bih i davola vo-
lela...

On se sale i usmama joj dotade
palar na nozi,

Nebesal

Ljubio joj. je stopala, listove, i

prokleto sporo se pribliavao bedri-

ma. Ali, prijalo joj je.

.. Pola #asa kasgnije, okupan zno
jem, Edi Kvaji napusti raskodmo
Zenino telo i zauze dirugi kraj pos-
telje. '

Elizabet Denver je militavo opus-
tena pokuSavala da pokrene nogu
i maku,

Uzalud! Svaka kodfica u njoj izgle
dala je pnignjelena i neuupo'arebl]wa
Po vratu su se videle masnice i zu-
bi.

— Pseto — proSaputala je -ona,
ali zadovoljnim glasom — zar si
morao doéi ¢ak iz Ajove da me os-
vojis? -

— Zac mi je ako'sam ti...

- — Davola ti je Zaso — okrenu
ona glavu, — Prokleto dobro zna3
da sam sada ,,cbarena”. Ne puStam
te vise od sebe, hteo ne hteo!

— Hej, 3ali§ se ili...?

— Idj do davola!

Kvajl potraZi cigaretu u d:ﬁerpow-
ma svojih panialona, ali ne Thade.

Sad je mogao da razume Dipa

Denvera 3to je jurcao za njima. On
je imao -veé prilike da spava sa
svojom srnahom i oseti dari njenog te
la.

A kad je te jednom okrumo, ted-
ko se od toga oprastao.

Sebe nije mogao da zamisli u ta-
kvom stanju. !

Trenutno ne. Kasnije ée mu se
moida Zelja ponovo javiti i jahanje
u Dikisnon bite mnogo prijatnije,
ali i opasnije.
Samo da ma Zena ne pomutl ra-
Zum, '

‘To bi bilo rizidmo za njegov po-
sao. I, za refleksel

v

Kada se para razila ispod tod-
kova lokomotive, na Zeleznitkoj sta-
nict u Bafalu ostao je samo jedan
putnik.,

Covek koji ga je satekao bio je
Dip Denver.

Umesto - poluecilindra, sad je nosio

,stetson”, sive boje, Cak je-odbacio

i odelo. Kaput sa nizom dugmadi za
menila je kodulja od pamuka i prs-
luk, Qko bokova ukoso pridvriten na
lazio se opasa¢ sa ,star” revolve-

Nedeljama Dipovo lice nije videe
lo bnrijad.

Tonako dugi, zapuStend zulufi sa-
da su se medali sa kosom pozadi.

"Obrve su se sastavljale jo§ vife na

&elu, brkovi su dobijali sivkastu bo
ju. Na debelim, ¥irokim ustima hva
tala se skrama.
Zadenuvdi paldeve - za opasad,
Denver pride putniku na peromaw
Dr¥ao je novine u levoj mwoi, dva

puta presavijene.

— Cini mi se da vas dekam —

‘hrapavim glasom ga je oslovio Den~

ver,
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— Mislite na ove novine? — upi-

tao je owvaj.

-~ Dal To je znak raspoznavanja.

— Vi ste gospodin ‘Dénver?

== Tadno!l

Covek odbaci novine da.leko od
sebe i laku, putnidku torbu preme-
sti iz desne u levu ruku.

-~— Ja 'sam Tedi Monahan.

Rukovali su se, ali bez Zara.

— Priznajem da sam odekivao
nedto drugo -— rete Dip.

— Nesto bolje? — osmehmuo se
ovaj. '

— Tako nekako...

Covek koga je sadekao bio je vi--

sok, mr3av, blede koie i izraZenih

jagodica. Imao je veliku alj visoko

podrezanu kosu, a lice je brijao sve
do podmoZja donje wilice: tu je pus-
tao &itav mali Zbum ride brade.

Pre je li¢io na nekog profesora ili
politidara, nikako na detektiva!

- A povrh svega, nosio je cvikerel
Sta su mu to poslali, do davola?
— Predlazem da negde sednemo

i porazgovaramo — javi se Monahan,

koga izgleda nije uvredio nipodas-

tavajuéi izraz na Denverovom licu.

.~ Nisu vam niSta rekli?

— Ne u detalje. Centrala -iz Ci-
kaga javila mi'je u Sijuks Fals da
dodem ovamo taéno u utorak. Os-
talo éete mi vi reéi.

.— Hajdemo!

‘Denver je krenuo nhapred. Alj, ka-
da se okrenuo — Monahan nije wi-
#e bio iza njega.

Opazio ga je ispred vagona za pre
. voz stoke. Zeleznidar je otvarao ve-
lika drvena vrata i propuStao ridu,

vitku kobilu, osedlanu i spremnu
za put,

Detektiv je prihvati, nefmo poam
lova po wvratu ; povede sa sobom.

— Ne vudete je valjda od Sijuks
Falsa? — upita ga Dip.

- — Ne rastajem se od nje — od-
govorio je' Monahan. — Dva puta
mi je spasla Zivot.

Detektiv je nosio dugi, sivi ka-
put u struk i uzane pantalone' do po
lovine lisbova. Ostatak su produZa-
vale nabrane g&izme sa koiom boje
peska.

Bafalo je bio najveti grad na dve
stotine milja unaokolo. Nije ni éu-
do 5to ih je, od stanice do prvog
saluna, delilo jedva stotinak jardi.

Dok je Momahan vezivao kobilu
pred ,Crnim DZimom”, Denver je
ugledao veliku koZnu Mrb-u vezana
za sedlo.” Bilg je dobro nabijena ne-
élm uglastim,

— Sta vam je ovo? — upitao je.

— Knjige — odgovorio je mimo
Monahan.

-— Knjige? X

— Dal! Kad idem na duZi zada-
tak, nositn ih sa sebom. Zanimaju
li vas?

— Vraga! — napravi Denver ki-
selo lice. — Da li' ste vi uopste..

* — Detektiv? Ne brinite, s-lo_iiée-

‘mo se nekako,

— Sve mushm

~— Sami ste? — uvpxtao je Mona-
han, dok su zauzmimali sto kraj pro-

zora.

— Ovog puta jesam...
+ — Owvog?

= Da... Jednom sam veé jurio,
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sa deseboricom. Sad ne zelim ndiko-
ga.

Momahan skide 3e¥r i maramicom
ohrisa teme. Na tom mestu kosa
mu je bila vidno proredena,

— Preipostavljam da ovde barme-
ni ne dolaze da usluZe?. — rekao je
i potrafic pogledom vlasnilka ,Cr-
nog Diima”,

- Samo mahnite dolanima — pod

megnu se Dip — i doleteée..

— Jeftinije mi je d:a ode-m do
Sanka. Sta biste vi.

— Ja fa naruditi,

On podide svoju évormovatu, sna-
Inu pesnicu i Zestoko lupi po sbo-
v,

U skoro pramnoj prostoriji taj
zvuk je uzdrmao prozorska stakila.
Kap iz magle, glava bacnnema iZro-
ni nad plofom.

Sastavijene Denverove obrve ni-
gu obecavale miSta dobro.

Viasnik saluna pomese svoj upr-
Yani Sedir i dode do njihovog sto-
la. Bio je mrSav, Zutkastog lica | vi
sokog ¢ela. Cinilo se da ga izmutra
nagrizaju bolesti, jer koZa kao da
nije podnosila sunce,

— Molim?

~-~ Ja bih pive... — predloZi Mo
nahan, ofekujudi da e Denver uze
ti wiski. Ali, ovaj je razvukao usta,
rekavi,

— Cafu vode.

Saluner ga je posmatrao, mmleé:
da je posredi 3ala,

— Vode? — pomovio je mulkio.

— Zar .nemas? Onda mi skuvaj
&aj..

Pbsle nekoliko t'reumba’ka, na sto
Je spusten vré sa pivom i bokal pun
vode.

Ali, umesto da je pije, Dip Den-
ver umofi u njega maramicu, dobro
je nakvasi, a onda se rashladi po li-
cu i vratu,

— Prilitno neotesano — osmeh-
nmuo se Monaghan. — Koliko sam
¢uo, Denverovi su u Dikinsoou ne-
ka vrsta plemstva?

— Briga me! Owo nije Dikinson.
Hoéu da predivim ovaj lov.., sa

" lovinom,

— Nastavite — podstade ga' de-
tektiv, obrisav$i penu s usta.

-— Ne bih Zeleo da razglabam —
zakati se Denwer laktom na naslon
stolice, — Sta vi znate?

. Tedi Monahan skide cvikere i pa-
Zljivo ih obrisa mararmicom. _

— Otprilike ovo: treba da prona-
dem Zemu koja je pobegla zajedno s
izvesnim Edijem Kvajlom. Zena ni-
je va3a, ali je vada snaha j stalo
vam je do nje. Dovoljno?

— Moizda! ‘

— Dodajem joS i bo — mastavio
je Monzhan — da sam zaintereso-
van za Kvajla, pa éu obaviti upo-
redo dva posia.

— 8ta to zned?

— Kvajl je wiSestruki ubica. Pla
¢eni ubica. Imam veé dve poterni-
ce, iz dve savezne drZave. Narav-
no... Kvajl ée pripasti meni, mi-
ster Denvere, a Zena vamma.,. .

— To nije fer! — ukruti se Dip.
— Ja bih Zeleo da tu hulju propu-
stim kwoz 3ake...

.~ To je va3a stwar - sloZi se
Monahan — 3li, u tom sludaju nas
sporazum ne vaf., Vi idite svojim
putem a ja &u svofim.

Denver lupi fakom po sbolu.

— Slusajte, do vraga i ,Pinkerto-

]
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nova agencija” i vil Ja platam da
mi pronadete i uhwvatite oboje, ra-
zumete li? Oboje! .

— Centrala mi je nalozﬂa dru-
go.

— Zahtevaéu novog #oveka!

— Proéi ée suviSe vremena, mi-
‘ster Denvere...
vam reé¢i ovo isto.

Denver uduta,

Nekoliko fasaka je turobmo gle-
dao u svog sagovornika, pokulava-
juéi da mu pronade bilo §ta $to bi
zvudalo muski i opasno.

— Znate li vi ko je Edi KvaJl?
— rekao je. '

=— Znam!

— Znate li da poteZe kao zve-
¢arka? Da se preruSava i da mozZe
pro¢i pored vas, a da nemate poj-
ma da je on?

— Cuo sam...

— MoZe da se pretvori u starea,

Yenu, Zabu... A 3ta vi mozete? Gde
vam je kolt? .
— U torbi!

Denver se nasmeja nervozmo.

— Neka me ribe progutaju ako to
razumem! Nosite oruzje u torbu-
ljakm, a spremate se u poteru za
ovejanom propalicom! Umete li uop
Ste da pucate?

— Svakako, zar bih inale radio
kod Nata...

— Davola! Ne verujem u to!

Monahan se nije uzbudivao. Cini-
lo se da je navikao da ga prosudu-
ju lode. '

— Najbolje da mi kaZete kakav
je poslednji trag, mister Denvere.

— MotzZete 1i zamisliti put od Di-
kinsona bez Zeleznice? MoZete? Pro
kletnici, jahali su danima i danimq

a drugi Govek ée

i izmicali mi kao magla, Kad sam
pomislic da ¢u ih dcoiepati, odjed-
nom se trag izgubio kao kopito u
rosi. Srecom, Zena kao Llizabet ne
moZe da bude neprimecena. Bez ob-
zira kako se Kvajl maskirao, cna
je ostajala u setanju svakome ko ju
je vidio...

— Gde su ih poslednji put vide-
li? '

— U Dzezbelu. I, neka me dave
odnese, imam ulisak da se ne trude
da izbridu tragove za sobom,

— Zasto?

— Ne znam!

— Ako je tako, femu amgaiovame
detektiva, mister Denvere?

— Hofu da stignem Ziv do Ze-
ne..., Medu nama reteno, stalo mi
je davolski mnogc da je se doko-
pam, A ne bih voleo da vudem sa
sobom bulumentu najamnika.

— Da, jasno mi je.., Dakle, ako
su videni u DzZezbelu, postoje dva
pravea kuda bi mogli da se upute:
prema Kristobalu j prema Stejsivi-
Iu. Ja glasam za Kristobal.

- Za$to bai tamo?

— Svi putevi vode na jug. Oni
kreéu tame gde misle da su sigur-
niji, a to nije jug. Ne &ni li vam

. se da ée 'mo¥da napraviti luk i vra-

titi se u Dikinson?

Dip Denver Zmirnu oéima. Kao da
mu je Tedi Monahan otkrio nesto
novo.

— Pakao! — zareZao je. — Zasto
bi?

— Ne znam — sleZe ramenima
detektiv. — Samo sam nagovestio
to kao mogucnoslt MoZda Zena ima
neke radune da sredi tamo? Ako je
oterana, moZda je sklona osveti...
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Dip Denver mijé rekao nijta; od-
Jednom su ga skolile misli.

Mdnhahan mu je uback u srce

pravog crval

Ideje o povratku nije bila nemo-
gu¢a, U Dikinsonu je ostao samo Ti-
moti, a on je Elizabet voleo! Demon
ska Zena je mogla da ima sva¥ta na
umu. Sigurno fe pustiti da th on vi

- ja, a zatim naglo da se izugbe na
sever!

Pre toga, Edi Kvajl &e sve poku-
Zati da ga smakne, ,

To je!

— Kad krecemvo‘? — nagno izusti
Dip.

Monahan stavi §eSir na glavu.

— Kad hotete — rede.

— Onda krenimo,

1zj3li su na ulicu.

Detektiv je zastao na tremu i po-
gledom preleteo preko sunéane uli-
ce.

— Nedto ste zaboravili? — upita
ga Denver.

Monahan ispruZi ruku prema ber
bernici na kraju ulice.

— Vidite onaj Zuti, okrugli znak
ito visi?

— Vidim, ali...

— Kladim se da ga ne moZete po
goditi.

Denver nervozno mahnu rukom,

— Dobili ste opkladu — refe lju
tite, — Predaleko je, a uostalom,
‘kakve to ima veze sa..

Nije stigao da zavrdi.

Monahan se saZe, istrie njegov
sopsiveni- revolver iz opasada i opa
‘1i, s kuka.

Metak iz ,stara” odleteo je i, tu-

po zveknuvii — podigao Zuti kotur
uwis,

Retektiv uze kolt za cev i vratl
vlasniku,

Denve-r Je zucio ber re¢i niz uli--
cu.

Kada je do8ao sebi, Monahan je
vet bio na svojoj kobili.

— Cini mi se da niste lo§ mo-
mak — procedio Je zatim — Cak
i ako ste naéltam

VIII

Mel] Svop se pojavio u Fultonovoj
kancelariji sa Sefirom wu rukama,
Bila je to navika s kojom se tesko
mirio, ali je podnoesio. : '

— Je i otiao? — upitao je vlas-
nik kockarnice,

— Nije!

Fulton zgnjeti debelu cigaru u pe
peljari.

Zar mu mge -b:lo dosta, pom;sho
je. :
Sinol je opeljefio tngovca Adama
Aviza i kada se Svop pripremao da.
uskodi, on je napustio sto!

Nisu mogli da mu zamere, ni da
ga sprece.

Imao je sigurno u dZepovima oko
dvadeset hiljada dolara!

Lepa svota za nekoliko sati delje-
nja. - '

— A da bi ,,veseli®” bilo potpuno,
predstavi je prisustvovao i Kejzi
Timbs. Serif je samo pitao ima-.l
neprilika, da li je Holidej varao, i
kako je dobio pozitivme odgovore,
slegnuo je ramenima i izifao.

Fultonu se &inilo da tuje nJego-
vo smejuljenje napolju.
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Nisu mogli da ,,zaskoCe” Dizor-
dZijancu ni u gemu. Pratili su nje
govu igru i nisu shvatili kakva se
to tarolija lepi za njegove prste, i
zbog fega su mu partneri kao hip-
nofisani!

Holidej je umeo velikodudno da-

izgubi gomilu, da bi u sledeéem de-
ljenju povratio dvostrulko,

Njegovu mirnoéu nisu mogli da
pomute ni glasno izrelene sumnje
ni prljavi trikowi.

On je dobijao...

— Gde je sada?

— U ,Slatkom kaktusu'’’.
lazio iz scbe ceo dan. -

— Nije? Ni jeo, ni pio?

— Nosili su mu gore.

Fulbon ustade i nervozno se madi
za novu cigaru. Kada je hteo da za-
palni, zavrte glavom i ostavi je na
iviei stola.

— Predosetam da ¢e opet doéi —
promrmijac je.

- U tom shitaju igraée sa mnom.

— Rekao sam ti: samo ako zagu-
sti...

-~ Dobijaée on opet, mister Fyl-
tone! Slabi su igradi za njega lju-
di iz Seridana. Izgubiée veolju da
dolaze i da se kockaju. Tra%ice da
oterate- Holideja.

— To nije moj princip...

~— Radi se o va$oj koZi...

dobijao...

Nije iz

— Vraga! — povika vlasnik koe-

karnice, — Ko ih tera da se upus-
taju u igru s njim? Ko?

‘w— Sudbina! Svi hote da okuSam
srefu protiv dobrog igrada..Svi koji
dolaze, zamisljaju da su najbolji ili
bar da ¢ée imati sreée da zgrnu naj
manje jednu godidnju platu... Ho-

lidej ima gomilu para, mister Ful-
tone. Sve stavi na sto i ¢eka..
— U redu, dosta sam te sludag ==

‘prasnu Fulton i zastade pred ogle-

dalom. Zagladip je kosu i poravnao
kravatu, — S-acekaéemo ga vece-
ras... i nauditi pameti.”

— To su prave re¢i — iskezio se
Mel Svop.

Povukao se iz kancelarije kora-
fajuéi natrag. Le@ima je otverio od-
Skrinuta dwokrilna vrata, i iS¢ezao.

Fulton pride prozoru. O¢igledno,
prisustvo Dcka Holideja moglo je
samo da mu pomrsi radune. Ako 0s
tane jo§ neko vele, njegovu kockar
nicu posecivaée samo duhovil

Morao je da ga se otrese.’

Naravno, prvo da is¢atka dobar
razlog.

Ako ga ne bude, stvoriée ga Mel
Svep. On je uvek gotov da se Zrt
vuje kako bi dokazao da je neza-
menljiv. Sve dok kod Fultona bu-
de zakljutano jedno poverliivo pis-
mo saveznog mardala iz DodZa, Svop
fe mirovati.

U tom pismu se ohzveftava Kejzi
Tibs da pestoji mogucnost da tim
praveem prode dvestruki ubica iz
Pokatels, u Ajdahu. Blak Hils Maun
tins i Big Horn bili su prolazi pre-
ma severu. Svi ostali obavesteni su
o odbegloem razbojniku, kojt tada ni-
je imao brkove i nije nosio skupo-
cene koSulje i prsluke,

Pismo je na stolu na%ao Greg-Ful
ton, pre nego 3o je Tibs stigao da
ga pogleda i otvori.

Tatan opis Mela Svopa bio je
dovolian deckaz da se redi o begun-
cu. No, iz Kristobala, Fulton je po-
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veo njega i dva momka u Seridan,
jo§ ne znajuéi o kome se radi. Glav
no da su izgledali ,,pristojno” za po
sa0 koji im je namenio.

Nije se pokajao. Svopova proslost
bila je njegov problem. Ako je ika-
da pomslio da ¢e moé¢i da oplajéka
kockarnicu i s noveem da pobegne
preko granice u Kanadu, varao se.,

Fulton je ¢uvao pismo i nagoves-
tio Svopu da obavlja posao kako tre
ba, ili ¢ée Tibsu redéi neéto o Po-
kateli.

Nije mu pomenuo pismo, ali, dao
mu je do znanja da neito zna.

Tako se Svop primirio.

Uostalom, niko ga ovde nije znao,
niko ga nije trazZio.

Dok je o svemu tome razmisljao,
vlasnik kockarnice je ¢uo da se iza
njega otvaraju vrata.

— Sta je sad, Mele? — ljutito je
progundao, — Zasto si se vratio?

Nije dobio odgovor.

Neobjadnjivo je protfrnuo, i okre-
nuo se.

To nije bio Svn‘p'

Na vratima se nalazio niko drugi
do Dok Holidej!

Svakoga je mogao da
osim njega.

I dok je hiljadu pitanja saletalo
njegov mozak, kockar je mirno za-
tvorio vrata za sobom 1 dotakao
obod Sedira, .

— Neodekivana poseta — snade
se Fulton i smesta izmedu sebe i Ho
lideja napravi zid odbojnosti, — Ce
mu imam da zahvalim, mister Ho-
lideje?

oéekuje

S kockarevog lica nestala je Jwée-_

radnja napregnutost.
2 Dok Holide] 46 '

Sada je delovao drukéije, ali i opa
snije.

Bio je sveZe obrijan, u novoj tis-
toj kos$ulji, zatesljan i spokojan.

Medutim, iza te prividne savrie-
nosti izbijala je ledena vatra; kame-
no, neprozirno lice pokrivalo je
telitni splet nerava i refleksa,

Bio je to demon koga nidta nije
moglo iznenaditi i jzbaciti iz ravno-
teze.

— Ja, istina;, nemam strazacre is-
pred vrata — dobacio je Fulton —
ali, to nije razlog da ne pokucate
kad hoéete da udete,

— 'Kucao sam!

~- Zaista? Nisam ¢&uo...

— Sigurno vas more brige — hla
dno je uzvratio ovaj.

Leva Fultonova obrva se izdiZe.

— Sta hodete? — upitao je.

— Imam utisak da vam smeta
moja igra, mister. Sinoé su wvali
momei oble'taJa oko mog stola kao
musice,

— To im je duznost Paze da ne
bude varanja ili svada.

— Samo. to?

— Dal Samo to. Ako vam sme-
ta...

- Rekli su mi da Fultonova koe
karnica ne pravi razlike izmedu go-
stiju,

— Dobro su vam rekli,

— Onda, neka tako ostane. Ja éu
doti weteras... ali, mogu da bu-
dem lofe volje.

— Sta to treba da zmaé&i?

— Kada sam lo3e volje, onda ig-
ram celu noé. I sa samim davolom
ako hofe. Onaj va3 nalickanj maj-
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mun u predverju kao da bi Zeleo
da me zaustavi. Pofaljite ga od-
mah vederas. Da to ckonéama...

— Mislite na Svopa? — narogudi
se Fulton,

— Vi najbolje zate na koga sam

mislio.
. Fulton se ponovo mali za ciga-
~ Zasto ste uopste dodli ovamo?
— promrmliac je wveé manje, odbo-
jan i osoran. — Za3to? Kockaju se
i na drugim mestima, ne samo ov-
de. Liudd ée se uplasiti i..

— Nemgjte. da me rasplalete —
prekide ga Holidej. — Do%ao sam
da vam stavim do znanja da nisam
budala kako to misli.va% straZar.
A vi odludite ita Cete.

~ U najgorem slu¢aju — prasnu
Fulton — seSéu ja da igram sa va-
ma.

— Kad ¢e to biti”?

" — Kad_ja budem hteq.
- — Sadekaéu!
- 1 izide.

Fulton pogleda u svoje prste.
Sta je to rekao? On da zaigra?

Svaita! Poslednji put kada se
kockao bilo je pre tri godine. Ota-
da je samo upravliao noslovima,
karte je opipavao jedino ofima.

Prsti su mu izgubili hitrinu, mo-
zak viSe nije tako napregnut za
vreme igre, bio je daleko od forme.

Neka to obavi Svop.

Ako ne bude mogao da ga tude |,

u kartama. neka se odludi za kolt.
— Blajte! — proderao se iz sveg

glasa.

Iza vrata su se &uli tetki koraci,
a onda se ukazalo §iroko lice jed-
nog od ,andela” kockarnice.

-~ Tu sam, gazdal

— Tu si, a? — zareZa Fulton —
Gde je Fusari?

— Prevodne je n sali...

— A ti?

- Ja? Pa, kod wvas,
nadem pri ruci...

da vam se

— Idiote! — povika: Fulton, —
Gde si bio malopre? .

— Pa... samo sam skoknuo
do... do... Zar se neito desilo?

— Naravno da ‘jeste. Pored tebe
moZe da prode i bufalo, a ti nistal

U moje privatne odaje moZe " da

ude Holidej a.ti. gde si?

-— Holidej? Zar je bio? Nemogu-
el ' )

~— Moguée je — zamahnu rukom
Fulton. ‘ali se ipak zaustavi. — Gu-
bi se! Kad ka’em da bude§ tu, on-
da éed mi leZati na pragu. Razumes?

Bo Blajt klimnu glavom. ne shva
tainéi zbog éega je gazda toliko
1jut.

Nije izgledao kao neko koga su
udarili. V-rovatno, su mu usi napu-
njene nekim oitrim refima.

— Sva t-ojica é~te se veleras na-
éi u sali — smirenijim glasom mu
se obrati Fulton. — Hbonlidei nofas
mora da izgubivili partiju ili- Zivot.
Nagite se vri ruci Svopu.

— A Zerif? B

~— On je moja briga. T sledefi
put.” moearde, ako ne skine§ Selir
kad uda% ovamo... izbacitu te s
posla. Jasno? -
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— Ja... u redu, zaboravio sam!

Blajt je skinuo. fedir na samim
vratima, ponovo ga stavio na gla-
vu i brze-bolje izmukao ispred Ful-
tonovog pogleda.

IX

U prljavoj, zadimljenoj bezime-
noj jazbini u Devilstonu, wvetnaest
miljia od Seridana, Vin Hakli je
nesiroliivo oZekivao svog &oveka.

Nalazio se u maloi, zamudliivni
sobi sa jednim krevetom. Nekoliko
prostirki na podn zavzimao je nje
gov kompanion Cip Vanstok.

Hakli' je - bio iz Dodi Sitija, oli
ga veé mesecima niie ,omirisao”.
Kako je va?io za bitancu. varalieu,
prevaranta i revolverasa, Vaiat Ern
mu je zanretio da ¢fe ga zatvoriti
akn rledeti nut zabrlia.

Hakli nije Zeleo da sadeka taj
,,Sledeéi put”, i otisnue se malo na
sever, T

Gde god je mosao, stavliao se u
sluzbu sa svoiim koltom: kad nije
bilo posla, preduzimao bi akcije na
svoj rizik. Osim #to ie rukovao re-
volverom, bio je maistor za no%.

DrZao ga ie stainn u rukava leve
ko3ulje i+niims poterao munjevito
skoro kao i kalt.

Bio je to dugonoq. suveonisv mo-
mak, plave kose i pogaves lica. Gor
nja viliea s istursn’m zubima pre-
lazila mu je preko donje u tolikoj
meri,
irenutku zubima dohvatiti vrh svo-

da se &inilo da ¢ée u jednom

je brade. Zbog toga je u govoru
vrskao.
" Nije ba§ mario za odevanje i &=
sto¢u.” Prljavitina mu se hvatala
za vratom i ugima, drefavoZiita ko~
Sulja crnela se po okovratniku.
Odnedavna je imao druitve Cipa
Vanstoka i Brjusa Lakija, ZamiSlja~-

" li su da zapofnu velike poduhvate.

Sitnitarenje za desetak ili stotinak
dolara viSe se nije moglo izdrZati.
Hakli je testo peminjac bandu
Gasa Norina kojoj je i sam nekada
pripaddo. To su bila vremena! Pljag
ke, otimaline, provod... sve do
Amarila. \

A tu su se sudarili sa Dokom
Holidejom i on 1h je raspriio kao
golubove!

Vanstok je leZao na podu i pu§10

Imali su da plate za sobu, alj,
smisljali su kako da obezbede piée
i velteru. Dan je bio na smiraju, a
oni u dZepovima nisu imali ni cen-
ta!

Haklijev drugar bio je omali, ali
snaZan i nabijen salom kao olovom.

Imao je neobrijano lice i vifak
kose na zatiljku. Celo mu se presija
valo be zdlatice. Stomak nije ,,tr-
peo” kodulju ni opasat: prvu je po-
dizao prema prsima, drugo je spu-
§tao naniZe.

Ali, Cip Vanstok je hio hulja,
spreman . na sve. To je za Haklija
bilo dovljno.

Devilston je hilo naselie od nekoli
ko kuca. Jazbina kao i kr*ma u ko-
joj su se na3li. Vredeo je pomena
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samo zbog toga 3to je kraj njega
prolazio drum za Ardmor, na reci
Cejen.

Soba je imala samo vrata i mali
prozor kroz koji se Jedva provlaélla
glava.

Vin Hakli je skinuo svoje mrSave
duge noge sa postelje i ponovo se
ushodao. Glavom je dodirivac tava-
nicu.

Vanstok ga je pogledao, slegnuo
ramenima i izbacio kolut dima uvis.
Izgledalo je da ne deli nervozu svog
parinera. Umeo je da Zeka.

— Znam §ta je — procedio je du-
gonogi revolvera$, stavivii ruke na
leda. — Zapio se. Mora da je svra-
tio u neki salun...

~- MozZe biti — javi se Vanstok sa
poda,

— MoZe biti? — imitirao ga je
Hakli. — I to je sve Sto ima¥ da
kazes?

— A §ta 6u? Stomak mi svira
muziku, pa mi jedino preostaje da
ga nahranim relima.

— Bah! -

Hakli skide sa krevetnog okvira
svoj opasaé i prikopla na bok.

— Kuda ¢e§? — pridize Vanstok
glavu.

Dvaj nije stigao da mu odgovori
na pitanje. Spolja su se zaduli ko-
raci. '

Hakli prede vratima da ih otvo-
ri, ali, neko je to ulinio deli¢ se-
kunde pre njega, s druge strane.
Revolvera§ dobi udarac po nosu,
jeknu i zatetura se.

Cip Vanstok se nasmeja groho-
tom. Celo telo, a =tomak najviie,
poigravali su mu od smeha, )

— Sta gledas, idiote? — prodera
se Hakli na dosljaka. Bio je to.
Brjus Lakl na koga su tekali od
sinot.

— Otkud znam da si bhzu" -_
promrmljao je ovaj.

Osim Vanstoka, i Hakli. i Laki su
izgledali priliéno *razdraZljivo. Ve-
rovatno i zbog toga §to su obojica
bili mriavi.

Brjus Laki je imao povijena leda
i delovao kao da je grbawv.

Njegov S$edir bio je povrnut sa-
mo spreda.

*

Ro%avo lice i pravi, opusteni br-
kavi kao u madke, vodnjikave odi
sa natefenim kapcima, duge ruke i

_krive noge, to je bio Brjus Laki.

Skitnica iz Nebraske, bez rodite-
lja i rodbine, na ulici od Seste go-
‘dine. Podmukao, lukav, opasan i
bezosetajan. .

— Gde 5i se vukao dosada? —
dodeka ga Hakli.

— Nisam se zabavljao — odgovo-
ri ovaj i sruéi se na ivieu kreveta.
— Ne bih rekao — promrsi s po-

da Vanste: — jer iz tebe udara
viski kao Rornado!

Hakli se drZzao za povredeni nos

i ubilatkim pogledom admeravao
Lakija.

— Hoted da kleknemo pred to—
bom? — upita. :

— Zajto? — otvori usta ovaj.
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— Pa, da bi pofeo da pri%a§ glu
pane!

Vanstok se pridize. Od velikog -

stomaka nije. mogao lepo da sedne,

veé sé iskosio. Opusak baci u ugao.

— Sto se tite banke — podeo je

otegnuto Laki — na]bol;;e da dig-
nemo ruke!

= Zasto? — narogu$i se Hakli.

— To je blindirani voz! Prozori,
vrata, sve od ¢&elika. Nitim se ne
mogu razvaliti. '

— Ko je govorio o razvaljivanju,
budalo? — obrecnu se Hakli, —
MoZe se u banku uéi na hiljadu na-
¢ina. . ‘

— Ja ne vidim nijedan — odgo-
vorio je Laki. — Banka u Seridanu
je prokleto tvrd zalogaj, Vine! Pu-
na je tuvara, video sam.

— Pa 5ta?.

— Pa nista! Nemamo Zansi.

‘Hakli dograbi Lakija za prsa i
dobro protrese.

~— Hoted 1i to jednom da objas-
nis? Tli viSe voli¥ da ti otvaram us-
ta pesnicom?

Cip Vanstok najzad uspravi svo-
‘je pozama3no telo i zaklati se na
petama.

— Ako ga bude§ stezao i dalje,
taj ti neée prosloviti ni slovea —
dobacio je Hakliju.

Revolvera$ opruZi prste i Laki,

psujuéi, protrlja svoj vrat.

== Do @tavola — povikao je — ne
da3 mi da dodem do dahal! Valjda
znam 3§ta govorim? Bio sam u ban-

ci, malo sam se raspitivao okolo...
nisam spavao. )

— I &ta imad da nam kaZe§? -
upita Vanstok.

— Pritaju da je pod, ispred 3al-
tera, tako izrezan da moZe da pro~
padne u zemlju na dodir...

Hakli se namrsti.

— Kako to?

— Jedan od blagajnika, ne zna
se ko, u slu¢aju napada samo no-
gom pritisne neku polugu i pod se
rastvori. Propadned dole pod zem+
lju, gde 1li, i onda se osvesti§ iza
brave!

— Ne verujem u tu glupost? —
refe Hakli.

— Ja sam ¢uo o tome, ne§to slié-
no — odmahnu glavom Vanstok.
— Ima banka u Kasperu.

— I jo¥ nedto — dodavao je La-
ki. — Cuvari nisu samo u banci,
veé ih ima iza zidova...

Hakli izmenja pogled sa Vansto-
kom. Laki se cerekao.

— Ima u zidovima nekoliko r1upa,
otvora — nastavio je — kroz kcje
te posmatraju specijalni banéini
sluZzbenici. S otkofenim oruZjem. Ti
ih ne vidi%, a oni te imaju kao na
dlanu.

— Bulazni¥! — prodera se Hakli.

— Idi pa probaj — ponudi mu
ovaj. — Ja duvam svoju koZu.

— Ta banka mora da ima- grdno
zlato kad je tako ¢uvana -— razmiSe
ljao je glasno revolveral. ~— Treba-
lo bi da joj posvetimo paZnju. Da je
nekoliko dana ,,obradujemo” -a on=
da napravim plan...
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— A za to vreme éemo jesti ob-

lake i piti- kidnicu — podseh ga.

Vanstok,

Hakli se polefa po zatiljku. Sve
je bilo protiv njega. U poslednje
vreme kao da mu je srefa okretala
leda, a i njegov autoritet je slabio.

Covek koji ne moZe da sebi i dru-
Zini obezbedi makar- dobre biiteke
i boce viskija — nije sposoban da
im bude voda.

A ako to potraje i ako im ne na-
de posao koji ¢ée im napuniti dze-
pove — tada je vreme da se uloge
promene. Ili da se razidu.

Brjus Laki se promeskoljio na
krevetu, izuvajuéi éizme. Ispod oka
je pogledso u Haklija, a onda u
Vanstoka.

Sinoé sam svratio u Fultonovu
kockarnicu — rele,

— To sam mogao da pretposta-
vim - ponovo se naroguli Hakli
i pege na njegovom' licu kao da
potamnele. “— Da nisi ono sa ban-
kom izmislio, ha?

— Nisam -~ podi%Ze ruke Laki,
kao da se zaklinje. — Ali, u kockar
nicl sam video fudo. Jedan fovek
.je oterupao drudtvo i zgrnuo velike
pare! Moida dvadeset hiljada do-
lara, a moda i vife.

-— 17

~ Jo& je- tamo.

Vanstok spustl svoje ogromno te-
10 na postelju.

-— On hoée da ka%e — okrenuo
se prema Hakliju — d» ne hi bilo
Jofe epati tog momka. Zar ne?

— Tako je — potvrdi Laki. —
Sam je, pun para, a ostao je da i
veleras prazni Fultonove goste. Pri
lika da uzme jo§ para. To jest, da
uzme za nas.

— Cekaj malo - prekide ga
Hakli, —"Otkud znaj da nete izgu~
biti?

~— Niko ne moZe da ga tuce. Igra_
kao satana. Kafem vam to je na3a
banka. Siguran i &ist posao,

— Nije lo$a ideja — klimnu gla-
vom Vanstok.

— Kako izgleda? Ko je?

— Pa, ne izgleda bezopasno —
priznade Laki. — Ima dva kolta
kod sebe i &ini se da ume da ih
koristi, Nosi crno odelo, kao frak.
Pravi dZentlmen,

— Crno odelo — zaimiri Hakll
— A kako se zove?

— Dok Holidej!

Hakli se trie.

Nebesa!

— Dok Holidej? -~ ponovio je
kao odjek. — Siguran si da je on?

— Tako tekoSe... Poznajed ga?

Kroz Haklijeve misli proletese
dogadaji u Pueblo Bonitu.

‘Salun ,,Dakota”, krémar Bufi Di,
Korson DZ¥ovet koji ga je angaZovao
da mu pomogne da se otarasi slav-
nog kockara...

Bio je to pakleni poraz!
— Kao da ga poznaje. — &uo je
Vanstoka.

Setao se Japanca, mladog gitari-
ste kop ih je sve iznenadio pucanjem
iz svog instrumenta, U gitarl se ha-
lazila ugradena pukal
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Pod kiSorn kuriuma i jauka, Vin
Hakli je tog dana pobegao glavom
bez obzira,

Verovao je da nikada vige neée
sresti Coveka iz Diordiije.

Pa ipak, putevi kao da su im se

ukritali. ,

Ako je u prvi mah osetio hlad-
noéu oko srea i obraze prelio bledi-
lom, sada je to vebto prikrivao. Bi-
la je to $ansa da mu vrati udaraec.

I da ga ,olak$2” na najlak¥ mo-
guéi natdin. :

Otigledno da ni Laki ni Vanstok
nisu imali prillke da &uju za koc-
kara. Neka na tome i ostane!

kle, poznajes ga? — obrati
ml se Vanstok. .

— Cuo sam ~— promrmljao je
Hakli. :
— Sta si &uo ?

— Da je kockar... Ni#ta poseb-
no. Sto se toga tite, Lakijeva ideja
nije lofa. Idemo za Seridan.

X

Kejeli Tibs je isrped Fultonove
kockarnice primetio nekoliko konja,
s vruéim sedlima. Cinilo se da ih je
te veleri bilo vile nego prodle, a
moXda { nekoliko ranijih.

To je sve povezao sa velikom
predstavom u kojoj je glavna rola
pripala Doku Holideju.

Pola Seridana Zelelo je da wvidi
jgru slavnog kockara.

Medutim, unutra nisu mogli. Bar

ne oni koji su hteli samo da po-
smatraju.

Greg Fulton je paZljive odab:rao
svoje posetioce, pogotovu 3to je te -
vederi Zeleo da udini kraj Holide-
jevom nadmetanju u pokeru.

Ljudi su se gundajuéi vracali ilf
ostajali nedaleko od bivie kantine,
u nadi da c¢e ne$to nepredvideno
iskrsnuti,

Cuvar zakona je u3ao unutra i,
umesto Svopa, na velikej polukruz-
noj fotelji zatekao vlasnika kockar=
nice,

‘Fultonov izraz bio je nedokuélv

Kao da je svim silama upinjao.
da mu izraz bude ravnodugan i bez
briZan.

Cak je, mimo obiZaja, ustao i lju
bazno presreo %erifa.

— Zar si ostao bez momaka,
Greg? — upitao je Tibs. osvréuéi se
oko sebe. Kao da je Mel Svop mo- -
gao da se udene u ¢ofak ili ram
ogledala. ¢

- Zauzet! su — odgovorio je Ful
ton.

— Cime?

— Dao sam im posla.

-— Imam utisak da mi prepredu-
je¥ put da udem w salu — primeti

-Tibs suvim glasom.

— Zar?

— Je 1i Holidej unutra?

F‘ulton klimnu glavom.

-~ Mora da nesto kuvate — pod=
rugnu Se Tibs.

— Sto bi- te to zenimalo. Zerife?
— gkrenu glavu Fuiton, podigavsi
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- levu obrvu. — Zar nam nisi dao od-
- refene ruke da se otarasimo kocka-
ra?
- — Hoéu samo da sve bude po za-
konu,
— Imaée§ svedoka -koliko hoées.
— I jo3 neSto, ne Zelir da bilo
kome drugome zafali dlaka sa gla-
ve! Ucstalom, ti me dobro razumeé?
— Naravno — smeskso se vlas-
nik kookarnice. Rukom je potap3ao
Tibsa po ramenu. — Samo ti nad-
gledaj ulicu.
- Biéu dovolino blizun, ipak...
-—— Kako hoées!
. Serif baci pogled prema zavesi,
kao da je poZeleo da malo zaviri
unutira,
— Gde je Svop? — upita.
— Igral.

— Igra? Zar on.
Zed da igra s njnm?
= Dal _

- A ostali ,,andeli"?

— Svi su na svojim mestima. Za
svaki sludaj... _

— Ako ée te to obradovatl — mir
" o je dobacio Tibs izlazeéi — raspo-
laZem nekim podacima iz Denvera.

Fultonovo lice se izduii. Osmeha
nestade, o&i mu se skupile i utonuSe
i kapke i pododnjake,

~ Iz Denvera? SN

— Da! Ne bi bilo zgodno da ih se
dotepaju nafe novine... ,Truba
Seridana” odavno nije imala lokal-
nih senzacija.

— Sta time hoée$ da ka¥e§? —
smrée se Fulton. Serif je sigurno

. Hoées da ka-
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potezao neke njegove grehe prodlosti
iz Denvera,

— Mogu da budu dve senzacije:
proterivanje kockara i neslavna
karijera jednog videnog gradanina.
A axo ostane kockar, mc RERL I 41
i treta: smrt u kockarnici?

— Reeci otvoreno 3ta hoées?

Tibs se malo iskosi na vratima.

— Ja umem da &tutim — kazao

- je.

— Sta trazis?

— Nistal! Samo neka se ova :gra
okonéa vederas.

Fulton ga je procenjivao nekoliko
tasaka éutke.

~- Bilo kako?

— Bilo kako.., Naravno, ja to
nisam rekao. Ja ovde nisam ni svra-
tao, zar ne?

— Naravno, kako bi to moglo te-
bi da se desi? — osmehnu se Ful-
ton. Preéutna pogodba bila je skop-
ljena: 3erif je ,prao” ruke s ovog
sluaja, a TFulion je bio posteden
glasina koje bi Tibs mogao da iza-
zove.,,

Serif je izagao napolje.

Nije mogao da primeti kako se
lice Grega Fultona zgriio od mri-
nje.

U trenutku kada se njegov lokal
produc u tom kraju, prokleti, bedni
policajac je iskopso dawne prite o
njemu. I sada mogao da ga ucenjuje!

Kako li mu je samo uspelo?

Slu¢ajno ili.

On besno . razgmu zavesu i bacl
pogled unutra.
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Svop mu je bio okrenut ledima.

Igrali su.

Ostali su prekinuli svoja delje-
nja i zurili u tom praveu.- Vliadala Je
napregnuta tiSina.

Bili su sami, jedan nasuprot dru-
gom: dovek iz DZordzije i Fultonova
desna ruka, Mel Svop.’

Igrali su pod zelenim abazurom.

Sve je bilo zeleno: &oja na stolu,
karte, krug svetlosti na njihovim
ramenima i Sedirima, na rukama...

Bo Blajt se nalazio skoro iza sa-
mih Holidejevih leda, za stolom u
uglu. Bio je sam.

Videlo se da bezvoljno reda kar-
te. _ | A
Njegova paZnja usredsredivala se
na Svopa i hjegovog davolskog part
nera.

Lu Fusari se nalazio u senci.

Zaklanjali su ga veliki listovi ne-

ke tropske biljke u velikom zem-

ljanom ¢upu. Pripadalo je nekada
izvesnom Zimpiju Kvampu, putuju-

éem trgoveu, koji je redak primerak

ove biljke umesto tasti u Omahu,
zalozio u Fultomovoj kockarnici i
jedva izvukao za putnu kartu.

Duvanski dim takode je dobijao
zelenkastu boju dok je lebdeo oko
njihovih glava.

Ali, dok je DZordZijanlevo lice
pokrivala senka, Svopove je podse-
¢alo na sasuleni, zelenkasti list du-
vana. o

Na sebi je imao sivu ko¥ulju sa
o baus-rukavima” i tamnosmed: pli-
$ani prsluk sa srebrnastim vezown.

Levo rame mu je bilo uadignu-
tije od desnog.

Pakieno dugo je ,&itao” svoje kar-
te. Svaku je pomerao po &itav mi=
nut, ne bi li Holideja izbacio iz tak-
ta. :
No kockar je to podnosio bolje
nego onaj koji mu je to nametao.

Nijedan misi¢ mu se nije pome-
rao.

Svoje karte bi pogledao samo ne-
koliko &asaka pre ,kupovanja”,

I, uvek bi uzimao one prave!

Pet hiljada dolara koje mu je Ful-
ton dao, pclako ali sigurno su se to-
pili pod vrelim prstima Doka Holi-
deja. i

Svop je sve manje imao strpljenja.

On je vet kod etvrte partije ose=-
tic da mu nije dorastao.

Dzord2ijanac ga je tu-ac mirno-
éom i takvim blefovima da je Svop’
u dva maha prosto jauknuo od ofa-
janja. ’

Neolekivano, ksd bi Svop sa
zluradim smefkom smatrao sve go-
tovim, Holidejeve karte kao da su
menjale boju i uvek nadjadavale
Svopov triling, ful ili kare.

Bilo je krajnje vreme da se okane
»eorava posla” i krene u napad.

Od pet sveinjeva dolarskih nov-
&anica ostale su samo dve, ’

Tri hiljade pre$lo je na Holideje-
vu stranu. ' '

Mel Svop je krenuo otvoreno da
vara...

Cinio je to bezobrazno, ne kriju-
&, da su ljuxl sa ckolnih stolova
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u nedoumici podeli da tra¥e jzgo-
vor da napuste kockarnicu,

Sve je mirisalo na neprilike.

Svop je sa drskom lefernodéu iz-
vlaic iz manZetni rezervne adule,
a Bo Blajt se podigao sa stolice
i spuStenih rukm fekao dalji razvoj
dogadaja.

A povrh svega, iz senke je iz-
ronio Lu Fusari.

Svi pogledi slivali su se pod ze-
lenim abaZurom.

Meta je bio Dok Holidej!

Greg . Fulton je zadovoljnog izra- .

za spustio zavesu i tako se ogradio
od svih dogadaja koji ée se desiti
u kockarnici,

Ali, nije ratunao da mu se plan
moZe izjaloviti,

UkljeSten izmedu iri ,,vatre”, koc-
kar je imao samo jednu Sansu: da
uzjade i napusti Seridan iz tih sto-
pa. ,

Naravno, bez prebijenog centa!

Tako je mislio Fulton.

Na to su.rafunali Svop, Blajt i
Fusari. Zverka je bila u klopci.

Mel Svop je hladnokrvno stavio
dve stotine dolara i time zakljuéio
osmi krug i drugi $pil karata. Holi~
dej je prihvatio i polozio karte.

Imao je triling, ali preslab za Fe-
tiri asa. ' .

Svop je cerekao begobrazno,

Na stolu je, u stvari bilo §est ke=
teval

=— Zanimljivo — rekao je Holi-
dej.

— I ja mislim — sloZio se Svop

i podigac svoje nateCene kapke —_
Neko ovde varal

— Ko zna?

— Ko zna? Ja znam, mister.

Diordiijanac pokupi karte i slodn
Zatim stavi $pil na sredinu.

— Ako znate, onda je red da mi

se izvinite - kazao je mirno i po-
gledao ga.
- Svop je verovao da je neuniftiv.
Pa ipak, ledeni klinovi iz kookarevih
zenica opasno su usdrmali njegovo
samopouzdanje, '

— Nisam ja varao — rekso je
Fultonov glavni ,,andeo” — nego vi!

— Sigurni ste?

— Naravno! Poriéete 1i?

Bo Blajt se pomeri. Pod njim je
malo zadkripala daska i to nije iz-
maklo Holidejevom uhu.

— Zna¥ li to da ste dobllz Sest
stotina dolara?

— Moji su — refe Svop. — Imate

~ nesto protiv?

Izazivao je. Ali, Ho'hdeg se nije
dao zbuniti.

— Vade je — klimnuo je glavom.

Svop nije ofekivao ovako pomir-
ljiv stav, ali je to stavio na Holide-
jevu dudu: ofigledno da je momak
osetio da je priklje¥ten i nije Zeleo
da se igra sa Zivotom. ‘

— Sledeéi put ne varajte — opo-
menu ga vaino Svop, -— Oprodteno
vam je ovog puta,

— Hvala! Ima¢u to na umuy —
odgovorio je kockar bezbojnim gla=

'SOII'I.

Svop podel. :



43

*%% DOK HOLIDEJ ¥k

Ovog puta popeo je ulog na cela
hiljadarku.

Holidej nije odustao. Duphrao je.

Mel Svop ga pogleda s iznenade-
njem. Da li je to slavai kockar resio
da se oslobodi svojih para na lak
nad&in?

Zadudo, ostali gosti u kockarniei
nisu se usudivali da izbliza vide ve-
liku igru Mela Svopa. Bolje reéeno,

da prisustvuju porazu 1egendaa'nog ‘

Doka Holideja!

Kao da su izmicali od sto-la sa
krugom zelenkaste svetlosti.

Preko Dzordiijantevog ramena vi
deo .je ukipljenog Bao Blajta.

Bio je raskoptan’ raskre-éen go-
tov da prasne,

Svop iskrivi usta u osmeh

— Da vidim 5ta imate — rece.

— Da vidimm tebe, burazeru -~
predlozi ovaj. .

Revolverad protegli ramena, ui-
vajuéi u svom trijumfu,

Uspeo je da sastavi odlitne kare
kraljeva. Pre toga, izbacio je dva
asa. - :

On okrenu karte,

- —"Lo%e ~ promrmlja kockar.

— Kako loSe? — namr$ti se Svop.

~— Mo2da imate bolje?
—- Naravno!
I on poloZi na sto — tetiri asa!
— $ta? - dreknu Svop. — Pa, ja
sam malopre bacio dva na stranu?

— Covele, pa zar ne igramo sa
Sest asova?

Mel Svop je zurio u k:ockara Ni-

je izgledao da ironie, ali, to je za-
zvudalo davolski. '

"= Vi mi se podsmevate? — iz-
diZe levo rame Svop.

— Upravo to!

— Sta?

Otekivao je da ée se Holidej po-
krenuti, no on je sedeo iako zava-
ljen, poput &oveka kome se drema
u nekoj fotelji.

— Izvukli ste odnekud dva keca'
- uperi Svop u njega kaiuprst —
Priznajte!

— Priznajetn!

— To je pedla prrefvaré!

— Samo sam primetio tvoju igru,
momak! — sleZe ramenima Dok,

— Ovog puta ne opra¥ffam — po-
lako se izdife Fultonov namestenik.
— Varali ste sinot i ostale po$tene gos
te u ovoj sali! Sad cete sve to vrati-
ti! Do cental b

— Predlog je zanimljiv — pre-
kide ga kockar.

— Itekako! A kad 1sprazmte dZe-
pover bedna varalico, poxupite se i
idite iz Seridana, U protivnom, od-
jahaéete uvaljani u smolu i perje!

Kockar podiZe obe noge i stavi
na sto. Sedeo je klatefi se na ivi-
cama zadujih nogu stolice. U ruci
mu se stvori cigareta i palidrvce opi-
sa put kroz vazduh do pete i tu
«kresnu. i

Bio je to omalovaZavajuéi pokret,

Mel Svop preblede od srdzbe. Ru-
ka mu se ispravi, niz bok. Kao op-
ruga, L
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— Ne bi bilo dobro da kvaris
moje dobro raspoloZenje — opome-
nu ga kockar metalnim glasom.

Svop Ciemom odgurnu od sebe
stolicu. '

Oko njih stolovi su veé bili prazni.
Zavesa na ulaznim vratima nekoliko
puta se zanjihala po wlasku upla-
Senih pokerasa.

= 1 jo§ nesto — nastavio je Holi-
dej — pre nego Sto ivoj pajtad iza
mene nedto poknda, ti ée$ biti mrtav!

~— Ne blefiraj nasmeja se
Svop. — Ovo nisu karte, veé nesto
mnogo opasnije po tebe!

Lu Fusari je neprimetno izvukao
svoj rewolver.

Njega je pokrivalo liiée i nalam-c—
se u najboljem poloZaju.

Holidej izbaci nekoliko kdlurto-,
va dima prema tavanici

Ili je lud, pomisli Svop, ili je pro-
kleto siguran u sebe. Ponasa se kao
da ga okrufuju barske dame a ne
otkoteni koltovi Fultonovih ,,ande-
la".

— Hote§ da se gubi§ #li ne? —
upitao je zatim.

Holidej je pogledao u ' zategnuto
Svopovo lice. Cigareta mu se nasla
jzmedu palca | srednjeg prsta. Ci-
nilo se da posmatra dim kako s
njenog vrha vijuga preko oboda
SeSira prema zelenom abaZuru.

On male stisnu prste, a onda ih
naglo -opruzi.

Cigareta poput metka izlete ie
njegove Sake i pade za Svopov vrat!

On cimmu glavom i skoro se za-

plete.

%k DOK HOLIDET wki

Holidej pade zajedno sa stolicom
na pod. Dodekao se na levi lakat, u
trenutku kada je Bo Blajt istrgao
svej kolt,

— Pucaj! — zaurla Fusan iz svog
sklomﬁta.

L

X1

Prve kapi kiSe Zadobovale su po
krovovima i iskrivljenim olucima-
kada su Dip Denver i detektiv Tedi
Monahan te noé¢i ujahali u Kristo-
bal.

Nasli su se na levoj obali Pauder
Rivera.

Trag Edija Kvajla i. njegove sa-
putnice bio je sve jasniji i bliZi.

NajviSe dvadeset Zetiri ¢asa pred-
nosti.

Sve je govorilo da é&e beguncl na-
pustiti bespuéa istofno od Big Hor-
na i zadriati se malo du¥e u Seri-
danu,

Odatle su mogli da preko brda za-
varaju tragove i spuste se prema
Kasperu, ili da uzmu kraéi pravac
do Jelouston Rivera a ‘posle, rekom,
de Maijls Sitija i natrag.

Krupne kine kapi pale su nd nji-
hove Sesdire i lica. ‘

Bile' su tople, ali dovoljno sveh
da jzmene dodire vrelog podneblja
pod kojim je inade prohladni sever
Vajominga goreo tih dana,

" Monahan je skinuo cvikere, pro-
trljac ih maramicom 1 ponovo nata-
kao na nos.
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Pokazao je rukom ispred sebe.
— Tamo pife hotel — reikao je.
Denver je naprezao oéi, ali uzalud,
~— Cini mi se da bolje vidic sa tim
staklima — promumlao je. — Kakav
hotel u ovoj jazbini? Mogu da ga
zamislim ... _

— Kakav je da je, spavatemo.

Monahan je delovao vrlo nezain-
teresovano za posaoc koji obavlja.

Za sve je imao odgovor, nije zu-
rio, nije se uzbudivao.

Ali, napredovao je neosetno,

Putem je malo razgovarac. Umeo
je i da povadi neke od svojih knji-
Zurina i ¢&ita u sedlu. Pri tom je s
dva prsta ., protefljavao” vrh brade
i, kad-tad, bacao pogled prema
zemlji.

Brie napredovanje oteZavala je
Monahanova tvrdoglavost da me-
njaju konje. C

On je ostajao veran svojoj kobili
i odmarao ju je uprkos Denverovom
gundanju da im vremie prolazi uza-
lud. .

. Monahan je za sve to imao jedan
odgovor: Sti¢i ¢emo ih!

Po njegovom migljenju, Kvajl je
hitao u veéi grad iz dva razloga: da
odmori fefiu i da u guzvi nade naj-
bolje reSenje kako da skine sa se-
_be progonitelje, ako mu je to uopste
palo na pamet,

A imgleda da jeste. S

Nebom su se ukrstile munje, ali,
. bez uobifajene pratnje gromova.

. Ki%a je oklevala; izgledalo je da

se premidlih da 1i da se povude ili’

pusti malo vise vode po izlokanom
pricbalnom putu Kristobala.

Denver i Monahan sjahali su- is-
pred hotela mame-Brende u kome
je priguSeno tinjala svetlost sveca.

— Kakva je ovo grobnica? — upi
ta Dip. ' .

— Ne znam, ali, potrebar nam je
po sanduk da odmorimo kosti — od-
govorio je Monahan ozbiljnim gla-
som. '

Kad su ufli- Zagor je umukao

Sva lica bila su okrenuta njima.

Nisu izgledala nimalo prijateljska
i postoljubiva.

Monahan sleZe ‘ramenima i uputi
se prema Sanku za kojim se nalazilo

ogromno telo vlasnice.

Dodekala ih je s otvoremm podo-
zrenjem. _

— Pih! Stranci! — rekla je.

Denver je pogledao oko sebe. Vi-
deo je puno Zena u polutamnim ug-
Jovima. Video je talasanie njihove
kose 1 mutni odsjaj golih ramena.

Setio se Elizabet i stresag se.
"Prokletnica!

Ako je i ona ovako, s onom na-
kazom, sedela, pijuckala i kikotala
se pod njegovim dlanom?

Ne, ona nije bila taj tip. Ipak je
drzala do sebe. bez obzira u kakvoj
se situaciji sada nalazila.

Monahan je kavaljerski podirac
Sedir u znak pozdrava i naklonio se.

Mama-Brenda zakljudi da momak
s cvikerima moZe da izgleda simpa-
tidno, ali njegov pratilac je bio tu=-
roban i vrlg razdrazljiv.
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' Zagledao je njen lokal kap da od-

nekud olekuje gomilu pacova da -

mAl se popnu Uz ¢izme.

— Kladim se da nemate soblu"
rekao je detektiv.

Podvaljak mame-Brende zaigrao
je nekoliko puta. Podbotila se i
udahnula vazduh; pri tom su joj. se
prsa podigla visoko, preteéi da se
preliju preko ruba haljine. .

— Dobili ste opkladu — rekla je.

¥ena. — I nemojte da mi stvarate
guivu,

— Za$to bismo? — upita Mona-
han. — Owvo je hotel, pa smo vero-

vali da se mo¥e naéi soba...

On izvude iz unuiradnjeg diepa
svog kaputa neku znatku pri¢vrs-
denu za kodu i stavi na plodu.

— Policajac? — namriti se Vla-
snica. '

— Detektiv] '

— Zaito mi to pokazujete?

~— To mu dode kao propusnica ‘

za obave$tenja — odgovorio je ovaj.
— Ako niste raspoloZeni, sacekace-
mo. Tolite 1i pivo?

— Kakva obavestenja?

— Vrlo kratka. Tra%imo dve oso-
be, mora da su svraéale ovde.

-- Ovde mnogi svrafaju, mister.
U parovima uglavmom. Hoéete li
me uhapsiti zbog toga?

— U stvari — produii Monahkan
kao da nije &uo Zeninu poslednju
relenicu — mi i tragamo za jednim
parom. ‘

Denver se vrpoliic na nogama.
Po njemu, on bi iz te nafrakane ba-
betine if¢upao sve 3to zna po krai-
kom postupku.

— Mladi? Stariji?
— Srednji...
Mama-Brenda nesvesng rukama

' obrisa plodu. Obrve joj behu sastav-

ljene, lice poruinelo od izngnadnog
bljeska u oé¢ima.

— Sino¢ sam imala jedan par —
rekla je. — Bilo je i pucnjave. Sve
zbog Zene,

— Kako ' su
upita Dip.

— Mugkarae je bio.

izgledali? — brzo

.. idiot! Do-

a0 je maskiran i.

— On je! — skoro drelmu Den-
ver.

Monahan ga umiri rukom.

— Za$to su pucali?

— Pa, neki momci odavde malo
viSe su popili, a Zenska je bila le-
pa... Onako, znate &ta mislim..s
Takve 2e retko madu u Kristobalu.
Mozda jednom u deset godina...

—_ 17

— Bili su malo dosadni, a &ovek
je potegao kolt. Onda je zapretio
da miu.ispraznimo jednu sobu...

— Kada je otiSao?

— Jutros! Neka ga pakao uzme!
Od sinoé u sve strance gledam kao
u razbojnike. Ovo je hotel na gla-
su. Ne Zelim da se prita da u nje~
mu ugledne goste moie da &cka ki-
a kurduma.

— Saéekaj malo — zaustavi je
Dip. — Rekla si da su traZili sobu?
Jednu ili dve?

. — Jednu, naravno..:
~— Sigurna si?
— Vraga, nisam budala, Imala

sam tu jednu samo slobodnu a...
— Nisam virila unutra — iskezi
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se mama-Brenda — ali znam da on
nije bio, pred vratima, ha-ha-ha-ha!

~— ZaveZi! — planu Dip i ramena
‘mu se skupige.

Zena zaista zaveza.

Denverov pogled je ubijaoc.

— Dakle, kucka je spavala s
njim — tiho je dodac i odjednom
izgledao stariji i pogureniji. — Sad
joj nema spasa! .

— Polako — obrati mu se Mona-
han -- ima Zena na &ije postupke
tovek ne moie sa sigurnbgéu da ra-
tuna.

Denver kao da ga nije &uo. Bio je
bled i noge su mu klecale. Pod
grlom je osecao da mu srce udara
divljadki.

— MoZ%da je... MoZda nije bilo
nifta — uveravao ga je detektiv. —
Ona je lepa, a za Kvajla znam da
je prava rugoba. Akc mene pitate,
on njoj jede iz ruke.

— Kako...?

-— On je sperman da ugini sve za
nju. I gve to, nadajuéi se da ¢e mu
pripasti, jednom.

— Do davola, pa spavall su?

— A-da joj vi niste mu2? — up—
lete se mama-Brenda.

Umesto odgovora, Denver lzvule
kolt i pole da bira metu za sebe.
Pogled mu se zaustavi na skupoce-
nom ogledalu iza vlasnice,

~— Ne! — uzviknula je ona i fe-
lom zastitila domju polovinu. —
Salila sam se... Nisam 3elela da...

— Ostavite to! — strogim glasom
opomenu Monahan Dipa.

— Ne¢ naredujete vi meni! — ug-

vrati ovaj. — Plateni ste da slufa-
te mene, a ne ja vas. _
~ Platen sam da nadem toveka

"1 Zenu — odgevori suvo detektiv.

— I ja to &inim. ’

— Pa, gde su?

— Bili su ovde. Vi ste hteli da
krenete u Vest Kemp, a ne u Kri-
stobal. Tamo biste nadli malo viski-
ja, dovoljno da se od muke napife-
te i da se vratite u Dikinson, sami.

— Ne pridikujte — zareZa Den-
ver i gurnu kolt za pojas. Sczhe nije
prepoznavao: postaiao je ‘sve raz-
drailiiviji, nervozniji i ratoborniji.

Kao da mu ie ceo svet bio ume-
fan u odlazak Elizabat Donver!

A povrh svega, opeka bolest ga.
je prosto gusila: liubomora.

Nije mogao da zamicli top'o. belo,
velianstveno tele svoje snzhe u
zagrliaju drlpca kakav ije bm re-
volverai iz 'Ajove.

— Zaista nemate sobu? — up1+ao
je Mrnahan Zenu. _

Pri fome je 8 dva prsta izvukao
novéanicu iz gornjeg diepa.

— Ko je rekao da nem-m? —

osmebnula se mama-Brenda.

~ — Verovatnn sam loSe &uo.
— Naravno! '
— Onda...
mo neto?
— Nemam pivo, dedko ... Alj, ta-
ko zgodan momak pa pivo? Soremi-
éu vam speciialan viski, iz 1860. go-
dine. Cuvam dve boce.
— U redul

— A devojke? — nafe ce ¥ena.
— Hnéete da vam nadem dve? Po
meri?

moZemo { da paopije-
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— Imate neku sa cvikerima? —
upita Monahan.

— Nemam...

— Onda ne vredi.

Spolia se duo Sum kise,

Pljvstala je!

. - XIT1

Greg Fulion je napregnuto i&te-
kivap odjeke iz sale. Nekoliko stal-
‘nih gostiju odavno je napustilo koc
karnicu, pravdajuéi se da imaju
vazna posla. :

Fulton ih je gledao s nerazume-
vanjem, ali, pravi razlog bio mu je
dobro poznat.

Trgovac Aviz, kO]l je profle ve-
deri nesreéno izgubio skoro pola
svog imetka, doSae je da posmatra
kako drugi gube.

A gubio je Mel Svop.

I to prilitno komotno.

Aviz je naslutio da kraj partije
nete proteéi u miru. Odluéio je da
skloni glavu ispod provale olgvnih
oblaka.

— Onaj stranac vara — kazao je
Fultonu, ¥urno stavljajuéi Zedir na
glavu.

— Zaista? — podigao je ovaj le-
vu obrvu, jedva suzdrZavajuéi -sme-
Sak. ’

— Jeste! Svop mu je to rekao.

— Pa, ima i takvih — prokomen=-
tarisao je Fulton.

— Bite svaita — doSapnu trgo-
vac. — Svop je Jut. )
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— To mu je posap — radiri Ful-

ton ruke — da smiruje ili izbacuje
varalice.

— - Svakako, ali ne preko. mene!
Trgovace je zurno izi¥ao napolje.
Fulton je pomislioc kako &ée naj-
manje njih desetak obavestiti ze-

rifa Kejzija Tibsa o -moguéoj puc-

njavi u kockarnici.

A Serif c¢e, verovaino, sglegnuti
ramenima i re¢i da je to Fulionova
stvar: on ima svoje straZare, pa ne-
ka se brine o gostima.

Naravno, navrati¢é nedto kasni-
je, kad sve bude gectovo.

Fulton proveri da i mu je dZEp-
ni reveolver na mestu.

Iz sale su se ¢éuli samo odlomei
razgovora.

Pozravao je Svopov.

. Drugi je bio odmereniji i hladni«
il. Holidejev.

I, zadudo, 5to je njegov glas po~
stajao hladniji, u kockarnici se pe-
niala temperatura.

Taman je' htep da pride zavesi i
malo je razmakne, kada su se vrata
etvorila i, za trenutak, unela u
predverie %um tek nadosle kide.

Fulton se okrenuo, misleéi da je
moZda Kejzi Tibs poranio.

Ali, nije bio Zerif.

Usla su tri stranca, sa tek oro-
Zgenim obodima Sefira, u prljavim
odelima i blatnjavim Zizmama.

Prvi, i najvisi. bio je plavokos;
imao je pegavo lice i isturene zube
u gornjoj wilici.

Zdesne strane nalazip se debeli-
ko sa stomakem koji je lifio na bu-
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re pokrivend ko¥uljom. Bio je neo-
brijan i #vakao je davan.

Tre¢i se uSunjao za njima, pogu-
ren, obefenih brkova i krivih nogu.

Svu trojicu krasili su nisko pri--

pasani koltovi.

Bili su to Vin Hakli sa svoiim
pajtadima, Cipom Vanstokom i BI‘JU
som Lakijem.

— Zatvoreno je — do-bacl im
FRulton. Nisu mu se dopadale nnho-

ve njuske. Ni¥ta na njima nije oda- -

valo da su ovamo ulli da bi olak-
8ali svoje novdanike.

. Li¢ili- su na beskuénike i propa-
lice

Ali, Fulton nije imao kraj sebe
nijednog svog ,andela”.

Svi su se sjatili oko Holideja.

Hakli je palcem pokazao negde
napolje

" =~ Videli smo puno konja — re- -

de. — 1 svetlo! Kako onda moZe da
bude zatvoremo?

— Ja zatvaram kad hoéu. Ja sam
vlasnik — uspravi se Fulton,

— Nema nikoga unutra? — upiia
Laki unjkavim glasom.

Fulton stade pred zavesu.

- Nema — refe. — Samo jedna
partija, poslednji krug.

— Rado bismo ga videli...

= We moZe!

— Mora da je velika para u pi-
tanju — cerio se Laki. — Sta sam
vam rekao? Unutrsa je...

Fulton je razmiiljao groznifavo.

Novi gosti mogli su da ometu
predstavu. Trebalo ih je po svaku
cenu zadrZati ispred sale,

~ Je li unutra stvarno? — upi-
tao je Hakli. '

— O kome govorite?

— O Holideju. Doku Holideju!
Culi smo da je pun para. ‘

Vlasnik kockarnice se zablenu u
pegavog revolveraga.

— A ko ste vi? Sta hoéete?

-— Mo#da kod njega ima wvagih
para — smejuljio se Hakli. — Ka-
ko vam se svida ideja da vam ih
vratimo, a ostatak zadriimo za se-
be?

~— Imajte na umu da je 3erif bli-
zu — opomenu ih ovaj.

— Pladite nas?

- BoZe satuvaj! Na§ Serif svra-
¢a sve teite, da bi proverio odvija
li se unutra bitka na njegov natin.

— Kako?

 — Stalo mu je da otera Holideja
odavde.

— Gle? Pa za¥#to to nije sém po-
kusao?

— Zato ¥to ga poznaje dobro.
Ostavio je t0 meni i mojim ljudis
'‘ma unutra. Mel Svop je na potezu.

— Svop? — nabra obrve Hakli.
— To ime mi zvudi poznato" Gde 1i
sam ga ¢uo?

— On misli da uzme sav novac,
Vine — javi se debeli Vanstok. —
On i njePovi ljudi. Nama ostavlja
prazne jake. Moida dva dolara za
pite?

— On je onda ‘budala — rete La-
ki.

Fulton ustuknu prema stolu.

— Ali, mi nismo do3li da bismo
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se vratili praznih dzepova, zar ne?
— oglasi se i Hakli. — Gazda ima
pod kaputom revolver, vidite 1i?
Mozda je u stanju i.da ga upotre-
bi? :

Ali, Fulton nije izgledao upla-
gen. .

U tom ¢&asu, iznutra se zaduo
tresak.

Vanstok odgurnu Fultona u stra-

nu i napravi Hakliju prolaz do ula-
za. Laki izvuée kolt i zabode vla-
sniku kockarnice u rebra.

Vin Hakli malo razmace zavesu.

Utinio je to u trenutku da vidi
kako Holidej pada na leda i izvlaéi
svoje ,linkolne”. Neki momak iza
lista jedne velike vaze je dreknuo:

»Pucaj!” i izleteo s otkofenim re--

volverom.
Al, vide nije imao

tako dobar
pregled kao malopre. '

Stolovi su se ispreéili izmedu Fu-

sarija 1 kockara.
Dok je pogledom traZio Mela Svo=

pa, Bo Blajt je skupo platm svVoj

poloZaj.

Istina, on se masio kolta kada je
stolica zajedno sa kockarom pala na
pod, ali, bio je zapljusnut iznenad-
nom Holidejevom akcijom kao hlad
nim fufem. :

Odekivao je da ustane, da pokre-
ne ruke, da se dokopa dr3ki svojih
,linkolna”, a on je samo pao!

I 5 poda pripucao! .

Bo Blajt se trgnuo dva puta.

Prvi put kada je dobio olovo u
- rame, drugi put kada je bio pogo-

den u mi#cu.
tresnuo o zid.

Zatim se srozao dole.

Izbacivéi upaljenu - cigaretu sa
vrata, Mes Svop je bio svestan da
viie nema preimudstva.

I on je bio 3okiran kockarevom
ofintom”. Toga se nikada ne bi se-
tio da ¢e moéi da upotrebi.

I sd&m se bacio prema podu, pu-
cajuéi.

Lu Fusari je besomuéno izbacivao
metke, rovareéi . po povriini stola
ispod koga je, &inilp se, lezao DZor-
dzijanac.

Preostali gasti veé su b111 u zaklo-
nima. Sankista je uspeo da virne

Is-pustio' je émije i

_ kroz poredane Zafe, iS¢eckujuéi da i

po niima poénu da poigravaju hici.

Jedna sfolica poletela je prema
Svopu. '

Fusari je za njom poslao posled-
nji, preostali metak iz magacina.
Kada se zatulo Skljoeanje u prazno,
levo od sebe ugledao je krajitak

,kalifornija” geSira.

— Mele!’ Evo ga! - 'zaurlao je
prestradeno. '

Kockar opali.

Vrelina se zari u Fusarijevu lo-
paticu kao usijani $iljak. Cinilo mu

se da e prodrio do samog srca i
zamutilo mu svest.

hd .s
Pri padu je udario u nedto, nije
mogao da odredi §ta.

Cela ta strana mwu utrnu.
Kapci mu otefaSe i kockarnica

krenu da se vrii u krug.

Mel Svop oset1 da ga hvata pa-
nika.



52

%Wk DOK HOLIDEJ %

QOdjednom, bhio je sam.

Bo Blajt se nalazio skiupfan u
uglu, stenjuéi. Od Fusarija nije
mogao da ofekuje podrdku, jer jele
Zao nepomigan, s lokvicom krvi pod
sobom.

— Izadi prokleti kockaru — ur-
lag je Svop — dase pogledamg o0éi
u ofi! Izadi ako sme3!

Iza zavese, Vin Hakli je s imte-
resovanjem d&ekao Holidejev odgo-
vor. Meci su pogasili nekoliko sve-
tiljki, a one preostale lagano su se
njihale i klatile Svopovu senku =a
zida na zid.

Fulton je poZeleo da vidi §ta se
sve na kraju desilo, no, Brjus Laki
mu nije dozveliavap da se pomeri.

Otigledno, neSto je islo naopakol

Toliko pucnjeva i barutnog di-
ma, a nijedan od njegovih ,ande-
la” se nije pojavio.

Holidej je bio Ziv!

Cuo je Svopa i to je bio dokaz da
je ostao samo on.

~ Moji ljudi su tamo — okrenuo
ge on prema Lakiju — hofu da
udem,

— To éemo mi srediti — smeijao
mu se u lice Laki.

— Al, ovo je moj lokal, propa-
lice! — zacrvene se u licu Fulton.
= Bolje da,se gubitel

Hakli ispruZi ruku da ga uéutka.

Lagano, povlatio je svoj revol-
ver, gledajuéi kroz uzani prorez te-
8ke zavese na ulazu,

Unutra, Mel Svop je %ekao da se
Holidej pojavi. Kolt je drZao u de-
snoj ruci, malo oborene cewi.

— Izlazi§ li, kockaru?
je.

Holidej se ne odazva.

Tidina je bubnjala u Svopovnm
slepootnicarna poput indijanskih
bubnjeva.

On besno opali u zeleni abajur
pod kojim se kockao.

Sala jo# viSe utonu u tamu.

Revolvera¥§ nogom odgurnu naj-
blizu stolicu i krenu napred.

Odgurnuo je i sledetu.  Zatim
slobodnom rukom prevrnu sto.

Kockar kao da je u zemlju pro-
paol

— Holideje! Znam da si ovde...
Izidi ako si &ovek! Varap si me u
kartama, probaj da budef brii od
mene!

Opet nistal

Mel Svop obrisa nadlanicom znoj.

U uglu, do njega dopre stenjanje
ranjendég Blajta.

Zasto se Fulton ne pojavijuje?

Sta se to deava?

Bio je siguran da ée sve teéi glat-
ko: njegovi ljudi su bili postavijeni
tako da imaju kockara na niSanu,
a da ne pogode jedan drugog.

Desilo se da je jedna nedogorela
cigareta preokrenula situaciju!

Mel Svpp zamalo da nagazi na
prestralenog Treka Hogana, ban-
kara.“*Preke glave je stavio obe 3a-
ke i, skuplienih ramena, ofekivao
nove salve olova.

— Sklanjajte se! — dreknu na
njega Svop.

Hogan se samo jo¥ viSe skupi.

Revolverad ga prekoradi i uperl

— vikao
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kolt prema stolu za kojim se nala-
zio Dok Holidej.

— Znam da si tu — viknuo ie.

Ali, glas koji ga protrese dolazio
je sa sasvim suprotne strane.

— Mene trafif, burazerul?

Nebesa! ,

Mel Svop je ostao ukoden neko-
liko 2asaka. Pretpostavljao je da
se nalazi na nidanu., Nije Zeleo da
udini bilokakav nesmotreni pokret.

Lagano se okrenuo.

- Ali, kockar je stajao bez svojih
revolveral

U polusenci, kontura njegovog
stasa podsefala je na senke iz fan-
tomskih prida!

Oba kolta bhila su mu za pojasom.

— Cekam — dobacio mu je koc-
kar i prekrstio ruke na prsa.

Svop skrenu pogled prema ulazu,
ali, tamo kao da se zavesa skame-
nila,

Bio je prepu¥ten sam sebi.

Njegov poker odigran te noéi bio
je smrionosan:

Gomila nowanica ostala je na
stolu, 'obasjana oskudnim svetlima
preostalih gvetiljki kao mesedinom.

Svop stavi kolt za opasat i ispru-
¥ ruku.

— Suljad se kao matka — pri-
meti.

— Ne pri¢aj! Zvap si me i evo
me.

~— Ne pladim te se!
jedna obina prida...
ju éu sada sru¥iti!

— Alko retima hrabri¥ sebe, on-
:da nastavi.

Legenda ko-

Ti si samo

Nekoliko glava je nadvisilo po~
vriine nekih stolova,-

Svop ponove pogleda prema za=
vesi.

Udini mu se da se zanjihala. Ali,

. nidta vise.

Bio je u senci, Holidej nije video
kako mu se dlan neprimetno spie
stio na driku revolvera. '

Sad ga je imao!

Svop raskopéa svoj plisani prsluk,
Prekoputa njega, Tovek iz Dzordz1-
je je stajao kao uklet.

— Sad! — viknuo je Svop i istr
gao revolver.

Dok je povlatio obarat, dok se
satanski radovac svom pogotku,
kad je veé video prokletog kockara
kako posrée i pada, Mel Svop je u
neuhvatljivom trenutku trajanja
primetio da su se krajevi dugog
kockarevog kaputa zaviorili u
stranu.

Zatim ga vi$e nije bilo na onom
mestu.

Grmljavina tegkih koltova ispu-
nila je kockarnicu. Mora da se ¢u=
la u celom Seridanu.

Ne, nije verovao da je to mogume
ée!

On je pucao, pa ipak... Munje
su sevale s Holidejeve strame. -

Munje smrti!

Poslednji metak Svop je ispalie
u tavanicu g divljim krikom nsg
usnama.

Povukao je za sobom rajblifi ofg
i to je bilo sve 3%to je udinio ra
svom putu u pakao..;
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- Holidej nije uspeo da smiri na-
pasnika ciljanjem u rame ili ruku.
Bile je suvi¥e mrafnd. A i Svop je
suvife ¥eleo njegovu smrt.

On obrnu svoje revolvere oko
pritiju 1 stavi u futrole.

Istog trenutka, zavesa na ulazu
se razmale i propusti tri uperena
kolta.

— Gore ruke, Holideje! Bez tri-
kova! '

XIII .

Kejzi Tibs se nalazio u holu ,Slat
kog kaktusa” kad je iz pravea Ful-
tonove kockarnice odjeknuo prvi
hitac. .

Zabavljao se brojeéi ih.

Bio je to vatromet dostojan div-
ljenja. Ratunao je da ée se potro-
8iti dosta metaka i krvi dok se sa-
vlada &ova kao %to .je revolveral i
kockar iz DZordzije.

Osetio 'je na sebi pogled Vika
Vajlera, bivieg . Zeleznitkog telegra-
tiste kojt je owde radio kao portir
do ponodd.

Znao je ¥ta sada misH, ali ga je
pustio da se kuva. .

Sigurno je oekivao da ée EEnf
na prvi pucanj izleteti napohe da
vidi ko to ometa mir u n]egovom
gradu!

Bah!

~— Ko se nadao k1.§1’ — promr=
mljao je Tibs, otresavii pepeo sa
cigare u pepeljaru od metala.

Vajler je gledao prema ulici i os-
Iudkivao.

_ napustio hol
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Imao je izdueno, izborano lice i
bréiée Cetvrtastog oblika. Od kose
je nosio jo3 samo neke bedne ostat-
ke oko uSiju. Izgledalo je da se ra-
do sefa svog bivieg poziva jer je
Zcleznitku uniformu zadrfao i u ho-
telu.

— Zar ne ¢ujete, Zerife? — is-
krenuo -je Vdjler glavu.

— Ki%u? — upita Tibs. — Tlha

je, ali dosadna..
zaboga! Negde pu-

— Ne kifu,
caju!

— Mo%da su gromovi? — mirno
konstatova Tibs.

— Mene se fo ne tide,
ali...

— Kakav bi ove bio grad da se
ne puca? — pitao je duvar zakona
u Seridanu, ugasivii cigaretu. Na-
putio je usta, pa su mu nakostrele-
ni brkovi dodimuli nos. — Uosta-
lom, pogledaéu #a je. Mo3da se
Big Bendi opet naljoskao? Ko to
ma?

— Mo2da — surmuléwo se slofio
Vajler. )

Kejzi Tibs je sporim koracima
»Slatkog -kaktusa”,
Jos uvek je neko, napoljy, praznio
svoje koltove.

Dok se ta kanonada, aula, Serif je
odugovlatio sa posetom Fultonovoj
kockamnici.

Zastao je u jedno] sencl 1 zapa=
lio novu cigaretu. )

Zavladala je tiSina.

On produizi dalje.

Pretpostavljao je na kakvu €e
pritu naiéi kada bude tpao unutra.

Serife,
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Ali, zbog tega je potrofemo toli-
ko metaka ako je Fultonova klop-
ka bila odlitno postavijena? -

Ako je Holidej uspeo da se bra-
ni, u najboljem sludaju situacija je
mogla da bude .podjednaka. Zasto
bi se on zaletao i upkitao na polo-
vini puta?

Ponovo je zastao.

I ponovo su odjeknuli puenji. Vi-
deo je kako iz saluna ,Kariljo"” iz-
laze radoznalcei na trem. Nije bilo
vreme da ga vide. Ne: jod!

Grmljavina revolvera
umukla. n

Da 1i je najzad gotovo?

Da l je to big kraj svih nevolja
sa Dokom Holidejem... ili fek po-
tetak novih?

Izifao je na ulicu, skrenuvii na
sebe paZnju ‘svojih sugradana.

opet je

No, nije im dao priliku da mu -

postavljaju pitanja.

Izvukao je kolt i !sumo se uputio

prema kockarnici.

Nekolicina ga je pratila na od-
stojanju.

Okrenlio sel

— Natrag! — naredio je. .

— Za3to? — pobunio se jedan od
njih, izdvajajuéi se. — Zar je tako
opasno, ferife?

— Jeste! Tamo se kocka...

— Kockalo se uvek, ali se nije
pucalo.

— Sad je drukdije. Natrag!

-— Zasto je drukdije?

- Zato 3to je tamo Dok Holidei!
A gde je on, onda tu ima mrtvihl
Ne zelim da ih bude i medu vama!

Pogledali su se.

= Zar taj prokléti kockar nije

. otifao? — pitali su u glas.

~— Nijel
- Trebalo je da ga oterate, Se-
rife!

— PosluSadu vas... ukolike ga

.neko od Fultonovih veé nije sredio

umesto mene. Zato ostanite na svo-
jim mestima! Inate...

— Ionako je ki%a — zaklMuli ne-
ko.

Tibs produ? dalje.

Pedeset iardi od kcckarnice ugle-
dao je kako se na ulazu neito ko-
mesa. Zatim je %uo rzanje konia. a
odmah zatim tri jahata su se odle-
pila od grede i odjurila na suprot-
nu stranu.

— Ne razumem — procedio je 3e-
rif za sebe.

Nekoliko ®&asaka pnsle njith, iz
kockarnice je izleteo Greg Fulton
glavom i bradom. '

Video ga je sasvim Jasno vlas-
nik kockarnice je tspru¥ic ruku i za
jahadima poslao dva hiea.

Nijedan vise,

' Onda je besno bacio .,dser-lnger" 0
zemlju | okrenuo se prema ulici.
Tada je ugledao Tibsa.
~ Idi u pakao, Serife! — zaurlao
je i nestao s ulaza.

Cuvar zakona u Seridanu _je po

" Fultonovoj boji glasa zakl]rwéxo da

ge desilo nefto neolekivano,’ N

. USao je kroz Zirom otvorena vra-
ta. '

Fulton se nije nalazio u predvor-
ju. Zavesa s ulaze u salu bila je

- sasvim sklonjena. Iznutra je dopi-

rao oftar miris baruta,
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Vladao je polumrak.

Kejzi Tibs je ugledao senmke ka-
ko se pokreéu i saginju.
~ Sa leve strane neko se dizao na
stolicu, jelefi.

—— Sta se dedava ovde! — viknuo

— Svaita! — prepoznap je Fulto-
nov glas. Vliasnik kockarnice -izroni
iz polusenki, bled i razbgrusen. —
Dva mrtva, Serife... Dva ranjenal

— A ovi ovde? ' .

- Gosti kojl su se zatekl.. .

- Ko je mriav?

. =- Mel Swop. I Holidej...

=— I Holidej? Ko ga je ubio?

— Ne znam... Ne poznajem ih,

«~ Njih? O temu govori§, Greg?
Sta se sve desilo?

Fulton se skljoka na prvu stolf-
cu. Izgledao je smoZden, Ni nalik na
ugladenog, bivieg kockara koji je
sebi proricao bogatstvo i trijumfa-
lan povratak u rodmi Denver.

Kejzi Tibs se probi do okupljenih
gostiju oko palog kockara. .

— Odmaknite sel — rekao je
o#tro.

— Serife — mucao je bankar Ho
gan — ovo je Holidej! Dok Holi-
dej!. ..

— Pa?

— Alj, mrtav je?

-— Pa?

— Ali .., nemoguée da je mrtav?
To je Dok Holidej!

— Razidite se.,.

Serif je morao i rukama da gu

ra ljude. Nerado su se pokoravali
njegovom naredenju.

— Svi napolje! — poZurivac th

je Tibs. — Ne Zelim ni;kogva ovde.
Svedotitete kasnije..

— Hofemao, ali..,

— Razidite se, Ovde sad ]-8 imam
posla, a ne vi. Satekajte napolju.

Malo kasnije, Tibs je ostao sa Ful
tcnom u sali.

— Poslao sam po doktora — re-
kao je Serif, vide¢i Fusarija kako
priklanja glavu na sto. — Gde je
Blajt?

Fulton sle?e ramenima:

— I on je ranjen... Tu je neg-
de,

Tibs- podiZe oborene stolice i na-
gazi na Svopovu ruku.

Revolverad je leZao 3irom otvore-
nih odiju, izrefetan kurfumima.

Malo dalje, video je kockara.

Izgledale je da spava. Cak je d
oboren delovao opdsno; lefao je na
levoj strami, a desna ruka mu se
nasianjala na neizvudeni kolt.

Tibs se kolebao da 1li da pride
ili ne. Prosto mu nije i8lo u glavu
da je sa Holidejem gotovo. Sasvim
gotovol

Bila je to z'b-nka preteSka za nje-
gov mozak,

Morao je da potraZi
od Fuliona. ,

— Povrati se — prodrmao mu je
rame — i ispri®aj mi 5ta nije va-
lga.]:o?
« — Nije valjalo nidta — procedﬁo
je Fulton. — Od poletka.

— Zasto?

— Potcenili smo ga. Bio je p&-
leno brz. Nesavladiv!

Tibs ispruZi ruku i njome opisa
luk oko sebe.

objaaqamje
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-— A ovo? — upitao je, ispunjen
gnevom. — Umesto da ispratis koc
kara, natovario si mi na vrat dva
leda i pravi pokolj...

— A to nije sve ~— podiZe Fulhom
glavu. — Ja sam i oplja¢kan! Shva
tad? Do3li su, dok si ti Setkao po
gradu, i opljackali me! I ne samo

mene, sve su uzeli od ostalih, sve
sa stolova... ]
— Polako! — prekide ga Tibs,

privude jednu stolicu i sede nasup-
rot vlasniku kockarmice. — Priéaj
po redu... Video sam troficu da su
uzjahali konje i otpeljali Ko su
oni?

= To su bili oni...

- Rekao sam: po redu.

— Do vraga i red! Zadto ne kre
nes za njima?

Spolja se zalulo komeSanje.

Serif stade na ulaz i propusti sa-
mo doktoras XKalagana. Ostalim je
jasno stavio do znanja da nemaju
5ta da traZe unutra,

— Gde su ranjenici? — upitao je |

lekar poslovnim glasom.

Njega nije interesovala Fultono-
va sudbina, ni poreklo Tibsove zab-
rinutosti, ni razlozi puenjave,

Dabni Xalagan je navikao da vi-
da rane najraziititijih vrsta i obli-
ka.

. Otworio je torbu na stolu, a onda
- se nagnuo nad Fusarijem. Poleo je
da mu skida kofulju.

Za to vreme, Fulbton je polako do-
- lazio sebi.

Uspeo je da ustane, da zagladi ko
. Su i maramicom obride Zelo, Cak je
i kravatu poravnao,
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— Sta nije valjalo? — pitao je
Tibs tiho.

Fulton ga povede do Sanka.

Tamo nije bilo barmena, On pri~
de polici i skide zapedatenu bocu sa
brendijem. Ruke su mu se nepri-
matno tresle.

Tibs odbi ponudeno pite.

— Bila je igra — podeo je Fulton
promuklim glasom — gnako kako
smo olekivali. Holidej je dobijao, a
Svop je poleo da ga vara i izazi=-
va. Onda, kada je ve¢ bio ukljed-
ten, Holidej je bacio cigaru Svopu
za vrat { pao sa stolice...

— Kako t0? — trZe se Serif, — Je

si H dobro video?

- Ja ne — odmahnu glavom
ovaj — ali su mi drugi ispriéali,

— A ti gde si bio?

— U mene su uperili revolver...

— Cekaj! — prekide ga Tibs, ose-
tivii da gubl glavu. — Ispritaj mi
po redu, ake si u stamju...

— To ti i govorim! Ono 3to se
deSavalo unutra, nisam wideo. Pri-
¢ali su mi Hogan i ostali. Kockar je
pao, pucao na Blajta i njega prvog
izbacio iz igre. Zatim se oslobodio
Fusarija, a Svopu se privukao iz
leda.

- Ubio ga je s leda?

— Ne — s telkom mukom prizna-
de Fulton — ¢ekao je Svopa da se
okrene i da potegne pevi, Na 2a-
lost, svi su ba3 to videli, Sve je bila
samoodbranal

— U redu! — ponovo je prekinuo
Tibs. — To mi je. jasno, ali drugi
deo?

— Koji drugi deo?
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- Onaj 5o je bio uperen u te-
be, do davela! O keme je red?

~— USla su trojica... Ba kad je
Svop optuZivag Holideja da vara.
Jasno sam &uo. Tada su wéli... Hte-
I su umutre, pominjali su kockara,
novac, ne znam otkud su znali sve
to. Zatin® je jedan od nih, grbavko,
uperio u mene kolt, Ostaill su pos-
matrali obradun sve dok Svop nije
pao...

-~ A zatim? .

v Zatim su upali unutres. Naredi.
i su kockaru das ne pokufava nis-
ta. Jedan od 'njih, jedan dugonja
pegavog lica, opalio je u Holideja,
ovako ... Licem u lice. Pao je bez
-glasa, Nije mogao ni¥ta...

— Dalje!

Fulton ispi drugu éa&icu i stavi
zapufal na bocu. U cbrazima mu se
pojavi nedto prircdnije boje.

Kada je Holidej pao, pegavko je
iz njegovih dZepova istresao sav no-
vac! Pokuplo je { ono 3o se nalazi-
lo na stolu, wzeo je od Svopa tri hi
ljade delara ... Kad izratunam sve,
mojlh pet hiljada koje sam dao
Svopu za igru sa kockarem, prese-
lilo se u dZepove ovih lupea! Ope-
Hedili su i Hogana, Markeda, Kesi-
difa. Oni su sami davali, muileél da
moZe i njih ubdti!

— Daj.sad meni - zatra!i Tibs
brendi.

Ne Zekajuéi da ga Fulton u;s]uzi
on uze bocu, zubima i%upa zatvarad
i na%e. Crvenkasta tetnost mu nak-
vasi brkove 1 na bradi napravi

v

- Kako su lzgledali? — upita.

-— Taj pegavko, po tome sam ga

zapamtio. Jedan je bio grbav. Oa
me je driap’ u Sshu..Treél je imao
stomak, kao da je popio pola Jelo-
ustona!
" = Opis je jasan, Fultone.., ali,
po ovbj nofi nemam nikskve Zanse
da fh nadem. Pogotovu uko M
spremni na sve!

- All, tvoja je dulnost...

- Moja je duinost da budem Be-
rif, i to Ziv. Sutra blh mo2da mo-
gao- da skupim pgteru, ali nolas ée
kile iomalo izbrisati sve fragove.

— A moj novac?

Fulton nije na to dobio odgovor,
jer ga je prekinuyo uzvik doktora
Kalagana.

— Samo jednog mrtvaca imate,
Serifel Qvaj ovde je %iv.

Tibs pretrou. Odjednom je po-
mislio da se to odnosi na- kookara.

— Ko je Ziv? - prenu se Fulton,

-— Ovaj momak, u crnom ode-
...

— Znao sam — promrmlja Serif,

— Kako si mao? — garela Ful-
ton.

— Tako! Tog demoma ne mole
niko da ubije. Nikel

Lu Fusari i Be Blajt, u zavojima,
tupo su sedeli jedan do drugogs.
Fusarijeva glava se stalno zanosi-
la, brete¢i de opet utone u nesvest.
U.jednom trenutku klonu na Blae-
ita, ali ga ovaj odgurnu sa povrede
nog ramena.

Doktor Kalagan je uspravio Ho-
lideja i posadio na stolicu

— Pucali su u srce = rele,

-
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Izvukao je 3Zaku jspod kaputa |
pogledao.

Bila je krvava.

— Do vraga, kako je onda Ziv?
— uzviknuo je Tibs.

— Ovo ga je spaslo — odgovorio
je Kalagan i podigao uvis Zutkas-
tosjajan predmet,

' Bila je to pozlatena tsbakera!
~= To? -~ namriti se Fulton. —
Kako je mogute...?

— Ni ja nisam pametan — sleg-
nuwo je ramenima lekar. — Po meni,
mora da je pucano malo iskosa. Me

tak je udario u metal, skrenuo s pu~

tanje i samo ofelao koZu i malo
mesa. Mislim da &e se brzo osvesti-
t...-
— Baj lepo! — ironi¢no zakljudi
Tibs. :

— Mo#da ne biste Zeleli da se os-
“wvesti? - upita Kalagan.

— Taman posta — odgovorio je
Serif.

Opet je u predvorju nastala zur!-
va, ‘ :

Pre nego #to je Tibs stigao da’in-
tervenide, na ulazu ‘je veé stajao

Slim Krafnajak urednik , Trube Se-

ridana”, Lice mu je bilo mokro od
ki%e, ali prilidno uzbudeno i zado-
voljno.

— Serife, ne moZete me sprediti
‘da u@em — rekao je I preko Tibso-

vog ramena ugledao nagtnutog nad

Holidejem. ,
— Ometad istragu, Slime! — opo-
menuo ga je Senif :
- Ja? Neéete ni osetiti da sam tu
— smedkao se novnar. — Uostalom,
ne izgledate kao neko ko se pretr-

gao prabe¢i tragove. Da 1i gam wu
pravu? Da dujem vadu pritu.,

— Neéed ti duti nidta od menel

— Imam napolju nekoliko dobrih
svedoka — pokazao je Kramajak iza
sebe — ali, ¢itaoci vole da proditaju
i vaSe dime.

— Neéed me na to uhvatitl, -

Kranajak je bic punatak ali Zi-
vih pokreta. Mozda je imao oko pe-
deset godina, { to vrlo summjivih,
Naime, njegova vesela, istrazivalka
i nemirna priroda &nila ga je mla-
dim nego -3to je priznavao da jeste.

U Seridanu se nalazio punih osam
godina i vatie je za najupucenijeg.
gradanina. Znao je ponesto vise i-od
samog Serifa ili sudije. Pozmavao je
prava, znao je napamet sva lica sa
poternica, mmoge biografije imao je
u-malom prstu, pa su njegovi ¢lanci,
takode, vaZili za veoma verodostoj-
ne i proverene.

Nije Zalio da putuje po nevreme-
nu u najzabitija mesta pokrajine
ako je trebalo na svetlo dama izvus
& neku dobru pridu.

—= Izbacitu celu prvu stranu — re
kao je. — Naslov bl mogao da gla-
si: ,,Pet karata za Zlvo » SlaZete 1
se, Greg?

— Idite do davolal .

Kranajak nije izgledao uvreden.

Pogledao je Fusarija, Blajta, okrz

nuo pogledom mrivog Svopa, zavr-
leo glavom, a onda prifac Kalaga-

nu,

Tog trenutka je Holidej otvorio
o, posto mu je doktor podneo pod
nos neku boéicu.

— Preliveée? — upitao je.

— Mote da hoda, &ni mi se.
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— Kako znate?

— Po pogledu. Celiéan je, 1 pr-
kosan. Ima Hudj koji naprosto pr-
kose svojim ranama i sudbinama.
Unistavaju sebe a ipak su neunisti-
vi.

— Znate li ko je to?

— Zngm samg¢ da je lakSe ra-
njen., Ostalo pripada Tibsu.

~- To je slavni Dok Holidej...

Ali, Kalagan je veé zatvarao svo
f torbicu.

On je cbavio svoje. Nijedan ra-
njenilc nije bio za postelju, samo za
mirovanje.

Sto se Svopa tide, n;ega su mo-
ghi da odvedu pogrebniku Masonu.

Kramajak je ostao pored kockara.

On je o Fusariju, Blajtu i Svepu
maltene znao sve, od trenutka kad
ih je Fulto,n doveo jz Kristobala.

Ali, 'vetna zagonetka za njega bio
je Dok Holidej! .

Pozladena tabakera, izrovana zr-
mom Vima Hzklija, leZala je na sto-
h »

Kockar ju je pogledao i shvatio.

-— MoZete da govorite? — naZe
pe Kranajak prema njemu.

— Da — tiho se odazva Holidej.

— Odliéno! Ja sam iz ,,Trube Se-
rinada” i voled bih da ¢ujem vadu
werziju, mister Holideje. Sta kaZe-

te na sve ove dogadaje u kockamni--

ci?

DYorddijanac stavi ruku pod ka-

put. y
Napipao je provizoran zavoj i ma

bo vlaine krvi pod prstima. Nije ga

previe bolelo, ali, nije Zeleo da us

txje naglo.

Kraj ulaza, Greg Fulton je pos-
matrao salu koja je vaZila za nefto
najbolje uredeno u Seridanu. Isti-
na, meci joj nisu naudili mnogo, ali,
bilo je tu razbijemih svetiljki, olte-
¢enih stolova i zidova, polomljenih
stolica.

U potetku je mislio da &e ga ovaj
slu¢aj upropastiti.

Niko mu vife nefe zaviriti u koc-
kamicu.

No, vreme ¢&e pokazati suprotno.
U stvari, stari kockarski lisac nanju
Sio je da bi ovo mogla da bude i
odliéna reklama!

Dolazi¢ée ovamo sa svih stra'na,
da vide mesto u kome se fuveni koe
kar borio 1 u kome je paol! MoZda
prvi put u svom Z2ivotu, bio je obo-
ren od metka. - _

Fulton se Zak nosio mi¥ju da pre
pravi samo abaZure,

Rupe na zidu od metaka i bar je

_dan izrovani sto mogli bi da ostanu

kao ,Z2ivi" dokaz da se tu nedtedimi
ce pucalo i prolivala krv!

A ako Krajanak napige ono ¥o je
naumio, samo Ge mu pomoéi.

I Fulton se odjednom poteo osme-
hivati.

Kejzi Tibs ga je posmatrao kao da
je pomerio pameéu, ‘

Uzalud je lupao glavu da doku¥l

“kakva je to lepa misao spopala Gre

ga Fultona u tremutku kada su ma
po kockarnici vrdljali revolverali i
odneli novac i njemm i gostimal =
Dokfor Kalagan je bacic oko se-
be poslednji pogled pred odlazak.
Bo Blajt je veé¢ imao histre o,
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ali nije znao kako da se ponala.
Me] Svop je bio mrtav pa je time
i njegov opstanak u Seridanu dove-
den u pitanje. Fulton sigurno nece
biti zadovoljan
,»andeli”
kockaru. -

Lu Fusari je imao tefu ranu, ali
ne toliko opasnu da ne bi mogao se
bi da priusti letenje u hoteskoj so-
bi, umesto u improvizovanom previ-
jalistu doktora Kalagana. ‘

Holidej je hteo da ustame.

— Bilo bi pcicljine da mirujete
bar ovu noé, mister — preporuéio
mu je Kalagan.

— Mirovaéu na onom svetu, dok
tore — odoovorio je kookar.

— Kako hoéete. ..

Urednik , Trube Seridana” nije
odustajaoc od pri¢e iz Holidejevih
usta. Pratio ga je v stopu.

— Sta éete sada uraditi? — na-

nisu bili dorasli davolskom

srtao je Krajanak, -- U pitanju je -

vas§ novac... Veliki novac. Neki
kazu da su odneli samo iz vadeg
kaputa preko trideset hiljada...? Je
li taéno?

— Verovatno su oni brojali bo-
lje od mene — odgovorio je Dok,
uputivii se prema Zanku.

~— Da 1i éete krenuii za njima?

‘'— Ne Zuri mi se...

— Zar ste toliko bogati?

— Ne, vet pospan.

Krajanak je beleZio svaku red U

pisanju, nije ni, stizao da Cestito

pogleda Hclideja, &ije je bledilo po-
stajalo sve uverljivije.

DiordZijanac dohveti boeu iz koje
su veé pili Fulton i Tibs,

ishodom. Njegovi

Dok je slivao tednost u svoja io=-
nako okrnjena pluta, s nekom po-
boZnom neZnodéu driao je pozlace-
nu tabakeru. Spasla mu je Zivot. U
stvanri, prvi put te noéi, u Seridanu,
naSao se licem u lice sa smréu,

I prvi put je pbdverovao da je,
kraj.

Dok su mu ruke bile malo izdig=~
nute, nije slutio da ée pegavko, ko~
ga se setao jo§ iz Pueblo. Bonita,
hladnokrvno da ga ustreli! ,
- Pao je, udaren metkom kao opru-
gom.

Oni, pak, sa svoje strane nisu slu
tili da ée ga imati na vratu. Njega
i njegove koltove, koje je za 3an-
kom zagledao sa magiénom ljubav-
1ju.

— Gonitete th — sa sigurno¥éu- je
potvrdio i Krajanak. — Oseéam! To
mogu da zabeleZim kao ta¢no, zar
ne?

Prilazio im je Serif Tibs.

Krajanak se okrenu njemu.

— Optuzujete li Holideja za ne-
$to, 3erife? Kakav je va3 odnos pre
ma svemu? Hoéu vadu zvanilnu iz-
jawi,.. _ '

— Pritekaéel na to —
mu Tibs.

= Imajte na umu da sam ja jaw
no mnjenje, Serife — upozori ga
Krajanak — i da mozete imati lofe
posledice ako budete neljubazni.

— Preti§ mi, Slime?

— Samo upozoravam.. M¥slim da
je ta zvezda dosta slatka, da-bi je
dao nekom drugom zbog amtipatije
prema meni.

Tibs htede da ne$to ponovo odse-
Ce, ali se savlada.

odbrusi
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U nelemu je novinar bio u pravu.
wItubu Seridana” éitali su ne sa-
mo u ovem gradu, veé¢ i u ckolnim
naseijima. Ranler: su specijalno sla-
li momke da im dohesu novi broj,
i Krajanakov uticaj nije bio za pot
ceniivanje. Naprotiv!

On mu okrete leda, da bi poZeleo
kockaru /da Sto pre ode.

— Ne bih voleo da ostanete jo$d
jednu no¢ ovde, mister — rekao mu
e kroz zube. — Nadao sam se da
éete doneti nevalje. I bio sam u pra
vu.

— Imate 1i veze g tim, §er1Ee'? —
upitao je kockar.

— Ja? Na koji natin?

— Nije vas bile dugo.

— Kako mislite?

— Pucanje ie 'prilitno potra]alo
— nasu on o iednu #a%u bhrendija
— i dobar &erif bi se vrloe brzo na-
Sao u centrn dogadaja, a ne na re-
pu. ‘
. — Parife &a govorite...

Krasanrk se omme™-ae i nigao.

-— Ymam utisak da mi je sprema-
na klopka — rekao je Holidej s ne-
marnoscuy u kojoj se nije dala na-
slutiti srdzba. — Fultondvi ljudi
napravili su trougao oko mene. Zar
to niste znali?

w Ne zaSto bih?

— Zar vam Fulton nije rekao nis-
ta? Prijatelji ste.

— Ja biram p"uatehe m:ster Ho-
lideje — ukruii se Tibs

— Svakako, neprijetelji se odmah
vide

— Fekli su mj da ie Mel Svep bm
tzazven, jer ste varali?
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— I vas varaju... ti kol to go-
vore. ¢ ' '

— ispada. da ste nevini?' U sva-
korn slucaju, ubili ste ¢oveka., U sa-
moodkrani, zar ne?

-~ Ne vidim ko bi tvrdio suprot-
nq? Vi niste bili fu. A ni Greg Ful-
ton.

— Ipak, posluajie moj savet. Od-
laz'te: Svedoci na koje se oslanjate,
niogu ved sutra da promene iskaz.
Na vasv stetu.

— Ne zanima me. Otii éu kad

budcin hteo.

~— Realkoh sutra —  procedio je
Tibs,

— U vate zdravlje, Serife — po-

« 9iFe kocekar Casu.

Keizi Tibs se besno okrete

Zat'm se vrati i zapreti rukom.

— Dosta mi je i vas i karata. Ne
zelim <da u Seridanu podiZemo novo
zroblie. Tli éete otiéi ili:..

— 117 '

~— [li éu vas ja izbaciti!

Holidei odloZzi ¢&adu.. Njegov po-
g'ed, kao iz mrtvih vraéen, bljes-
‘ruo je iedenim odsjajem.

— Voleo bih da vidim kako — jz-
ustio je.

Serif nije na to mogao da odgovo-
ri On 1o bio bez pomoénika, hez po-
arike -Uzdao se u Fultena 1 njegove
cprehare revolverade, ali, taj plan
je prowvac.

7-mta, k=la hi po isteract

Cocvek na koga su. 'upe?i naletali
kan mniire na svetlo, te noéi je bra-
Linosval Zivot.

Serif je to, znszo

A znali su | ostali: od Fuitona pa
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a0 bankara Hogana, koji je ostao
u sali.

"Mel Svop nije poloZio ispit: doz-
volio je da bude brzoplet i nepre-
cizan.

Ali, uslugu Serifu udinili su Vin
Hakli, Cip Vanstok i Brjus Laki
Misleéi da su okoméali Holidejev Zi-
vot, odjahali su s njegovim i Ful-
tonovim noveem put podnoZja Big
iorna. _ .

Iskusni novinar Slim Krajanak
nije se dao prevariti: mirnofa, ko-
om je Holidej podmes gubitak svog
novea i pucanj u srce izbliza, bila
je samo varka.

Covek iz DZordZije odjahate za

njima. Verovatno u zoru.

To je mogao da naviSe mirne du-
3e na prvoj strani ,Trube Serida-
na”.

X1v
Ki%a ie preko nehi isnrala pret-
hodni uZareni dan. Jutro <e poma-
1jalo sveZije, a dan. topao ali ne vreo
4izao je maglu iz dolina i uskovit-
lavao wotice.

Seridan je uzimao dah: ulice su”

bile pluéa po kniima su ljudi. ko-
la, suncobrani, §e¥iri i jahadi pred-
stavljali krug mehuriéa.

— Ne veruiem da su ovde — ka—
za0 je Din Denver, dok su jahall
glavnom ulicom.

— Tek smo dofli — odgovorlo je
Ted{ Monabhan.

Kvailovi progonitelij nisu wvseeli
ni u Deviletop da .nonipaju” trag
Yoveka i Forna Np Savidan e 4y svae
kom sluéaju bio njihov cilj.

Posle bespuéa i jazbina, pradine,
zno]a i kife, grad im se uaém.io kao
iz bajke.

Eleganini Monahanov kaput u
struk izgubio je svu svoju otme-
nost, Sada je bio nabran, prljav, a
¢izme se nisu ni videle od praline.

Nekada obitno utegnut i samo-
uveren bogata$ iz Dikinsona, Dip
Denver, podseéao je na skitnicu.

— Ako su ovde, videte nas -
mrmljao je Denver.

o To ne bi bilo loe.

~— Kako? Pa, pobeéi ¢ée...

— Ne verujem! Mo%da ne bi bilo
loSe da se razdvojimo?

Denver zaimirka o&ima kao da
mu smeta sunce.

— Ne razumem!

— Ako su ovde, videte samo vas.
Mene ne pOZnaju. Moraju otkriti
svoje namere.

— Znadi, da budem mamac" A
akd imaju nameru da me smakriu?

— Neéu biti daleko — osmehnuo
se detektiv — moZda dvadeset jardi
1za.

— To je ovredaleko kod je u vl-
tanju .strelac tipa Edija Kvajla.
Uostalom .. slaZem se.

On proveri opasaé i kolt .

Monzahan obrisa cvikere, iz torbe
izvadi svoj opasal pa se i on obez-
bedi oruZijem Odmah je izgledao
druké&iji. Pristajalo mu je, uprkos

naofarima i smefnoi bradict.

— Proéi éemo skroz — prediofi -

Jetektiv — i nadi éemo se kod onog

saluna . ,Kariljo” pise.
— U redu! Ja idem napredl
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Denver je pustioc svog konja da
ga vodi laganim hcdom Xkrcz pre-
rodnevni meteZ,

Nekoliko rancerskih kola grupi-
salo se oko velike drvene bharake. S
druge strane, kraj ograde koja je
siuZila za koral, nalazilo se nekoliko
besposienih momaka. NeSto su ce-
kali i zagledan]em krava iza og-
rade prekradivali vreme,

Mimoilazili su ga ili prestizali ja-
hadi; tremovima su hodali ljudi,
gore-dole, u parovima ili sami. Za-
stajkivali su dok su pozdravljali
jedni druge ili pravili prolaze da-
mama u dugim suknjama i ¥eSiri-
c.ma.

Najvide ih je bilo kraj stubova,

ispred saluna i trgovma -

Mno3tvp konja bilo je tog dana
vezanc za grede.

Ali, niSta slitno Kvajlu ili snahi
nije se ukazalo na vidiku,

" Bacao je poglede na prozore, na-
dajuéi se da ¢e im odtkriti lica ma-
kar za trenutak.

Uzalud!

Ako je dama, poput Elizabet Den-
ver, poZelela da se poSteno odmori
a iskupa, onda je to mogla da ‘udini
jedino u hotelu ,Slatki kak

Naravno, ako ]e uopste i sthla
pre njih.

Dip nije izdrao.

Sjahao je ispred hotela, ne tra-
?eéi *pogledom Monahana da i ga
prati ili ne,

Malo je 3akama mesao sa sebe
pradinu, ali, to je bilo nedovoljno
da se popravi utisak.. .

"5 Dok Holide] 48

I samo njegovo lice obraslo bra-
“dom i kogom 1zazvalo je podozre-
nje.

Pa jpak, nije imao izbora.

U holu je,, kao i na ulici, bila
guzva. Cinilo se da €ovek za pultom
vodi ogorfenu borbu da ubedi lju-
de kako u ,,Slatkom kaktusu”’ nema
vife nijedne sobe!

Nisu mu mnogo verovali.

Denver se priSunja.

Viku Vajleru, koii je od jutra bio
na nogama -ali i na kraju strplje-
nja, nudili mu novac, pretili, moli-
i, ali, on im zaista nije mogao po-
mo¢i,

Sirio je ruke i samo odmahivao
glavom. Cak ga je i glas izdavao.
Na kraju su ga, jedan po jedan, os-
tavljali, Medu poslednjima bio je
jedan mladi par: momak smeSno
cbuten u neko karirano odelo, dr-
?ao je u jednoj ruci kofer, a u dru-
goj Zenski suncobran. Njime je, valj
da napolju, zaklanjac svojoj pra-
tiiji glavu od sunca!

Dok je on objadnjavao ,neumolji-
vom” Vajleru da su na proputova-
nju za Bilings, da su im ofevi poz-
nati ljudi, da imaju uticaja i veze,
da ¢ée platiti koliko on zahteva, de-
vojka je stajala malo po strani i s
dosadom i%éekivao ishod ovog raz-
govora .

Bilo je otigledno da ée pobediti
Vajler.

Mladié se uskoro zajapuren odvo-
jio od pulta i priSao deévojei.

— Niita - procedio je.

— Znala sam — slegla je ona ra-
menima, — Nisi sposoban da na-
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dQeéj sobu a poveo si me na me-

deni mesec kroz predele koji ¢ée biti

uzbudljivi!
* — Naéj éemo nedto ...

~— Neato? Ja necu nefto,
moj Kamele!

Ona istrze iz njegove ruke sun-
cobran 1 uputi se prema velikoj
fotelji pored prozora.

Sela je i stisoutih usta iscedila
iz sebe.

— Ne medam odavde dok mj ne
obezbedi sobu! — rekla je, ne Zele¢i
¢ak ni da ga udostoji pogledom, —
Sramoté, da kéerku Vilijema Ceste-
ra poniZava$ po nekim jazbinama!

— Alj...

— Rekla sam. Ne pokretem se
odavde, Hotu sobu! I to ovde, a ne

u nekom poludivljem salunu!

Mladié se bespomoéno okrenuo
oko " sebe.

Ugledao JE Denvera .

Podte je i ovaj pukim slulajem
fuo razgovor i bio mu najblizi, on
spusti torbu i pride mu.

dragi

. =— Mister, ja... Nisam odavde,
ali ako biste mi pomogli.,
— Da?

Cinilo se da momak nije u sta-
nju da se okrene prema svojoj sa-
putnici. Kao da je na sebi osefao
njen pogled poput uboda kopljem.

« Ovde nema sobe, sve sam po-
kuSao. Ali, recite mi bar neko pri-
stojno mesto gde bih mogao da se
smestim sa Mildred..

— Svako mesto koje joj ponu-
dite, obeéava Vam da te se loSe
zavrditi po vas — rekao je Dip.

- Kako? -

— Vada Mildred je besna i izba-
cife vas iz sobe.

~- Liake éu za sebe, samo da njoj
ugodim,

— U tome i jeste problem — za-

-bavljaoc se Denver, Posle dugo vre-

mena, posle toliko dana i noti ja=-
hanja 1 napregnutosti, osetio je da
mu se nervi opudtaju.

- Ne razumem vas, gospodinel!

*— rekano je mladié.

~ Ovde sigurno ima mesta za
spavanje, ali, nisu tako otmena za
damu.

— To da, ali... Danas nema ni-
jedno prevozno sredsivo prema se-
veru. Moramo prenoditi,

— Neka ona ostzne, a vi traZite,

— Bojim se da joj se nele svie
deti to 3to nadem, ako uopdte na-
dem, .

— Onda je povedite sa sobom.

Mladié¢ je otvorio usta, ali nije
uspevao da progovori.

" — Ali, Zuli ste-je? — skoro je

zavapio. — Neée da se pomakne
odavde!

Denver se nasmeja posprdno.

— Nete? — pitao je ironidno. —

Da sam ja na vaSem mestu, naSao

_bih nadina da je pomerim.

— Ali.,

— Dogod joj popustate, ona ¢e.
vam komandovat: dragi moj Kame-
le... tako se zovete? I bite vam sve’
gure Zadto joj jednostavmo ne uvr-
nete ruku i povutete, maredivii joj
da Zzaveze?

— Ja?

— Da, vi! A kasnije, u krevetu,
objasnite joj da se niste vi udali za
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nju nego ona za vas. I neka ponovo
zavezel

— AliL. .. ona bi pobesnela?

- Zato prvo pobesnite vi! Ona
se toga posie nede setiti.
+ Nekoliko trenutaka momak je zu-
rio u Denvera i kao da je to vreme
u sehi ,vario” stranéeve reéi, C1n110
se da mu se dopadaju!

— Neka sam. proklet
gundao je.

— Naravmo, i opsu}te ako vam je
volja! — dodao je Dip.

— Mislite da ¢e uspeti?
. -— Garantujem vam!

Nasmesio se, zavrteo glavom |
vratio se. :

Njegova saputnica je bila okrenu-
ta na sasvim drugu stranu, Nije Ze-
lela da ga umilostivi nt prezrivim,
a kamoli nekim drugim, zancsnijim
pogledom,

On uze torbu, a iz njene ruke otrze
suncobran. _

— Hajdemo, Mildred! — vozva je.

Cutala je i samo jate stisnula us-
ta.
Mladi¢ se malo okrenug prema
Dipu, ali to je bilo vife instinktivno.
~ Hajdemo da traZimo sobu.
— Rekla sam ti, Kamele! Hoéu
ovde sobu! Ovde!

—-E, pg neéed!

Zgrabio ‘ju je za ruku i povukao.

Ona ciknu, izbezumljenog izra-
za. Nije se iome nadala, jer ju je
i zabolelo. -

— Dobro vaspitana dama ne ci-
¢i — opomenu je cn,

-— A ti? Tisgi... tigl... .

— U redu draga, jesam, Ali,
Tamo naéi sobu.

- pro-

mo-

_nije bio Kamel!

I on je gurnu ispred sebe. .
— Sta 4 zamusljas? — tresnula
je cipe.om o pod. — Da se nisi usu-

"4io vise da me taknes, ti.:

On zamahnu suncobranom.

Pokrila je glavu rukama i brzo
posla napred. Lice joj je ispisivalo
nevericu 1 ota,unge. Nevesa, pa 1o

Ne, to su demoni usli w njega!

Bila je to neobitna scena: mo-
mak u sme3dnom, kariranoem. uza-
nom odelu, suncobranom je terao
ispred sebe tankostruku Zenu.

Vik Vajler je prestao da brife svo
je oznojena lice. Jedan trenutak i
cn je b.o obuzet scenom u holu. Gos
tiju vise nije bilo, posle nedavne
galame i lupanja o pult, nastupila je
tidina, )

— Kakav dan! — huknuo je Vaj-
ler. : :
— Da, puno je sveta napolju —
sloZzio se Dip.

— Takg je uvek kad je »Dan
strelaca”.

-— Dan strelaca?,

— Ne znate? — sumniidevo ga
rogleda Vailer. — Zar vi niste doslj
ra takmicenje? ‘

— Ne! O ¢emu se radi?

— Jednom godiénje, ovde u Seri-
danu je pravo strelifte. Takmide
se svi koji misle da mogu’ da budu
majstori sa koltom. Gadanje je u tri
dela: boce, meta sa brojkama i do-
lar u vazduhu,

— Zaista? Mozda bih { ja mogao
da okulam.

—_ Nag‘-rada je lepa. Za na]boljeg:
tri hiljade drlara! Samo trenutak...
[ vi trazite sobu?
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Dip se nasmeja, 5o je mogao bez-
briznije,

— Mogu ja i sa sedlom pod gla-
vu — refe. — Znam da nemate
nidta, ali... moZda biste mi pomog-
li na drugi na¢imn? °
. — Kako?

+ = Mogu li da vam se poverim?
== Nadam se da nije neto opas-
no? Sta se desilo? _

Denver se sasvim priblizi Vajleru.

— Oteli su mi Zenu — refe tiho.

Covek se izmaée, da bi bolje os-
motrio sagovornika.

— Oteli? — ponovi, — Ne izgleda
te ba3 tuZno, mister?

— Pa, netu da se to primeti —
slegnuo je ramenima ovaj. — Neko
bi se radovao da mu otmu Zenu, ali
ja ne... Moja je suvide lepa da bi
pripadala drugom,

Vik Vajler spusti pogled na Den-

verove &izme, a onda na kodulju
§ 3edir.

— Ne gledajte na to — shvatio
je Dip. — Namerno sam obukao naj
gore odelo. Imate dvadeset dolara
ako dobijem pravo chaveStemje.
~ — Ne znam da li imam takvo
obavedtenje za vas, ali...

— Ako je ovde odsela, mora da
ste je zapazili. Zena je lepa, razu-
mete? Zaista lepa. A Covek s njom
moze da bude mojih godina, moida
i dva puta stariji, ko zna ...

— Kako? Nije mi jasno...

— Tip se prerufava — objasni
Dip. — Ima laZne kose, brade, br-
kove... Shvatate? Ali, Zena je uspad
ljiva. Ima li takve ovde?

Vajler je razmi$ljac nekoliko Zae
saka.

— Na Zalost — odmahnuo je gla-
vom — hotel je pun momaka, Samo
dve Zeme su gore, sa svo,]un mu-
tevima. Ranéeri su, mister, iz oko-
line, Poznajem ih.

— Nijedna druga?

— Ne, na %alost... Zao mi je.

— Pa, bar znam da je ovde ne
traZim — rekao je Denver i tutnou
u Vajlerovu Zaku pet dolara,

XV

Kada je izaSao na ulicu, Monaha-

"na nije video.

Denver uzjaha konja i produii do
samog kraja glavne ulice. Odatle je
podinjap deo naseljem krovinjara-
ma i barakama, s obiljem fute zeme-
lje, koja je krtena i prokopavama
za buduti krak glavne ulice.

Vratio se natrag.

Ispred saluna ,,Kariljo” ugledao Je
Tedija Monahana.

Sedeo je u stolici za ljuljanje

i prelistavao jednu od svojih kmji-
ﬁurma .

Ba¥ je izabrao vreme za t‘.l'tanje‘

— Mislio sam da ste iza mene! —

‘dobacio mu je prekormo Deaver,

napustajuéi sedlo.

Monahanova kobila je zarzala, do
tekujuéi Denverovo kljuse kao sta-
rog, dobrog poznanika.d

— Zar nisam? — odgovorio je
Monahan, ne dikuéi odi sa stramice.

~— A zar jeste?

— Bili ste u ,Slatkom kaktusu”,
Razgovarali sa nekim momkom...
i sa starim jza pulta. Dali ste mu no
vae.

Denver pljunu u stranu.

-— Do vraga, gde li ste samo bili
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pritajen:? — wupita, zadivljen ¢inje-
nicom da Pinkertonov agent ume
da bude i nevidljiv.

Monahan sklopi knjigu.

KXad se okretao prema Denveru,
cvikeri su mu bljesnuli na suncu
takvom silinom da je zaslepio.

Siroki trem ,Karilja” imao je
mesta 1 za prolaznike i za goste ko-
je poZele da opruZe noge u jednoj
od cetiri stolice za ljuljanje.

— Jeste i ne$to sazmali? — upi-
tao je detektiv,

— Nista! Nisu u hotelu.

— Da li je uvek ovako u Seri-
danu? Zar je neki vaSar?

— Dan strelaca, rekose. Takmide-
nje u gadanju., Mozda ¢e i Kvajl da
ckuda srecu? Mozda je ostao bez pa-
Ta, a ovo je 3ansa da zaradi tri hi-
ljade dolara...

— Mozda!

Denver se spusti u stolicu, prote-
Zufi listove nogu, koji su mu 1sze-
dali zamrli,

— Ovako sedeéi ne moZemo da

napredujemo — nervozno je prime-
tio.

— Za¥o ne? — smeskao se Mo-
nahan, — Ja odavde vidim mnogo
$todta.

~— Da, samo ne ono Sto nam tre-
bal

— Mislite?

Zvuk detektivovog glasa opome-
nuo je Denvera da ovaj nije sedeo
samo da bi listao svoju kmjigu.

NeSto je imao na umu.

- Ma koliko izgledao jednostavan
u razgovoru i ophodenju, Monahan
je imao svoje, neobjadnjive nacine
da nanjusi trag ili pravu misao.

— Sta vam to sad znati? — upita

Dip.

Monahan spusti glavu na naslom
stolice-ljuljaske i po¢e da se klatl,

— Zabavljao sam se malo posmal
rajuéi preko . puta — rede.

— Sta?

—- Prodavnicu oruzja. Ima lepuh
modela. Mislim da se tu moZe kuw
piti i puska sa dogledom. Razumete?

— Ne -— priznade Denver. Skiw
nuo je svoj ,stetson” | mamestio nx
koleno. — Ali, sigurno naste to hiew
i da mi kaZete?

~— Nisam! Posmatrao sam jednog
starca. USao je unuira i dugo se za~
drZzao. Verovatno bira ono 3to mm
odgovara.

Dip je sumnji€avo pogledao u de=
tektiva. Da nije malo ,,pomerio” od
sunca? Ili ga raprosto zavitlava?

— Starac? OruZje? Znao sam da
ste &udni. ali, da ste toliko...

~— Cudan neki starac — nastavie
je Monahan. — Seda kosa, poguren,
kaslje.., a ruke kao u mladog €O
veka. I jo§ neSto: ne slaZze se boja.
kose sa bradicom. Kosa gore seda
bradica erna! Cudno, zar ne?

Dip Denver je pokuSao da pronik-

teu detektivove misli.

- Nije mi jasno..

— I otkud star oovek u dzmama
sa visokim potpeticama? Mogao bi
vrat da slomije, eh!

Denver je ¢utao, utonuo u rame
misljanje,

Onda je naglo podigao glavu.

- — Nebesa! — dreknuo je i skoldoy’
— To je Kvaji!

Monahanova ruka ga natera da
ponovo sedne.
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— J0§ je tamo? — obliven gne-
vom | rumenilom upita Denver, —
Ubicu - gat

-~ Samo polako — posavetova ga
Monahan, — Ako je to nad fovek,

ondda neka nas odvede 1 do... Zene?

— Ima i erni kapuft"

- Jma!

= Cilinder?

— Da... tako se moZe nazvati.

Debele, diroke Denverove usne se
razvukod$e u pakosian smefak,

— Tu su, dakle — prodaputa, —
Tu su.

— Pretposttavham

— Gde i je ostavio Elizabet? —
vrpoljio se Denver na stolici. Sefir
je ponovo stavio na glava i natukao
¢o samih obrva. Senka mu je padala
do usta. — Samo dok je vidim! Dok
je vidim i pogledam je u odi...

— Evo ga — preseta ga Mona-

Denver se ukruti,

Nije bilo sumnje: Edi Kvaijl je do-
a0 u Seridan, mo¥da sameo nekoli-
ko dasova pre njih!

Prvo %o je pomislio, bila je Eli-
zabet. Da 1i je uopSte postojala mo-
guinost da su spavali zajedmo?

Istina, oboje su na svoj nadin bili
lupeZi, ali, razlika u fizitkom pogle-
du bila je za pet klasa na strami
njegove bivie snahe.

Sve je mogute, sve! Mogia ga je
kupiti svojim telom.

Ako je to uginila, Kwvajl Ee -biti
Spreman na sve. *

PreruSen u starca, mosio je pod
miskom dugatak paketic. .

Na izlazu se okrenuo nekoliko pu-
ta.lewo i desno.

— Sta li je uzeo? — tiho se pitao

Denver.
— Verovatno pudku sa dogledom.
— Za $ta ¢e mu?
-~ Za vas. Ofekuje vas, ali tek
kasnije. Izbegavajte ulicu. ‘

— Prokletstvo, mora da su se
negde smestili?
— Videtemo...
Xvi
Prvi put posle toliko vremene,

Elizabet Denver je spavala u prasvoj
postelji, spokojnija neko ikada.

Istina, to aije bio komfor kao
u Dikinsonu, ali je bar bilo &isto.

Nalazila se u velikoj sobi pansio-
na ,Evropa”.

Vlasnica je bila jedna Holandan-
ka, koju je u Kaﬂlfom'l]x pronasao
Ben Banister i odveo &ak u Vajo-
ming. Kada je umro, Zena je umesto
saluna napravila pansion sa sobama
za prenociste i vederom.

Ljudi su zazirali da uwu u tu
vrstu hotela gde je vlasnica Zena,
a gde se nije todilo pi¢e niti igrao
poker. :

Navike su se kasnije promenile,
s obzirom da je kuhinja u ,Evropi”
bila najukusnija u gradu.

A kada je ,Dan strelaca”, onda
se ne bira mnogo. Srefom, Edi
Kvajl<je sa Zenom do%ao kasno u
no¢ i masao slobpdnu sobu.

Ujutru su veé sve bile popunjene,

Ajovijanin je ostavio Zenu, zak-
lju¥ao vrata za sobom i otifao u
grad da obavi posao.

Prozor njihove sobe gledao je na
reku,
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Ulica se nalazila s druge strane,
pa buka nije dopirala do njihovih
udijr.-

Razgolicena, Elizabet je odbacila
-84 sebe prekriva® i potrazila halji-
nu koju joj je Kvajl kupio uz put.
Nije bila nefto narokito, ali za pro-
menu, mogla je da izgleda i kra-
ljevski. ’
- Dok ju je name$tala na sebi i
radtedljavala kosu, ¢ula je kako se
na vratima okrete kljuéd.

Edi Kvajl je ulao unutra i s
ulaza jo§ bacio laZnu kosu i brkove.

Lice mu je bilo smrkauto, ali ne
mnogo uznemirenao.

— Nedto se desilo? — upitala je
Zena. ‘

- U Zivobu se svadita dedava,
draga - odgovorio je on i stavio
paket na sto.

Zatim ga je razvio i podigao uvis
novu pudku,

Bio je zadovoljan.

Zatim je namontirao dogled i
okrenuo cev prema Zeni.

— Nije bad duhovito... dragi —
kazala je ona, olcremuvéi mu leda.

On prenese cev na prozor.

— Ovo moZe precizno da gada
1 na sto jardi — rede. "

- Zar ¢e§ pucati ma nekoga da-
nas? -— dobacila je tek .da kaze
nesto,

— Izgleda. Mogla bi i da se pa-
kujes.

Pogledala ga 1e misleéi da mu
je do Zale.

— Zasto?

— Prate nas!

Jo§ je driao na oku dogled.

— Ko? Nije valjda...

— Kvajl klimnu glavom.

= Da, bad on. Mislim da me je
prepoznao. I nije sam. Vodi sa
sobom nekog cvikerasa.

— Govorig li o Dipu?

— Zar imag jo& nekoga ko jurca
za tobom? «— slatkim glasom je
upita revolverad.

Zatim odlozi pudku i pride Zeni.
Nekoliko trenutaka je stajao nad
njom, a onda je zgrabi za misice
i skoro'odignu sa poda.

Ona je zgrtila lice od bola,

— SluSaj — prasnuo joj je u lice
Ajovijanin — ti si moja!l Moja!
nidija viSe. Ako bude smrt, biée
za oboje, ne za mene ili tebe samo.
Za obojel

Izgledao je kao sumanut. O&i su
mu caklile, a usta talasala izmedu
slogova kao Zivi pesak.

— Moja si, zauvek! — zaurlao je.

Nije vie mogla da izdrZi stisak
njegovih prstiju.

Uspela je da ispruZi stopalo i da
ga pogodi medu butine.

Kvajl jeknu i razrogatenih ofiju
je ispusti.

— Budalo! — povikala je i zaba-
cila kosu s obraza. — Mene ne
moZe§ silom zadrfati wuz sebe...
ako ja to neful! To neka ti bude
jasno. I ne preti mi srnréu ne
bojim te se.

Sad se on iscerio.

— Znam, ti me voli§ — kazao
je sarkastino. — Sve dok ne upad-
nemo u nevolju. A onda ée¥ izabrati
stranu koja te mo¥e spasti.

— Siguran si u to?

— Zar ne bi trebalo da budem?
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Uocstalom, sa mnom si i lepo mi
je. Ni¥ta mi posle tebe nije vaZno.

- Onda je sve u redu, Edi

— Qbuci se!

— Ovo? — pokazala je na ha-
Ijinu.

— Svejedno mi je. Samo da ne
bude$ gola dok te gledas dever. A
gledao te je, zar ne?

— Ljubomoran si? — smedkala se.

— Jesam!

— Nemoj .

1 ne samo on .

Pomilovala ga je po anu i ‘mtro
izmakila ¥spod njegovih ruku.

Kvajl napuni pufku mecima, a
onda proveri opasa¢ i kolt ispod
dugog kaputa.

— Gde je Dip? — pitala je Zena.

~- Pratili su me neko vreme, a
onda sam im izmakao u jednim
kolima.

— Kako to?

— Izmedu memne i njth prodla su
kola s arnjevima. Uskodio sam i

.. on je zatebenmla

tako =zaobifao put. Oni su ostali
kao budale na ulici. Ipak 6ée me
naéi.... '

Ona dode do njega i obg!rli ga
rukama.

— Bezimo 11" — pitala je. — Zar

ovo nije pm]uka da se redimo g-omo-
ca jednom za svagda?

— Jeste, prilika je!

~— Zadto je ne idkoristimo?

—- Naravno da hofemo!

Njene odi zasvetlede.

— Ti si pravi tovek, Edi. MoZda
mi u ovem tranuilku ne verujes, ali
iskkrema som kod o kaZem,

Kwvajl slegnu ramenima

b

i stavi
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svoj legendarni cilindar na glavu.
Ovog puta ianosio je napolje svoje
pravo lce, bez perike i maski.
Nadli su se u hodniku.
Ali, umesto da je povede stepeni-
cama prema izlazu, prevolverad je

‘povule prema sobi preko puta. Zas-

tala je ianenadena.

— Alj, §ta to ¢ini&?

On nestrpljivo pokaza na wvrata.

— S ove sobe prozor gleda na
ulicu. Hoéu da budem iza tog. pro-
zora i da te vidim. .-

— Mene? ’

- Dal Ti fed izifi na ulicu. Den-
ver te mora videti i priéd. A ja
éu onda nastupti...

— Tako si zamislio? -~ rekla je,
sa summjom u glasu. — A ako om
ne lzdrdi, wveé me .ir prikrajka
ustreli?

— Tebe? - osmehnu se’ Kyajl.
— Zar bi-jurio u drugu driavu
zbog toga? Znas da nije tako.

— Ipak, ne svida mi se.

-— Morated da se Irtvujel, Kad
tvoj dever padne, ti se onesvesti.

— Zadto?

— Da ne bi na tebe obratii pa¥-
nju. Postoji moguénost da te uhesmu
u hlad, bag owde. Olndabubeja
preuzeti,

Nije izgledala zadovolinz ulogom
koju joj je namenio Kvajl. .

Al}, &nilo se da nema boljeg
reSenja. :

Nisu mogflt otvoreno da podu, 2
da izbsgnu sukob. :

Dip Denver se sigurno ne bi libie
da povute revolver, Kvajl je sigur-
no brzi, ali Denver nije sam...
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Zavukla je ruku u nabore haljine
i .pokazala iznenadenom Kvajlu
damski pistoli.

- Otkuda tg.to?

-~ Ne razdvajam se od njega —
rekla je. — Ako ti izmeveris, ja
¢u. se braniti sama.

- Netu izneveriti.

~— Htela bih da- znam sve, Edi.

Ako Dip nije sam, ako padne, ostali g3
e potrtati po tebe. Neée im biti

teSko da pogode odakle je dodao
metak?

— Na to i radunam. Oni ¢ée
traZiti ovu sobu, a ja &éu biti u nadoj.
Bite zakljutana, a za svaki sludaj,
ja éu se kroz prozor spustiti na
drugu stranu i sadekati te.

— Da li je ova soba prazma?

= Prowveridemol

Zaustavila ga je rukom.
© ~ Sta migli§, da li je jednostaw-
nije da’ pobegnemo i sadekamo
drugu priliku?

- Ne moZemo pobeéi — odgo-
vorio je Kvajl. — On zna da smo
ovde, ali. ne 2na da mi %o znamo.
Sad ili nikad. -

— Goniée nas!

— U preriji sam kralj. Imam pus-
ku kojom &u ih obarati jednog po

jednog. Ali, za$to bi me jurili ako §

im je gazda mrtav? _
— Da, zadto? — pitala se i ona.
Kvajl poluca na vrata i pristond

Culo se kretanje imnru%:ra,

On se skloni sa ragasbova. Pusku
:je dr¥ae okremutu kundakom nap-
red. Elizabet se -pripi uz njega.

Brava je 3kljoenula, vrata su

HOLNIEY]

*
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zadkripala,
se promolila, kad je Kvajl raspalio
kundakom. )

Covek je bez glasa pad unutra!

Ajovljanin se dbazre. Niko ih nije
video. U sobi osim onesvedienog
viasnika nalazila se samo jedna
malka, bele dlake. Prestradeno je
nakosire$ila leda a zatim 3mugnula
iza ormara :

— 1di! — dobaci Kvajl Zeni.

Coveka je odvukao pod krevet,
‘prifao prozoru i gaokruZio pogle-
dom ulice. Pregled je bio vise nego
povoljam.

Pogodalt siguran!

Ubacio je metak u cev i fekao...

Xvil

Do Devilstona jahadi su bez zaus-
tevlanja

Digli su iz kreveta viasnika kri-
me i naredili mu da tod visgki,

Poturili su mu pod nos hrpu do-
lara i skoro ga onesvestili sazna-
niem da su bogatasdi!

A samo nekoliko sati ranije nisu
imali ni 2a rulak! '

Medutim, Hakli i njegovt pajta¥i
hisu mu dali vremena da se raspi«
" tuje za poreklo noveca. Ponovo su ga
ubacili u krevet | zapretili da ée mu
zapaliti krému ako promoli nos.

- Napili su se tako da su se jedva
@ovukli do sobe.. I zaspali su kako
se gde ko zatekab, Naravno. Hakli

Je spavao s otkodenim koltom i go= .

milom dolara pod koduljom.

Bilo je podne kada je Cip Van-
stok otvorio jedno oko.

Zatim i drugo.

Nedja glava samo .i’t{')‘

Kad je hteo da podighe glavu,
udinilo mu se da je progutao kolac.
— Prokletstvo — prostenjao Je.

Pegavi revolverad big je neidto hit
riji. Prvo je opipao novnc, a zatim
pogledao oko sebe,

— Dizji se — udario je nogom

‘grbavog Lakija.

- A?... Ko-je?

= Andeli smrti, grbavko! == poe
novo ga udarl Hakli. ~ Idemo odav
del

— Zakto? — najzad progleda Van
stok. «~ Meni se jo& spava, & osim

‘toga. ..

== Kako hotete -- glegnuo je ra-
menima Hakli i protrljme Sakom
telo, — Sinoé smo bili budale! Po-
kazall smo gazdi novac...

— Pa, nismo toliko imali ne pam
tim! — smejuljio se debeljko.

= E, nefed ga ni imati vide, ako

'se ne ixgubimo iz ove rupé!

— Zasto?

w Ta lopu¥a ¢e najmiti neke lu-
dake da nas smaknu! Eto zajto, Ov=
de ima preko trideset hiliada dola=
ra, momci! Ali, ja neéu da ih popl-
jem, nego da ih potroilm uz put,
dok ne stignem u Dod2 Siti!

Brjus Laki otvori oéi.

— Tako daleko? - promumian
je. — Ja ne bih dalje od Kaspera.
Tamo ima cura..

— PrediaZem da podelimo novac
— javi se Vanstok.

— Slazem se — pristade Hakli

w Posto nemate poverenja u te-
he...

— Nije to — prekide ga debelijs
ko i polesa se po svom zamadnom
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stomaku, — Najbolje jé da se raz-
idemo. Svako na svoju stranu.
~— Sta ti je? — namriti se Hakli.
= Ne bih %eleo da sam s tobom
ovih dana — dobacio je Vanstok i
stenjuéi podigao telo. Uvukao je ko
3ulju u opasa¢ i potratio u bokalu

vodu. — Novac je novac, a slava
slava.

«— O &emu on to" 2mirnu Br-
jus Laki.

Hakli otvori vrata od sobe. Nita
posebno nije se ¢ulo {z susedne pro-
storije,

Onda ih je zalupio.

~— O &emu brblja¥, debeli? —

Prasnuo je. N
— O Doku Holideju — refe Van-
stok, trljajuéi vodom lice. — To je

lo#a slava, Vine. Ubiti Doka Holi-
deja!

— Kako? — isprsi se pegavko. —
Ja sam ga ubio, pa $ta? Nikome to
nife uspelo osim meni! Nikome! Vi-
deli ste: u srce sam ga ujeo olovom!
Ha! Pao je kao sveéa!

~— Tadno, ubio si ga — potvrdio
je Vanstok.

— I #&a tu nije u redu? O kak-
voj slavi brbljad?

Vanstok rukavom kodulje obrisa
oli, a zatim pmkopéa opasal sa re-
volverom.

— PredlaZem 'da tebi¢ pripadne
najvile — rekao je traZeél po die-
povima cigaretu. — Ti si bio glav-
ni, Vine. Uzmi polovinu, ostalo de-
‘limo Laki i ja. Vaii?

- Ali, 3ta je s tobom, Cipe? Ni-
ita ne shvatam! Dosada smo se sla-
‘gali dobro, $ta smeta za dalje? Mo~

Zemo krenuti ina veée poduhva=
te.

— Ja he bih - odbi Vamtok. e
Bar ne dok ne vidim hofej i uspe=
ti da im umaknes.

—~— Kome? Poteri iz Seridana? Do
vraga, ne mislié da ée onaj Fulton
krenuti za nama zbog Holldejevih
para? Ili misli§ da ée bilo koji Ferif
u ovoj zemljl krenuti da uhvati Ho«

lidejevog ubicu? Bahl MoZe samo da
mi bude zahvalan!

— Ne pgovorim o Zerifu — rele
Vanstok.

— Ne govon o Serifu — ponovio
je rasanjeni Laki, — Pa, o kome,

grom i pakaol!

_ Cip Vanstok nije postaidao nervo=
zan, ali, dok je govorio, vet je bio
spreman na put. Hakli i Laki su ga
posmatrali sa ¢udenjem.

— Budale, zar vam nije jasno? —-
prutio je ruku prema njima. — Swi
¢e sada traZiti njega, Vina Haklijal
Postate Suven po tome 3to je ublo
najslavnijeg revolverasa i kockaral
Svi ée traZiti obratun s njim, da
dokaZzu da i od boljeg ima bolji...

~ Gluposti — ote se Hakliju.

— Nismo se trudili da sakrijemo
lica, ali tebe, pegavog i dugonogog,

~ koji je uperio kolt u kockara i ubio.

ga, o tebi ¢e se pritatl. Govorite
da si bio u drudtvu jednog debelj-
ka i grbavka. Zato ne Zelim da te
traze preko mog stomaka...

— I mojih leda? . -~ promrmija
Laki, shvatajuéi. -

Hakli je gledao &as jednog Cas
drugog.
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No, umesto da se Zesti, poleo je
da se ceri. .

=— Mislite da éu da beZim? — re-
kao je. Izvadio je novac iz koSulje
i1 bacio uvis. — Ja sam Holidejev
ubica! Ja! Ne krijem to i ¢ekam sva
koga ko hoée da se dokaZe! Tamo
gde je prestala legenda o Doku Ho-
lideju, rodila se nova i Vinu Hak-
liju! Hal Kako vam se to svida?

- Lepo refeno — odgovori Van-
stok. — Ja bih da uzmem svoj
deo... ¥

— I ja — zabrza Laki, do$avéi na
kolenima do nowvea.

Pegavi revolvera$ se smrée.

S njima se ipak osefao sigurni-
jim. Sam, to je ve* bilo r=8to drn-
go. '

Ali, ako nije mogao nitim da ih
veZe uza se, bar im nije pruZio za-
dovolistvo da poka?e da se plasi.

— Idite do vraga — rekao je. —
PotraZitete vi staroga Vina. Ali, bi-
ée. kasno . ..

Cutali su i prebrojavali dnlare.

Ostavili su mu polovinn. Okrenuo
Jn je leda dok su odlazili.

Bez re?i pozdrava.

Samo su mahnuli rvkama, dotak
1 obod ¥odira i takeo iEfesli im nie-
govog Zivota.

QOstao je sam, ne shvataiuéi da sa
Bvé odigralo tako hrzo. A sinoé su,
pajedno, praznili boce poneti dob-
pom Jovinom.

Da, sad se sefao kroz ma~lu. Ta-
Ba im je poverio kava je uhin. Nisu
pnali ko je Dok Holidei. a on im ie
vbjadnjavao, uvelifavao. dedavan,
gamo da bi sebe podizao u njthovim

piima.

@@ﬁ
HOIES:
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Prokletnici... Iako pijani, nisu
to zaboravili. Naroéito Vanstok: on
je rezonovao i za sebe i za Lakija.

‘Napustili su ga.

Pogledao je oko sebe, NiSta nije
ostavio u ovej prljavoj sobi Sto bi
oznafavalo njegovo prisustvo. Imao
je samo kolt i opljadkant novac. Ni-
ita vile!

Ostavio je otvorena vrata i uSao
u salun.

Viasnik ga je dodekao sa pritvor-

nim osmehom. Bio je spreman da.

ga zadrZi i izmami jo§ koji dolar.
Medutim, Hakli je izgubio volju za
pi¢em.

Uspentrao se u sedlo i osvrnuo se
na sve strane.

Njegovi pajtasi kao da su a zem-
lJu propali.

Ali, pojavljivao se neko drugi.

Covek iz DZord%ije hio mu je za .

petama..,
XVIIL

»Dan strelaca” poginjao je u pod-
ne. '

Kao da je vetar pomeo ulice, ta-
ko je Seridan ostao prazan i pust.

Denver i Monahan bili su medu
onim retkim koje taj vaSar strela~

ca i revolvera%a nije interesovao.
Imali su drugih briga: EBdi Kvajl
im je nestao ispred nosa, ali, bilo
je sigurno da nije daleko.

Mora da je postojala neka kuta
ili kréma sa sobama.

Vredelo je zaviriti u gvaku.

Igra izmedu njih postajala je opa-
sna. Bila je to bitka i sa vremenom
i sa smréu.

Zadéudo, mnogo mirniji od Denve-
ra bio je detektiv. On nije Zurio, pa

" je &k uspeo i novine da kup1 od

malog raznosada. _

Privukao ga je naslov prve stra-
ne,

— Interesantno — promrmljao je,
fitajuéi €lanak o dvoboju u Fulto-
novoj kockarnici.

Denvera nisu interesovali &lanci,
veé sumnjiva mesta sa kojih bi mo-
gla da ih safeka Kvajlova puska.

Dlan nije odvajao od opasaéa.

Tedi Monahan je proé¢itao jedan
stubac napisan o Doku Holideju, a
onda savio novine istrpaoc u unut-
ra§nji dZep. Cinilo se da ga uzne-
mirava okolni vazduh. Lebdela je
opasnost.

— Nebesa — uzviknuo je Denver
i zastao.

— Sta se desilo?

— Eno je!

Monahan je pogledao u oznade-
nom pravcu.

Ugledao je Zénu sa dugom kosom,
u jednostavnoj hajini s izrezom i
rifevima. Stajala je i besciljno gle-
dala oko sebe.

-Kao da je otekivala nekoga.

— Je li to...?

— Jeste, ona je!
Kutka!

Denver je nestrpljivo krenuo na-

pred, ali ga detektw Zestoko povue
te. '

— Ostavite me! _

— Samo bez Zurbe, mister — 2va-
ni¢no ga je oslovio. — Izbrojte do
deset pa onda krenite...

— Nije mi do brojanja, do davo-

Moja snahal
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la... Naszo sam je i sad joj nema
pomoci.

Ali, neumoljivi Monahan ¢éudnom
snagom prikljesti razjarenog Den-
vera uza stub,

— Saéekajte! — naredio je.

Denver za je gledao sa tudenjem
ali i mrinjom.

- Zalto da &éekam?

- Bacekajte da razmislimo — od
govorio je Monahan, pazeéi da ih
Zena ne primeti. — Izgubili smo
Kvajla, a nadli Zenu. Znadi, 1 on je
tu negde. Ali mi odgovorite: zhog
C¢ega je ;ona izisla i to sama?

— Ja samo .znam da je ona. Vise

mi ne treba! — refao je Denver.
— Razmislite — insistirao je de-
tektiv. — Ona ofekuje vas!

— Mene? - smre se Denver. —
Kako, kad ne zna...

— Ne zna?

Tedi Monahan je ponovo zapadao
u neke svoje ludorije. sinulo mu je
kroz glavu. Ponovo povezuje misli
1 pretpostavke. kao uostalom celim
putem od Bufaia dovde!

" «— U redu, ne mrdam — rekao je
Dip mirnijim glasom. — U ¢éemu je
stvar?

Monahan popusti svoj stisak.

— Slutim da je Kvajl u blizini —
rece.

— Ja slutim samo onu drolju...

— Mislim da je negde skriven i
da vas Geka da joj pridete.

- — Hej? Rako to mislite?

— Ima puiku. Potrebno mu je sa
mo lepo mssto, odakle moze da vas
zbrite. Ako se ne varam, to je ona

ku¢a tamo... Li¢i mi na hotel, ali
nije to. Sta ono pise?

— Pise ,Evropa” — dobaci Den-
ver, sve vise verujuc¢i da je detek-
tiv u pravu. — Mislite da je tamo?

— Samo pretpostavljam.

- A ona? JoS je tamo?

— Jeste ... Ostaée sve dok se vi
ne pojavite.

— Grom i pakao, pa moram se po
javiti? Sta predlazete? _

Monahan je pogledom pretraZivao
prostor ispred sebe.

— Ja moram unuira — rekao je
posle kraceg razmisljanja.  — Mo-
ram  da otkrijem Kvajla pre nego
Sto on otkrije nas. ‘

— (Gde cete ga naéi?

Monahan pokaza negde Pore.

— U jednoj od onih soba Sto gle-

daju na ulicu. .
— ‘Kako ste sigurni u to?
— Ne znam, ali, moramo da

okontamd ovo. .

On izvadi dZepni ¢&asovnik i za-
trazi od Dipa da uporede vreme.

- Kad prode pet minuta — izra-
dunavao je detektiv — wvi krenite
prema svojoj snahi. :

. — Mislite da nece pobeti kad me
vidi? :

— Siguran sam da neée.
— A ako ne otkrijete Kvajla?

Monahan skide cvikere, obrisa ih
rubom kaputa i ponovo nataknu na
nos,

— Gledajte da ona bude okrenu-
ta prema prozorima dok razgovara-
te. - ‘

-—— Nemam ja s njom §ta da raz-
govaram — planu Dip.
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— Smislite ne$to, makar ironid-
no.

— A ako je Kvajl
pansiona?

— Ako je, ako je... Na ulici si-
gurno njje. Bio bi brzo otkriven i
uhvaten. Mora da je gore.

I ne safekavdi ostala Denverova

pitanja, detektiv natule 3elir na o&i
i prede ulicu,

skriven van

Pansion ,Evropa” izgledao je pust

kao i ulica ispred njega. Svi koji su
u njemu zano€ili, odavno su zapo-
seli streliste nadomak Seridana.

Monahan je s lakoéorn'uéao unut
ra.

Vlasnica, Holandanka Irina Van
Demark, bila je jedina prepreka na
putu do soba.

Medutim, Monahanov izgled nije
ulivao sumnju. Tome je dodao ma-
lo izveStatene ljubaznosti i nespret-
nosti pa je lako mogao da stupi u
kontakt.

Udovica Van Demark je bila pu-
natka, blagih crta i sede kose smo-
tane u pundu. Ali, imala je prava
leda i veoma shaZne ruke.

— Ako traZite sobu, mladi &ovebe,
nifta do sutra presrela ga je,
podbolenih ruku. Oko pasa je imala
kecelju.

L]

— Ne trazim sobu, nego prijate-~
lja — odgovorio je detektiv. — Po-
zvao me je da ga posetim. ..

— Svi su otidli na takmi%enje...

— On sigurno nije. DoSao je sa-

mladom Zenom, mislim sinoé.

- Ah, mister Drejk, otac i kéi?
Ona je tako lepa... Medutim, izile
Ja je nekud malopre.

"— Ali, meni je on potreban!

— Pa... pogledajte u sobu, moZe
da je jos tamo

— Je li to prozor 8 ulice? Kon?

Holandanka odmahnu glavom .ne=
koliko puta.

— Ne, njegova soba gleda na re=-
ku, 8 druge &trane. '

— Kako? Sigurni ste u to?

— Naravno! Li¥*no sam ih odve=
lal

Monahan pretrmu..

Da li se varao? Ako je to istina,

onda Denveru preti smrtna opas-
nost sa sasvim druge strane,

Groznitavao je razmiSljao.

— Ne razumem — procedio je —
kazad mi je da ée biti u sobl s ulice,

-~ To je nemoguée! — ostala je
pri svome vlasnica pansiona, — Ucs
talom, mogu vas odvesti tamo.

,— Pa, mogu { sam..

— Samo vi to prepﬁstite menti,
mladi éovet';e Hajdemol!

Jo§ jedna nepredvidena okolnost
pomisli Monahan, idut¢i iza Zene.

Nije smeo da dozvoli da 1 ona bu-
de izlo¥ena opasnosti.

Otkotio je kolt, ali ga je ostavie
u futroli.

Holandanka je zastala /pred so-
bom u sredini, na levoj séram hod-
nika. ‘Pokucala je, ali niko joj ne
odgovori.

Slegla je ramenima i pritlsnula

bravu.
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— Nema ga — c¢uo je. Monahan
njen glas. — Nema nikoga!

-~ Mozda je izi3ao?

— Dole sam sve vreme,
bih ga. Medutim...

Detektiv je zagledao u sva vrata,
kao da ¢e od njih dobiti odgovor
koji traZi. '

— Ne¥to mi ipak nije jasno ~ re-
kla je Zena.,

videla

— Sta to?
— Mister Drej nije sifao — kaza-
la je, nabiraju¢i obrve i nos. — A

nije ni mister Lovel. Da mu nije
otiSao u posetu?

— Mister Lovelu? Gde je njego-
va soba?

~- Qva — pokaza Holandanka na
vrata preko puta.

Monahanu sinu lice.

— Gleda li ta soba na ulicu?

— Da, ali...

— Onda se sklonite? — naredi joj
ostro.

Izvukao je kolt i odmakao se.

— Sta to znati? — upitala je pre
pladena Zena i za svaki slufaj povu-
kla se nekoliko korataji natrag. Sa
ke je stavila na usta, kao da zadr-
zava krik.

Detektiv joj ne odgovori.

Zamahnuo je mogom, sloupivi u‘

taj udarac svu svoju snagu.

Verovao je da su vrata bila za-
kljutana.

Uleteo je kroz iverje, pazeéi da
¢ Dok Holidej 46

se odrZi na nogama i ne dqvede se-
be u opasnost. .

Video je Coveka kako se okrete
prema njemu, s licem ispisanim za-
prepa3éeniem i gnevom,

Drzao je pusku,

Monahan pritisnu obara&, ne Ste-
deé¢i municiju. Jednom ... dva... tri

‘puta..

Zatim ¢&etvrti 1 peti put.

Edi Kvajl je razrogafenih oéiju
bic svedok kako mu oruzje klizi
kroz raskrvavljene prste.

A taman je uzimao na niSan Dipa
Denvera. To ga je toliko okupiralo
da je instinktima bio odselen od os
talih zvukova.

Nije mu se umiralo...

Sa pet zrna u telu, on je pruZao
ruku prema svom koltu za pojasom.
Cinilo se da ée uspeti.

Monahan izbaci poslednji hitac.

To ga je dokrajéilo. )

Urlajuéi, rewolvera§ iz Ajove se
propeo i pao na prozorsko staklo.

Nista ga nije zadrZalo na putu
prema ulici.

Pao je sa visine od. Sest jardi.

Tedi Monahan pride ivici prozo-
ra. Video je Dipa Denvera kako ni-
malo neZno drzi svoju snahu za ru-
ku. '

A ona je zurila u mrtvog Kvajla,
ne osecajuci bol koji su joj nanosili
deverovi prsti...

XIX

— Sad je gotovo — rekao je pot-
mulim glasom Dip Denver. — Doli=
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jala si, kuéko! M1shla si da €e§ mi
umaci, ha?

Elizabet se okrete prema njemu.
Q& joj behu mutne ali.dovolino le-
pe. da ga podsete na sva ona vre-
mena koja su izgledala tako davna,
a sada ponovo vradena u secanje.

~— Mislila sam da ¢ée te ubiti —
odgovorila je ézmenjenimn glasoim.

— Spavala si s njim? -~ zareZao
je, nacet starom ljubomorom i be-
som.

— Zar ti je to vaino?

Otrgla se od njega, kao da je za-
razen. -

Uto je do njih prispeo i detektiv.
Uz put je punio kolt.

— Koga si ovo najmio, dragi de-
vere? — pitala je. — Zar nisi mo-

gao sam da 0svojis svo,1u dragu Eli~
zabet?

— Biées ti draga davolu, a ne me-
ni! ' ,
" Ona klefe nad Kvajlom i neZno

mu uze glavu medu Sake. Ostala je
tako nepokretna, nekoliko §asaka.

. Monahan i Denver se zgleda3e.

— Pa, Kvajl vredi Ziv ili mrtav
pet hlljada dolara za mo,]u agenci-
ju.

= Meni je vredeo mnogo vife —
dobacila je Elizabet turobnim gla-
som. Ustala je i pogledala obojicu,
ispitiva¢ki i radoznalp.

Znala je da bi mogla da ,,obradi”
Dipa. Medutim, za tako neito po-
trebno joj je dost4 vremena, a Den-
ver je bio nestrpljiv da je kazni.

MoZd4d - bi se moglo pokulati s
ovim dugonjom u naocarima?

— Dakle, na koje €ete me drvo
obesiti? — upitala je.

Monahan skide 3edir i pokloni se.

— Mig Denver, tako lepoj glavi
pristaju ogrhce od dijamanata, a ne
od konopca

— Bah! — prasnu Dip. — Stedi
svoje re¢i, momak! Ona pripada
meni!

Istog trenutka, ulicu je prekrio
topot konja. Zena, Denver i detek-
tiv su se okrenuli u isti mah.

Prilazio im je covek sa zvezdom.
Kejzi Tibs.

Prvo je zadrZao pogled na mrt-
vom Ajovljaninu, a onda ga je jed-
va skinuo s Elizabet Denver. Njeno
prisustvo je omek3alo Serifovo lice
i pomelo redosled pitanja koji je
pripremao dok je, &uvii pucnje, do-
jahao.

- Sigurno postoje ob]aﬁn]en]a.
gospodo? — upitac je i prstom do-
takao svoj povrnuti obod. — Ovo je
wDan strelaca”, ali strelidte je malo
dalje, a ne na ulici, Dakle?

Dip nije imao volje za razgovor.
Jedva je éekao da se sa snahom od-
voji od Seridana i od Momahana,

Detektiv pruZi svoju znatku.

— Pinkertonov agent? b proce-
dio je Tibs, ne bas odu§ev13eno —
Daleko ste dogurali mister... mis-
ter Monahane?

"= Pa, trudim se da budem do-
bar — odgovorio je detektiv, — Uz
put pomalo i ufim..,
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— Utite?

— Naravno!
prava.

— Nisam na to mislio, to znate.
Ko je ubio ovog momka i ko je on?

— Ja sam — odgovorio je Mona-
han. — Provalio sam u sobu ~- po-
kazao je na pansion — gde se spre-
mao da kroz prozor, iz puike, ustre-
li mog klijenta iz Dikinsona.

— Sve lep3e od lepSeg — skupi
ramena Tibs. —. Toliko kilometara
zbog jednog ¢toveka? Ko- je on?

— Edi Kvajl! Postoje poternice za
njim. Jedna glasi na pet hiljada do-
lara, a druga je zvani¢na, od fede-
ralnog marsala...

— Imate ih?

— Imam!

Zelim da zavriim

Monahan izvufe neke presavijene
papire i pruzi Serifu.

On baci kratak pogled na njih i
klimnu glavom.

— A le$? Imate nameru da ga no-
site sa sobom u Sijuks Fals?

— Nikako! Plati¢u da se ovde str-
pa pod zemlju. I zamoliéu vas za
jedan telegram sa va$im potpisom.
Telegram za Cikago.

— To ¢e vas skupo stajati.

— Sve je uralunato, Serife.

Tibs se okrete prema Elizabet.

- A vi?

— Ona je sa mnom —~- umeda se
Denver. — Do3li smo na , Dan stre-
laca” ali, ne moZemo da nademo so-
bu. - '

Serif je osetio da Zovek laZe, ali,
nije imao razloga da ih grjavi, s ob-

.detektivom

zirom da je Monahan optravdao po-
stojanje jednog le3a.

— ,Dan strelaca” je poteo — na-
govesti on. '

— Nemamo vremena da trazimo
vide. Takmic¢enje traje dva dana, vra
¢amo se.

~ Kuda? .

Denverove usne se zgréiSe.

— Kuda nam je volja, Serife? —
oporo je izgovorio.

Monahan se brzo umesa.

— Garantujem da je s njim sve
u redu, Serife Slu¢aj je hteo da se
moj agencijski zadatak i njegov za-
htev za uslugu poklope. Oboje smo
tragali za Edijem Kvajlom.

. Tibs je premifljao: imao je nevo-
lja sa Dokom Holidejem, imace si-
gurno nevolja sa silnim streljackim
3ampionima koji su se slegli u Se-
ridanu, zasto da zapo€inje novu sa
i njegovim prijatelji-
ma? o

Monahanova legitimacija bila je u
redu. '

— Koliko si kod Nata? — upitao

]'e. '
— Cetiri godine.
Kejzi zaklima glavom.

— Ja sam otiSao od njega pre de=
set ... Li¥ni razlozi. Uostalom, to ni=
je vazno. Poslaéu mu telegram i po-
tvrdiéu da je Kvajl mrtav.

Zatim okrenu konja i vrati se is-
tim putem.

Detektiv je neko vreme gledao za
njim, a onda prodotno zviznu.

Ulicom je galopirala njegova kow
hilal
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— Nebesa — nije mogao da ne
uzvikne Denver — pa, ovo je kao iz
price! Zar je niste vezali?

== Ume sama da se oslobodi —
osmehnu se detektiv. :

— Zar odlazite? — upita Elizabet
ispunjena nemirom. — Ostaviete
me s njim? ‘

— Platio sam ga da te pronade
-— promrsio je Dip Denver nasladu-
juéi se Zeninim strahovanjima. —
Ostajemo samo ti i ja. )

—- Kad se platanja tite — umesa

se detektiv -- nisam video dolare,
‘mister Denvere?
— U pravu ste, mom&e — sloZio

je ovaj i zavukao ruku pod prsluk.

— Evo vaiih...

Zastao je i pofeo da se pipa po
ko3ulji. Onda je poteo da pretrazu-
je dzepove,

— Prokletstvo, gde mi je novac?,

— uzviknuo je. — Bio mi je u dze-
pu...

-— Ako je to neki vic — oglasi
se Monahan — nije duhovit.

— Ali, imao sam ga! Cetiri hi-

ljade dolara, tovele! Imao sam ga

sve vreme... nemoguée da su mi
negde ispali? Da nisu u sedlu?

- Nista od toga — o3tro priineti
detektiv. —— Ako mi ne platite od-
mah, va$u snahu vodim sa soborn!

— 8ta? — uzviknu ovaj i ustuk-
nu. — To ne dolazi u obzir! Ja...

= U redu, onda novac na sunce!

— Ali, nemam ga viSe! — iskre-
no je ofajavao Denver, pretrazujuci

ponovo svoju odeéu. — Nemeam
ga... Sta to treba da znadi?

—_ Zar hoéete da me prevaube'!
— Ijutnu se Monahan.

- Ne, ali... Platiétu vam &im
stignem u Dikinson.

— Ja ne putujem u Dikinson.

— Posla¢u vam!

— Pogodba je bila: na ruke!Fmna«
te ili ne?

Denver pogleda u Elizabet i pri-
meti odblesak ironije u njenim oci«
ma. : _

— Da te ona nije veé obrlatila? —
jarosno je uzviknuo.

— Mis Denver vidim prvi put —
suvo uzvrati Monahan. — O¢igled=
no je da nemate novea. Zato odla-
zim s njom?

— S njom? Pa, ona nije sedlo kow
je se moZe prodati?

— Ko zna?

Zagonetan smefak izbi na Mona-
hanovim usnama.

Dip je bio spreman na poslednje.
No, Monahan ga je preduhitrio.

U njegovoj ruci stvorio se kolt,

— Sta to znad&i? — trZe se Den=

ver,

— Potreban mi je va¥ opasat —
mirnd mu dobaci detektiv. — Da
vam ne padne na pamet da mi ci«
ljate u leda...

— Mene neéete da...

.~ — Hoéu! Ne skinete ]1 metkom
éu ga otkopdati!

U Monahanovom glasu nije blld
humora.
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— To ¢ete mi platiti, pseto ¢ora-
vo... — zareZao je Denver i bacio
oruZje pred njegove noge.

Detektiv prebaci opasaé preko ra
mena i ponudi Elizabet sedlo svoje
kobile. .

Ona prihvati sa smefkom i dopu-
sti da je on podigne uvis. Pri tom
ju je malo duze zadrZao u rukama,

Denver je kipteo od gneva.’

U jednom trenutku pozele c;la' po~

leti napred, ali se savlada. Monahan
nije bio laik. Umesto pesnicom, do-

tekao bi ga metkom. A ranjen ne’

bl mogao da ih tradi...

Stisnuo je zube i éutao lica izob-
litenog od mrZnje.

" Monahan uzjaha i ruke provude
ispad Zeninog pazuha. Poterao je ko
bilu, ne obazirué¢i se na sjaj Dipo~-
vih otiju,

Naslednile iz Dikinsona postajiao
Je sve manji i mamnji.

Kada se Monahan poslednu put
okrenuo, bio je skoro ta&kica.
Opusteli Seridan ostajao je za nji-
ma. - '

XX
]

Detektiv nije bio mnogo pridljiv,
Jako je to izgledalo u prvi mah. Eli
zabet je pokuSavala da dokuli na-
¢in kojim bi mu prifla blize i ot-
krita misli.

—-8ta nameravate sa mnom? -—
kokeino je upitala.

— - Samo se ne trudite da me za-
wedete — objasnio joj je odmah.

— Ne plaSite se Denverove pote-
re? — interesovala se.

— Ne! :

— To kaZete s ubedenjem, mister
Monahane. MoZe i vam se verovati?

— ViSe nego vama.

Ona ututal! Otigledno da je mla-
di¢ bio tvrd orah. Ali, sve joj je sa-
da izgledalo nestvarno: Dipov osta-
nak, njeno jahanje sa detektivom
na seven, mrivi Edi Kvajl, neizves-
na buduénost...

Sta je Monahan nameravao s
n]om’

— Kobila neée 1zdrzat1 dugo —
primetila je.

— Znam jedan ran® gde mogu
kupiti konja za wvas.

— Na sve ste mistili?

— To mi je posao — prvi pul je
kazao blazim glasom. Ona se ne-
osetno lako nasloni na njega tako,
da joj se kosa zavukla u njegove
nozdrve, .

-— Ne prati nas? — pitala je po-
sle krateg Eutanja.

— Ne!

~— Kako znate?

— Udesio sam tfake...

Ona se odmale i sasvim okrenu,
da mu sagleda lice.

— Udesili?

—~ Naravno! On jo§ uvek misli
da je izgubio novac... ali, ja sam
mu uzeo. Nije ni osetio. Novace je
ionako moj. :

- Ali za$to?

— Da bih imao dobar izgovor da
vas povedem. :
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— Zalto?

— Zatim sam njegovom konju
skinuo jednu prednju i jednu zad-
nju potkovicu. Koval je otiSao na
takmidenje, pa ¢¢ mu biti potrebno
bar nekoliko sati dok ga privoli da
mu to namesti... ako ima &ime da

mu plati.
Zena se smeskala.
— Osim toga — nastavio je Mo-

nahan — on je bez navea i bez oru
ja. Moraée da krade, kako bi se do-
mogao kolta. A ako to ulini, Serif
¢e ga zadrZati bar jo§ nekoliko éa-
sova u zatvoru.

~— Divno == rekla je Elizabet. —
Ali ‘mi niste odgovorili zbog ¢&ega
ste mene poveli?

— Neko mi je platio dvostruko
da vas dovedem njemu.

— Ali... ko?

-~ Timoti Denver. .

Zena se skoro zagrenu.

w Ti... Timoti Denver? Salite
se! Matori je platio da mene...

Zatim je zavrtela glavom.

Posle toga je skupila ramena i na-.

smejala se.

Smejala se sve jale, sve vile, sve
glasnije, Najzad je zabafene glave
ispuiitala pomaman smeh od koga se
talasala prerija ispred njih...

XX1

Vinu Hkliju se éinijn da je na3ao
ono 3to mu je odgovaralo: hotel u
Kristobalu!

Nebesa, kakvih je cura tamo bilo!

A kada je mama-Brenda, vlasni-
ca te jazbine, videla hrpu dolara u
rukama ove skitnice, bila je sprem-
na da mu nabavi najbolju curu!

Naravno, uz pite za sve troje.

Nasla je sto u posebnom separeu,
donela dva velika sveénjaka i sta-
vila zapefaéenu bocu brendija na
sredinu stola.

Dok se kretala po poluprazno-j
prostoriji, u sutonu, pod njom se gi-
bao pod.

Devojka koju je vlasnica dovela
sa sprata, bila je mlada ali prili¢no
namazana puderom i mastima. Me-
dutim, za Vina Haklija bilo je naj-
vaZnije da Dulija, kako se predsta-
vila, ima tanak struk i pravo blazen-
stvo ispod ogromnog dekoliga.

Zaboravio je odmah na Vanstoka,
Lakija, na Seridan i mrtvog kocka-
ra. Zaboravio je na opominjuée Van
stokove redi o' mradnoj slavi koja
ée ga progoniti. Nije feleo da misli sa
da o tome. -

Dograbio je devojku 1 uvalio u
krilo, bez uvijanja.

Ona se smejala rutinerski, potura-
juél mu pod bradato lice svoja prsa.

— Kakav par! — kliktala je ma-
ma-Brenda, nji8uéi oko njih boko-
vima kao zapregama, — Spremila
sam vam sobu, deco! Najlepsu 3to
ima mama-Brenda,

Vin Hakli zubima iS%upa zapulad
i ponudi novoj poznanici da proba

— Ne — odbila je ona maznim
glasom
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— Ona je dobra cura — ubaci se
vlasnica hotela — a ne kao neke..

Pegavi revolvera8 se okrenuo pre
ma Zeni.

— Koliko ti koSta ova ,dobra”
curica, mama? — pitao je, brifuéi
rukavom usta.

Zena je zastala za trenutak, sa-
birajuéi se. Priliku je trebalo isko-
Tistiti.

— Prva klasa — napomenula je,
— Sitnica za vas, mladi €ovete. Pe-
deset dolara.

Pomislila je'da ée prasnuti ili op~.

sovati.

Medutim, Hakli velikodu3no izva=-
di gomilu savijenih, izguZvanih nov
¢arica i pusti da jedna po jedna pa-
daju na pod.

— Sagni se i uzmi, mama — pred
loZio je,

~- Sagni se ti, Pulija — zapovedi
ova devojei.

— Ona ne moze, zauzeta je — ce-
rio se Hakli, zavlaeti 8aku u njen
dekolte. — Moraée$ ti, mama...

Zena se dvoumila. Pogled joj je
ostao zakovan za pod kao zalaran.

— Pozvatu nei-.':oga .o

~— Samo ti, mamal — op'omenu
je Hakli preteéi, — Ili nema nista
od. pedeset dolaral Hoéu da vidim
moze§ li da se sagnes..

Mama-Brenda se osmehivala kise-
lo. Ipak, morala je da se Zrtvuje:
ali, umesto da se sagne, klekla je.

Pokupila je sav 'movac i strpala u
nedma.

Sa pridizanjem je i3lo teZe. Pru-
zZila je ruku da se pomegne stolicom,
Na pola puta, kada joj je nedosta-
jalo samo da se ispravi, pegavi dos-
ljak je Zestoko pljesnu po straZnjici.

Odjeknulo je kao prasak bi¢a, i
zena se pruéi po podu!

Ne ¢ekaju¢i da primi na sebe njen
bes, Hakli pr8ko njenog lica naba-
ca jo¥ pedeset dolara.

Onda joj pruzi ruku.
— A sad se gubi, 'mama, i ostavi
nas na miru! — rekao je.

Ona ne prihvati njegovu Sakn veé
sama stade na noge. Sreéom, niko
nije bio svedok ovom podmuklom i
ponizavaju¢em udarcu!

— Volim 3ale — kazala je zadi-
hano — ali, samo kad se dobro pla-
te. .

Onda ih je ostavila, namaknuvsi
za sobom prljavu zavesu.

Hakli nali u sebe jo# brendija.

— Da i vidim &arape? — obra-
tio se devojci.

Ona ispruZi nogu i zavrnu halji-
nu. Imala je tamnosmede, mrefaste
¢arape sa Zuckastim podvezicama.
Hakli joj steZe list noge, a onda po-
de rukom sve dalje.

— A soba? — opomenu ga ona.

~— Soba? Pa, ako voli} sobu, haje
demo — sloZio se i revelveral.

PoZao je i otvorio zavesu.
Odjednom je zastao kao opeden!
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Ne... Nemogute!

Spustio je zavesu 1 okrenuo se
prema devojci. Bio je bled kao zi-
dovi u kojima su se nalazili.

Mora da mu se pri¢injavalo, iako.

je popio samo nekoliko gutijaja.
— Sta se desile? —
Pulija.
— Ostani tu — naredi joj.
Zatim je odmakao zavesu sepa-
rea samo nekoliko santimetara.

Da, to je bio on! Niko drugi nego
on.

Ili njegov duh?
Zar je moguée... Zar je moguée
da je ustac iz mrtvih?

— Neko vas progoni? — pitala je
devojka‘.

—-~ Da... Aveti. Mada ne verujem
u njih. o
— Ko je to?-

 On je dlanom obrisao hladan znoj

sa &ela. Na ulazu u hotel stajao je
‘Dok Holidej!

Prona$ao ga je.

Nije umeo da objasni kako je pre

Ziveo onaj hitac iz blizine, ali,
ito se desilo, i Holidej ie 2iv!

I, njega traZi!

— MoZze li se ovuda iziéi neopa-
¥eno? -~ upitao je brzo.

— Iz separea? Ne... ima stra-
nji ulaz, ali se mora proéi kroz sa-
lu,

— Ne vredi — tresao se Hakli na
mukama. — Ubi¢e me!

— Sta se desilo? Da zovem ma-
ma-Brendu?

ne-

upitala je

~— Nikako — usprotivi se Hakli.
— Poznajed li u sali neke momke
spremne da potegnu oruije za hi-
ljadu dolara?

-~ Nadla bih.., Zasto?

— Nadi bar dvojicu i uvedi ova-
mo. Brzo!

- Rekavii to, on lzvu(‘.e kolt i oft=
kodi.

— Nemoj da me prevari§ —"za-
preti — inate ¢u te ubiti kroz za-
vesu.

— Ne, nefu..,. Tu su Beldon . i
Patrik, Za hilJadu dolara uémnéesve

¥o traZite od njih.

— Dovedi ih brzo!

Hakli se skloni u stranu dok je
Dulija izlazila iz separea = salu.

Sve je trajalo kao veénost. Hakli
nije ispudtao kolt, ali se znojio obil-
no.

Mrtvaci dolaze po njega! Proklet-
stvo, kako je to moglo da se dogo-
di? Zar je Holidej od ¢elika? Ili ima
dva Zivota?

Zavesa se ponovoe pomakia; i prva
je uéla devoika.

Za njom su stupila dva neobrijana

" tipa. Smrdeli su pa duvan i zn0j,

ali su im meci blistali na opasadu.
Svaki je nosio kolt s izlizanom
d»rékorp. “ !

Vin Hakli je nekako uspeo da se
primiri. .

O Zemu je reé? — odmah mu
se obrati snaZniji, mrgodniji momak
crne brade. Bio je spreman da se
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podrugne svakom koga smatra sla-
bijim od sebe. Ipak, pegavko nije
izgledao mlakonja. Bio je visok, du-
gih ruku i prstiju, nisko pripasanog
kolta kalibra 44.

‘-— Ovo je Patrik — pokazala je
Dulija na oniskog — a ovo Beldon.

Beldon je bio ‘moZda nefto visi,
~ali jo¥ smrknutiji i odbojniji. ISao
je razdrljene koSulje sve do pupka
i stalno je krivio usta, kao da iz
zuba izbacuje ostatke nekog mesa.

— Treba da se oslobodim jednog
tipa — rekao je Hakli.

— Pa? Zadto to ne uétinite?
— Ne mogu sam.
-— Zar je opasan?

Hakli kao da izide iz sopsivene
koze. )

— Hotete ili ne? — zapitao je.
~— Mozda neko drugi ima nameru
da zaradi dve hiljade dolara?

— Mi éemo — brzo se ubaci
Beidon. — Gde je taj i $ta da
uradimo? :

— MoZete ga ubiti — rekao je
Hakli — ili u najgorem slutaju za-
varati dok ja iskofim napolje. Da-
jem svakom po hiljadarku ako to
uspete.

'— Unapred?

~~ Ne Zelim da se vra¢am .Dakle?

— Cini se da to vredi vise —
otegnuio ¢e Patrik. — Taj momak
mo¥e da uzvrati vatru... Sta e
mi hiljadu dolara -ako ne mogu da
" ih potro§im?

Hakii nije Zeleo da se pogadas
Vreme je proticalo, kockar ¢e ®e
moZda raspitati o n]nemu kod mama-
Brende i.

- Kuhko? — upitao je.

— Po dve!

-— U redu! — jzvue Hakli novac
i odbroja &etirl hiljade, bacivdi ih
na sto. — Ostaju ovde, pa se vratite
po njih.

- Za¥to ih ne bismo uzeli sad?
— Zato 5to nisam naivan.
Pogledali su ga procenjivajudl
lgol'i-ko mogu da mu veruju da je
rz. _ )

Da bi im to pokazao, Vin Hakli
poput kobre spusti Saku na svoje
oruzje i ono se zalepi za' njegove
prste nevidljivom brzinom.

Zatim ga obrnu oko pmsta i stawd
natrag.

— Kad je on takav — refe —
kakav. je tip od koga se ftrese?

— Da ga pogledamo? — prediloii
Pahruk — Gde je?

— Bio je na vlazu?

— Kako izgleda?

— Visok, u crnom Sesiru, crnom
odelu, i belug koéu]p Za pojasom
ima dva kolis. - ‘

— Dva? Pa, to je davo,
covelz! Kako se zove?

— Zove se mister dve hllJade do+
lara, momeci. Idete ili ne?

— A ja? — upita Dulija.

— Ti ostaje sa mnom... Da mi
pokaZef put do najbliZzeg izlaza.

Kada su Beldon i Patrik iziSli
Hakli se priljubi uz zavesu. Pratio
je svaki njihov pokret. Video je-

a n¢
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da prilaze Zankn za kojim je stajao
koalkcar,

Stali su s obe sirane.

Patrik je peSto dobacio Bel- §
dons, a. ovaj je odgovorio. Zatim §
su im se glave okremule prema koc-
Jcarua,

Sigurno su ga izazivali!

Vin Hakli dograbi de-vojksu za |
Tulkn, . .

DiordZijanac se okrenuo, a njih §
dwvojica su uzmakla s rukama blizu
opasada.

— Sad ée! — procedio je Haﬂ{h

Patrik je potegao prvi.

ZagluSujuéa puonjava ispunila je
hotel; pomammo vukuéi devojku ¥
ispred sebe, Vin Hakli je kroz zave- i
su jurnuo u salu. ;

Video je Pulijina ramena i uprav 28
Yoo se prema njima.

Izbegla je ivice dva stola i rnaélxa
se pod stepenidnim gredama.

Iza njth je jo§ odjekivala kano- #
nada koltova. ,

SVAKE
SUBOTE

VAJAT ERP

*.
AVANTURE
L[EGENDARNOG
SERIFA
VAJAT ERPA
*

— Ovuda! — pozvala je devojka 2
§ otvorila mala, drvena vratanca:. |
Haldli proturi glavu i kao iz topa
izbaten izlete u nog. ;
Nadao se medu nekim sanducima
§ dubretom.
.Uspeo je da se dobetka na noge oA
I oswme Sad je morao zaobidi §
zgracdu i dohvatiti se konja.
Pucnjava je umukla.
Da li je to najead bio kockarev .3
kraj? _
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Potrtao je!

Ispred hobtela nije bilo mikoga.
Ugledao je svoje kljuse i kao da
gla je sunce ogrejalo. Uzurbano ga
jé odvezivao, nemajuéi vremena da
baci pogled kroz hotelski prozor.

Bacio se u sedlo i Zestoko zabio
pete u slabine Zivotinje.

Konj je zarzao, propeo se 1 po-
jurio ulicom,

Spasen!

Sibao je vrat konja uzdom, samo
da odmakne dalje od hotela, Kristo
bala i Holidejeve senke.

Ali, @davola! - (Iz mraka,
sablasti, iskrsnuo je jaha@!)

Haklijev konj ukopa u mestu i

poput

pegavi revolverad zaroni lice u
grivu,
Jaha® se nalazid na Sarenom
Zdrepcu,

Nije mu razaznavao lice, ali, slu-
tio je tamno odelo ispod kao sneg
bele ko3ulje.

Ta noé¢ bila je' puna sablasti za -

revolverasa iz Dodza.

Dok Holidej kao da se razmno-
favao. Bio je mrtav pa je oZiveo.

Ostavio ga je u hotelu nasuprot
dva revolvera$a, a on se pojavio
tak owvde.

Hakli vide nije imao snage.
Ruke su mu klonule niz telo.

Bat 3arfevih kopita lidio mu je
na udarce posmrinih zvona.

Gotovo je...
— Hajde — muklo je prevalio

*

preko jezika — ubij me! Nije mi
nista jasno... Kako si uopite Ziv?
Kako?

Kockar zaustavi Miga.

— DoSao sam po svoj novac —
rekxao je hladnim glasom.

Hakli se nasmeja histerifno.

+ — Po novac? Nisi doSao po mene?
Nemam novca. ostalo je nedto, ne.
znam ni sam koliko... Zar te nisu
ubili u hotelu? .

— Nisu! Poznali su me i sve mi
rekli. PredloZio sam im da pripu-
caju u vazduh, a ti si odmah izleteo,

— Onda 3ta ¢ekas? Pucaj!

— Ne #elim da oprljim novac —
ponovio je Dok, — Istresi sve, ali
polako. Jednu po jednu.

Hakli je bezvolimo prevrnuo dZe-
pove. Lepo ih je sloZio u gomilu,
poravnao iviee i pruzio kockaru.

Holidej stavi pod kaput dolare i
namaknu $edir na delo.

— Zajto si pucao na mene? —
upita.

— Ne znom — odgovorio je Hakli.
— Desilo se... Hteo sam da se
osvetim za Pueblo Bonite... i da

se proslavim da sam ubm Jedmo
slavno ime! Eto zasto!

— Skini opasad.

Hakli poslusa.

— Okreni se!

I to je udinio.

— Kreni polako napred.

On pritisnu butinama sapi svog
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konja i pode. ISCekivao je svakog
¢asa hitac. :

No, potrajalo je mnogo dule ne-
go. §to je mislio.

Nesvesno, Zivotinja pod njim’ se
zaustavila, kao da je Zelela da omi-
ride nod.

Vin Hakl se bojao da se okrene.

A kad je to ufinio — kockara
nije bilo na mestu gde ga je ostavio.

Istezao je!

Vinu Hakliju bilo je oproSteno.

Kad mu je ta misao doprla do

ek DOK HOLIDET k&

mozga — pegavi' revolverad se
zaneo, izgubio svest i skljokao sa
sedla na tle.

XXI1

Nadli su ga tek u zoru.

Bic je mrtav! :

Doktor Kalagan koji ga je pog-
ledao, zakljutio je da nema tragova
od 'hladnog 1 vatremog oruZja,

Vina Haklija je prosto izdalo
SICe. ... . '
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FRENK LARAMI:

PET KARATA ZA ZIVOT
SVA PRAVA PRIDRZANA



1zdaje | 8tampa NIP ,FORUM” Novi €ad, Vojvode Misiéa 1.
Odgovorni urednik: Svetozar TOMIC

Stampano: 17. februara 1076,

Oslobodeno osnovnog poreza na promet miSljenfern Pokrajinskog
sekretarijats za obrazovenje; maukuv i kulturu SAP.Vajvodine.
broj 413-279/73 od 10. maja 1973. godine







Stampa ,Forum”, Novi Sad, 7. mart 1976



